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VI UREDNIKU

0 iznajdijivem
postreZtku

Cenjeni tovari§ urednik!

SovraZim oderuhe (vi ver
fetno tudi), posebno tiste, ki
¢loveka postavijo pred gotovo
dejstvo, ga postavijo takore-
koé pred zid, da hode$ modes
postane njihova Ertev,

Opisala vam bom enega ta-
kega oderuha.

Dogodek se fe pripetil
prejénji tedem na ljubljanski
Zelezniski postaji, Kakor ve-
ste, tam ni izvoiékov, zato se
tist: poiniki, ki so tesko obre-
menjeni, z veliko teavo pre-
bijajo ma novo =zgrajene pe-
rone. To izkoriiéajo mekaieri
nepridipravi, vendar na pose-
ben nadin. Tri ali dve minute
pred odhodom vlaka zaéno se-
le ponujati svoje usluge, Ti-
8ti, ki lovi vlak za rep, se se-
veda take nenadne pomodi
najprej razveseli. Tudi jaz
sem se razveselila, ko se mi
je za pomoé ponudil mneki
mladenié. Potovala sem v
Trst, se mudila z dvema tez-
kima kovékoma, do odhoda
viaka pa -sem imela Se na-
tanéno minuto. Kako sem bi-
la sreéna, ko je mladi moz
s kovékoma kar stekel tistih
sto metrov do perona, in ka-
ko grdo presenedena, ko je
kar tako, brezbrifno rekel:
»Tisoé petsto dinarjev, lepo
prosim!/« Pogajati se seveda
nisem veé mogla, sicer bi mi
naredil scemo. Vsa zmedena
sem mu torej zalucalg poldru-
gega tisoéaka v obraz.

Menim, da miliéniki na te
vrsie oderuhov §e niso postali
pozorni, zato bi jim to pri-
porcéila,

Vasa zvesta bralka B. J.

iz Ljubljane

POMAGAIMO VZHODNEMU

Cenjeni tovaris urednik!
Sem eden redkih Ljubljanca-
nov, ki si hodijo ogledovat
tudi filme iz wvehodnoevrop-
skik driav. Tudi jaz jih naj-
prej nisem kaj prida cenil,
potem pa me je osvojila kva-
liteta nekaterih filmov, pred-
vsem poljskih in &eSkih, kdaj
pa kdaj tudi sovietskih.

Kadar v programih kinema-
tografov naletim na vzhodni
film, si e tisto popoldne vza-
mem ¢&as 2a njegov obisk,
kajti strah me je, da ga futri,
a sploh pa pojutriSnjem ne
bodo ve¢ vrteli, Kajti redno
se dogaja, da se vzhodni fil-
mi obdrie v Ljubljani le dva
dni, in §e takrat so dvorane
polprazne.

Tako so 8e mimo pravih
ljubiteljevr sedme wumetnosti
§li filmi kot: »Vstopnica k

w'emm, »MWO - zmws
»Tifinax, éudovita dela miade
sovjetske filmske umetnosti.

Prepri¢an sem, da je temu
tako le zaradi predsodkov, ki
so morda nastali ¢isto upra-
vifeno, toda v zadnjem éasu
so vse bolj neprimerni, Kriv-
da pa 2adeve tudi ijubljonsko
kinematografsico podjetje, ki
za popularizacijo vzhodnih
filmov doslej §e ni nicesar
storilo, Ce Ze zaradi drugega
ne, bi moralo pritegovati [ju-
bitelje zaradi svojih material-
nih loristi.

Za zacetek bi podjetju pred-
lagal tole: maj dela prek d¢a-
sopisov, radia, plakatov re-
klemo z2a res dobre in znane
vzhodne filme. Tako bodo gle- .
dalcem odpravili tisti muéni
obdéutek, preden gledo gledat
vzhodni film — da imajo
namreé¢ macka v vredi,

ANTON PODBEVSEK,
Ljubljana

0 reklami

Tov. urednik,

v 32. §tevilki vaSega caso-
pisa sem bral v rubriki »Ka-
diti prepovedano« da je »Do-
bra reklama pol uspeha.

Pisec dlanka kritizira itali-
janski prevod prospekla za
reklame hotela Lev v Ljub-
ljani. Med drugim pravi: »V
prospektu je napisana beseda
signalazione, ki je Italijani ne
uporabljajo, zato pa tem bo-
lje poznajo signalozione —
Italijani pravijo bagni-di luce
in ne bagni di sole.«

Tov. kritik! Stirideset let
se ukvarjam =z italijaniéino,
a e nikoli nisem srecal na-
vedenih besed, obe sta nam-
red spakedranki in jih ne za-
sledite v nobenem slovarju.
Paé obstaja beseda segnalazi-
one, Kar pomeni napraviti
slavno neko reé¢, ki se ne upo-
rablja kot glagolnik ali kot
samostalnik, temvedé kot gla-
gol.

Tudi bagni di luce sliim
proi¢, paé pa rabijo Italijani
izkljuéno bagni di sole.

V zadnjem sestavku pripo-
roéa pisec élanka, da naj bo-
do v bodode prevajalci bolj
kritiéni in naj wuporabljajo
slovar. Cudim se, da ga tudi
sam ni uporabljal.

IZIDOR MIKLAVIC,
upokojenec,
Tolmin

Hvala za opozorilo. Seveda,
Italijani poznajo samo bese-
do segnalazione. Pri nasi spa-
kedranki pa je Zal botroval
tiskarski skrat. Glede bagni
di luce, pa imate delno prav;
v italijani€ini uporabljajo oba
izraza.



— VIDIS, KORL; DOZDAJ SVA GA CUKALA V GOSTIL-
NI, ZDAJ GA BOVA MORALA PA SE DOMA, OE HOCEVA
BITI KULTURNA...
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oda: Florentinska moders-  Stev. 35 - Leto XX.
Bogdan in filmski »stlicic . . 4. IX. 1964

Glavni urednik: Milan Sega. SPI(;::}'E&] fﬂm »Ne joéi,
Odgovorni urednik: Serge) Epih, L - '« reziserja France-
Urednistvo: bjubljana, Tom$ideva Ea tiglica je v Pulju po-
ulica &, 3T, tel. 23-522/28, iny 65, Zel majveé nagrad. S svojo
— PoStnl predal 468. — Uprava sprofcenostjo je osvojil
TomiSi¢eva ulica 1, tel 33-522. Int. gritike in publiko. Petra
92. — Prodaini oddelek: Titova 1, | - d
tel, 21833 — Oglasmy odd. &t.: I&ra Stiriletni Bogdan Lu-
st-all:e. w;a—m. = =Tovarid~ 1zhaja bej, ki je pod vodstvom
vsa en, — ROKODisOV in nena. rejiserja dobro odigral
rogenih Jotograt ne vistamo. B, svoje. viego. V.t e
mesefna narotnina ie 350 din. Za Smo srefali znane igralce
inozemstvo 450 din. - Poitnina Berta Sotlarja, Lojzeta

pladana v gotovinl. Ziro radun NB
§00.1U1-167. - Izdaja in tiska 1OZMAna, Zlatka Sugma-

CP <Delo=, na in Majdo Potokar. -

Cene in osebni dohodki

Nekako smo Ze kar vajeni, da se cene dvigajo, osebni
dohodki pa plezajo za njimi, Zlasti zadnje tedne lahko
opazujemo ta tek ¢ez drn in strn. Le da imamo tokrat
platno in $karje tudi v svojih rokah.

V kolektivih se odlo¢ajo o nadomestilu za zviSanje
#ivljenjskih stroskov. Ponekod imajo. vedje, drugod
manj$e moZnosti, Skoraj povsod pa bi te moZnosti lahko
poiskali.

Nekaterim podrazitvam ne moremo kaj oditati. Kme-
tijski pridelki, premog, elektri¢na energija. Da pa so te
podrazitve nekater: izkoristili ter v gostilnah in prodajal«
nah »skiodili« tudi s cenami takega blaga, ki nima z gor-
njim nobene zveze, pa je tezko razumeti.

wZaradi drazjega sladkorja smo zviSali ceno prave
kave za 10 dinarjev, zaradi drazjega olja smo zviSali
ceno solate za 20 dinarjev.« Take in podobne utemeljitve
skuSajo tvest: nekateri organom ingpekcije. Oéitno pa
je, da gre za izkoriSfanje nastalega poloZaja.

Podrazitve niso nikoli simpatiéna zadeva. Toda to se
godi po vsem svetu. Pri nas le s to razlike, da skusamo
porast stroSkov uskladiti s porastom dohodkov.

Kar je nujno, tega ni mogoce prepreciti, Nemogode
pa je, da bi skusali nekateri to izkoristiti za neupravi¢eno
zviSevanje cen. Ne le inSpekeijski organi, vsi potrosniki
bomo morali stopiti takim pojavom na prste. Predvsem
pa bomo morali paziti, da v kolektivih, kjer delamo in
#ivimo, ne bo do tega prislo. FR. GRIVAR
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V ZNAMENJU KENNEDYJA

Hrupna konvencija demokratske stran:
ke ZDA, a e zdale¢ ne tako napeta in pol-
na negotovosti kot ona v San Franciscu,

. je mimo. Z aklamacijo je bil izvoljen =za
kandidata siranke ma predsedniskih volit-
vah 4. novembra popularni L. B. I., za nje-
govega namestnika pa spreini kongresm
strateg Hubert Humphrey. Vsaj kar zade-
va kandidaturo Johnsona, se v Atlantic Ci-
tyju ni zgodilo ni¢ mepricakovanega.

Program stranke je Ze nekaj c¢asa do-
kaj znan. na zborovanju samem pa je bilo
sliSati Se nekaj pikrih mna racun republi-

‘kancev — moéno oroZje demokratov — n
Goldwaterja, pri ¢cemer se je zlasti izkazal
senator John Pastore, ki je prav katastro-
Jalno pobil hersheysko »senzacionalnot,
vendar pa v resnici prav taktiéno Goldwa-
terjevo »preobrazbos, kjer se je takorekoé
odrekel ekstremizmu in dokonéno sprija-
teljil s starim Ikom.

Podértali so uspehe Kennedyjeve mn
Johnsonove administracije. Pohvalili so se
lahko z zakonom o driavijanskih pravical,
zakonom proti bedi, Rangerjem 7 in »stal-
no naradéajoéo blaginjo« ter gospodarskim
boomom. nabreklo vojasko pripravljenost.
jo in %e marsicem. Skratka, nobenih kom-
plikacij.

Zato so tudi gladko sprejeli Ruskovy in
McNamarov program, v katerem je po-
‘udarjena zlasti Zelja po ohranitvi miru in
hkrati potreba po movi krepitvi oboroze-
nih sil, pri éemer je predsednik izkljucéno
pooblascen, da odloéa o uporabi atomske-
ga oroZja. Ta sklep je izredno pomemben.

Nedvomno se vse to lepse slisi kot po
svarece napovedi republikanskega kandi-
data. Toda eno kljub vsemu ostaja: éeprav
so doma dosegli izredne uspehe, pa se
predsednik ZDA nima pohvaliti na =zuna-
njepolitiénem podroéju z nic¢imer — razen
2 vrsto sramoinih intervencij, ki Se zdalec
niso bile potrebne niti za domace razmere
in ki si 7ih Se ekipa Eisenhower-Dulles ni
upala lotiti.

Edina ve¢ja preglavica je bil zaplet
olkrog obeh delegaciy 1z Mississippija in
Alabame, ki sta prisli v sejno dvorano
brez ¢ruskih delegatov m spor z demokrat-
sko stranko svobode Mississippira. Inci-
dent bo imet brez pomislekov nevaren
vpliv na volitve v juinih driavah, ceprav
pomeni seveda samo izbruh tistega, kar je
tlelo poa vroco juzniadko povrdino Ze od
tistega trenutka, ko se je v senatu zacel
boj za Kennedyjev zakon o drdavljanskih

. pravicah. .

Toda Atlantic City kljub temu poment,
novo Johnsonovo zmago, ki jo slavi hkrati
& rojstnim dnem. JUS TURK

V ZARISCU

Predsednik Tito v pogovoru z Osredkarjem, direktorjem instituta »JoZef Stefan« in na
otvoritvi vinske razstave.




Jus Kozak

———— — V triin-
.’us KOZAK sedemdese:
femu letu starosti smo izgu-
pili slovenskega pripovedni-
ka, esejista in druzbeno filo-
zofskega kritika JUSA KO-
ZAKA — avtorja romana
»Rempeters, avtobiografske
meditacije »Celicax, romana
iz zadnje vojne »Lesena Zli-
ca«, vrste novel, esejev, po-
vesti in razmisljanj, ter zad-
nje izpovedi »Pavlihova kro-
mka«, ki je izSla letoSnje
poletje.

== — Prejinji teden je
TITO predscdnik SFRS obt.
Skal nuklearni institut »Jo-
7ef Stefan« v Ljubljani. Po-
zorno si je ogledal vse vaz-
nejse laboratorije in oddelke
tega inStituta, med drugim
laboratorij za masno spek-
troskopijo, oddelek za radio-
biologijo, analitiéni laborato-
rij, elektronski mikroskop,
ionske izmenjevalce, analog-
ne radunske stroje itd. Pred-
sednik Tito je pohvalil 420-
¢lanski kolektiv in poudaril,
da se nasi znanstveni kadri
#ze lahko merijo s tujimi
specialisti,

e o

Finski vojaki v sestavi sil OZN na polozajih po turSkih napadih,

Hubert Humphrey

g‘m’—ﬂ V Ljubljani so

odprli deseti, jubi-
lejni vinski sejem, ki se je
moéno uveljavil v svetu: le-
tos so prispeli v oceno kar
1103 vzorci vin iz 25 dezel,
kar je edinstven primer v
vinski stroki. V izredno ostri
mednarodni konkurenci se je
377 jugoslovanskih vin dobro
odrezalo. Dobila so 111 zla-
tih, 232 srebrnih in 11 bro-
nastih kolajn. Po otvoritvi
sejma je Gospodarsko raz
staviSée obiskal tudi predsed-
nik Tito, kjer so ga vinarji
prisréno sprejeli.

A uUDEY — Na demo-
HUMPHREY . . icci  xon-
venciji v Atlantic Cityju, kjer
so volili kandidate demokrat-

" ske stranke za predsednika

in podpredsednika ZDA, so
kot glavnega kandidata izvo-
lili sedanjega predsednika
Lyndona Johnsona, za pod-
predsednika pa enoglasno
predlagali senatorja iz dria-
ve Minnesota — Huberta
Humphreya. Sam Johnson je
poudaril njegove zasluge v

Dr. Joza Vilfan

debatah o moskovskem jedr-
skem sporazumu in pri spre-
jemanju zakona o drZavljan-
skih pravicah. Njegovo kan-
didaturo so z zadovoljstvom
sprejeli tudi émnski voditelji.

m ~— Vso zahodno

Evropo je zajel
v prejinjem tednu val hude
vro¢ine. V Parizu so name-
rili 35,2 stopinje v senci, kar
je najhujsa vro€ina v zad-
njih 75 letih. Zaradi nje je
umrlo nekaj ljudi. Zanimivo
je, da ob atlantski in sre-
dozemski obali ni tako vro-
¢e — komaj 29 stopinj. Mec-
teorologi napovedujejo, da
bo vro¢ina kmalu popustila.
Obetajo dezevje, ki bo pri-
neslo zmerno zgodnjo jesen
v septembru,

PRIZNANJE  Yodi iw

T e ™= goslovanske
delegacije na 53. kongresu
medparlamentarne unije v
Kobenhavnu — dr. Joza Vil-
fan je hil izvoljen v izvrini
odbor unije za naslednja ti-
ri leta. Izmed devetih pred-

Nikita Hruscov

laganih kandidatov za ta po-
lozaj je dobil najveé glasov.

UnnERmy —  Sovietska
HRUSCOV partijsl?o§vlnd-
na delegacija s HruScovom
na ¢elu je prispela na de-
setdnevni obisk v Ceskoslo-
vasko, Obisk bo prispeval k
nadalinji okrepitvi enotnosti
socialistiénih drzav. Program
razgovorov ohsega Siroko iz
menjave mnenj o sodobnem
politiénem poloZaju na svetu
in perecih vprasanjih med-
narodnega delavskega giba-
nja.

m —_— Izdatkl svelovne
=" organizacije hodo po
oceni generalnega sekretarja
U Tanta v prihodnjem letu
dosegli rekordni znesek 104,6
milijona dolarjev. Ker bo
OZN zaradi tega v precejs-
njih finanénih tezavah, bo po
U Tantovem nujno, da bedo
drzave ¢lanice OZN priprav-
Ijene povecéati prisrevke za
njen leini proracéun,

Cytxyp

»Ko bi le vedel, ali je bila fo socialistiéna ali kapita]isiiéna
bomba ...« o
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Osrednn dogodek minulega $portnega
weekenda je bil vsekakor meddrzavni atlel-
ski troboj moskih reprezentanc Italije, Svi-
ce in Jugoslavije v Modeni, Nase zastop-
stvo je nastopilo precej oslabljeno; zato
je tzgubilo dvoboj s favoriziranimi doma-
gini s 15 tockami razlike (111:96), z enakim
rezullatom pa je porazilo Svicarje. Med
nasimi je blestel najbolj celjski skakalec
v visino Branko Vivod (na sliki desno zgo-
raj — Jjoto: M. Svabié), ki je s skokom
2,10 m dosegel nov jugoslovanski rekord.
Prejinji rekorder 7e bil Majtan (2,09 m).

Po trinajstih letih je Ljubljana spet pri-
2orisée driZavnegu ekipnega prvenstva v

 plavanju. Na XIX. sumpionatu na Koleziji
80 se zbrali vst najboljsi mgoslovanski pla-
valct in plavalke 1. zveznega razreda iz
osmih klubov, wn sicer Jadrana, Mornarja,
Posk (vsi iz Splita), Juga iz Dubrovnika,
Miacost: 1z Zagreba, Partizana iz Beograda
Mladostr iz Zagreba, Partizana iz Beograda,
Triglava 12 Kranja in prireditelja Ljublja
ne. Kt je po prvem dnevu {prvenstvo bo
Z. .ljucéeno v torek =zvecer) prevzela vod-
stvo =z 10.902 toékama pred Mornarjem
(10.853). Ze na startu je bilo dosezZenih ne-
kay odlicnih rezultatov. Domaéin Daniel
Vriwvsek (na sliki levo spodaj — foto: E.
Selhaus) se je izkazal 2 novim republiskim
r_e.fmrdom na 200 m hrbtno (2:22,7), na enak
seznam pa se je vpisala tudi Stafeta Ljub-
Ljane 4% 100 m prosto, za katero so plavali
Vosnjak, Orei, Dermastia (na sliki desno
spuda) — foto: E Selhaus) -in Zavernik.
Zmagovita ekipa je dosegla ¢as 4:072.

Med prvenstvenimi nogometnimi tek
mami je bil pri nas sred: pozornosti dru-
goligask: derby v Tuzli med domaco Slo-
bodo in lyubljansko Olimpijo. Z edinim gza

* detkom Arslanagiéa v 47. minuti je Olim-
pija pospravila obe toéki in tako nepora-
Zena 2 8 toékami vodi na lestvici. Celjski
Kladivar je doma slavil zanj prav tako po-
membno zmago proti Rudarju 4:1 (2:0),
Maribor pa je spet izgubil, to pot proti
Borovu 02 (0:2)

V Ljubljan: je bila I. finalna dirka za
prvenstvo Jugoslavije v speedwayu. Prvo
mesto je zasedel Franc Babi¢ iz Vidma
Krikega pred lanskim prvakom Dragom
Regvartom iz Zagreba, H, U.




KADITI
PREPOVEDANG!

SAJ JE VSE DOBRO

domade je vse dobro. Tako
mizs?i Tobatna tovarna v Ljublja-
ni, ki prodaja ljubljansko »Mora-
vox v navadnih kartonskin skatli-
cah. Komaj pa pokuka$ preko
Kolpe, dobid v vsaki najmanjsi
trafiki iste cigarete, zavite Se v
celcfan. Je to samo paradi rekla-
me, ali pa Tobadna tovarna pod-
ceniuje potronike, ki so
vendarle njeni najovestejsi odje.

malei?
STIRI
SVETLE PIKICE

ubljanski kino Komuna je
hrlédeas 134:]1:11, v katerem visi na
gidu tudi ura. To je vsekakor iz.
najdijiv domislek, ki naj bi slugil
temu, da bi nam ne bilo treba
‘med filmom ¢akati na ¢im svetlej-
& kader, da bi ob bedni svetlobi
za hip pogledali tudi na svojo

Y eveda pa je bilo treba tudi
stensko uro primerno osvetliti; ta,
o katerl je govora, ima na Btirih
straneh Stevilénice vdelane 2Zarni-
oe ki jih lahko opazujete med
predstavo kot B&tirl svetle piki-
ce. To pa je tudi vse. Na osvetli-
tev kazalcev so namreé pozabili.

VELENJSKI CUDEZ

O velenjskih lepotah smo Ze ve-
likokrat pisali. To pot naj se
omejimo na to, kako so v Ve-
lenju poskrbeli za otroke. Uredili
50 jim ¢udovito igridte, ki ima
celo lastno kopalisde z liéno izde-
lano prho. Torej prav tako, kot
je v pravih kopali§éih za odrasle.
Le nekaj je, kar moti velenjske
otroke. Odgovorni so jim prho
zaprli iz bojazni, da bi jo utegni-
li pokvariti. Zato maléki sprasu-
jejo, zakaj so jim prho sploh
stavili, ¢e ne puste, da bi jo tudi
uporabljall.

MUHASTO
POLETIJE

Dve ljubljanski druZini sta ne.
davno tega kupill dva krasna So-
tora, izdelana v tovarni Induplati
Jarde, Oranéno zelena kombinaci-
ja, lepa oblika in seveda tudi
petinsedemdeset jurjev, ki jih je
bilo treba oditeti, vse to naj bi
bilo zadosten pogoj za lep in mo-
¢an Sotor, ki bi prav ni¢ ne za-
ostajal za kakim inozemskim,

A

Tako na) bl tudi obveljalo, &e
bi letos poleti tudi na morju ne
bilo nekaj krepko defevnih dni.
Tahorniki so- se namred prideli
spradevati, ¢e je morda le kakSna
razlika med Sotorovino in si-
tom. Sotora sta res imela nepre-
moéljivo dno, Zal pa Je streha
puééala.

RDECI TRIKOTNIK

Vamostnl trikotnik je prekori-
sten del aviomobilske opreme. Ce
ga opazimo na cesti pred sebof,

pomeni, da bomo ez nekaj
nut_kov'zagledali avtomobil z rﬁ
drtim drobovjem ali Zepasto pnev-

trov pred vozilom. Ni lepo, de je
lencba tisto, kar strefe po Fivlje-
nju avtomobilistov, Se posebno, e
prav tedaj pripelje nasproti avto-
mobil,” ki mmurda le za (usodni)

Torej, e se vam pokvarl voeilo
in se vam ne ljubi odnesti trikot-
nika dovolj daled, se usedite ob
stran ceste in skoraj zanesljivo
boste v naslednje detrt ure prida
postenemu »rukanjux v vas avto!

VELIKA SKRB

Na3a skupnost zelo skrbi za na-
rastaj. StarSi prejemajo za otro-
ke visoke otroske dodatke, kon.
fekcijske tovarne skrbijo, da ma-
mice nimajo tedav z oblalenjem
svojih otrok....

Kako lepo je to sliSati. Resni-
ca je #al drugatna, Tovarne s
konfekcijskim blagom se z redki-
mi izjemami vztrajno borijo pro-
ti temu, da bi lzdelovale otrogko
konfekcijo, ker se pat ne splada:
reved truda bi bilo za malo do-
bicka. Tako na primer ni mogo-
¢e kupiti niti primernih Zable za
enoletnega maldka. Se ved, celo
dudic z dolgim cucljem ni mogo-
¢e dobiti v vsej Sloveniji, Tovar-
na Ris v Zagrebu je prenehala
s to nekoristno proizvodnjo. Du-
dice naj sesajo samo dojendki, ki
sa zadovoljijo 2z majhnim cucljem.
Toda le toliko ¢asa, dokler tudi
teh ne zmanjka. Sicer pa je to
tako nepotrebna razvada. Ce star-
i ne morejo odvadati otrok sesa-
nja dudic, mora za to poskrbeti
nasa iznajdljiva industrija.

Zalozba »sMladinska knji- rast
izdala v zbirki

gax Jje

sKnjifnica NOB« delo Ser- va mladost in

geja Voinjaka »Fant s &r-
nimi lasmia.
leto bo

Drugo

rela v gozdovih, V

minilo strojnic, iz odi

iz avsevednegau
bertetnika v moZa. Njego-

njegovih  tovariev

pu- je hudo. Kako tleZko je
prvié gledal truplo. Teiko

mladost mu je bilo tudi, ko so
je zo- ustrelih Miho, ki Jje na
hrupu straZl zaspal, Toda ¢as
v odl B vojne je neizprosen, ne po-

zna odtenkoy, .o¢nica med

FANT
S CRNIVI
LASMI

dvajset let od osvoboditve.
V wseh teh letith je izlo
e precej knjig, ki govo-
rijo o nasi narodnoosvobo-
dilni borbi. Nekatere so
samo pridevanja in spada.
jo predvsem v dokumente
¢asa, druge hotejo z umet-
nitko besedo oZiviti spo-
min na tiste dni, Ne sa-
mo ofiviti. Saj spomin na
dolga &tiri leta vojne, na
okupacijo, na preganjanja
Zivi v vseh nas. Te knjige
s0 namenjene predvsem
tistim, ki zdaj rastejo v
zivljenje, " da bodo wvedeli
za Zrive odetov.

Sergej Voénjak je napi-
sal Stiriindvajset novel, ki
so0 med sabo povezane,
vendar so vsaka zase 2a-
okrofena celota. Njihov
junak je partizan Budko,
mlad fant, ki je takoj po
maturi 3el v gozdove, Av-

tor nam popisuje njegovo

smrtjo ni bilo C¢asa za
oklevanje. Bil je ¢as, ki
je zahteval hitre in pra-
vilne odloditve. Najhujsi
sodnik je bila west.

Sergej Voinjak ne pri-
kazuje ofenziv, napadov,
pohodov. V mnjegovih no-
velah je zajeto drobno par-
tizansko Zivljenje: smrt to.
variSa, sreCanje z ljudmli,
pogovori, ohéutja... V
njih je toliko vprasanj, ki
jih je wvsakemu borcu po-
sebej zastavljal das. Neka-
teri odlomki nas pretrese-
jo. Ceprav smo brali in
sliSali nesSteto partizanskih
zgodb, se vselej v nas ne-
kaj zgane.

Kako je bilo Budéku, ko
mu je mati oéitala, da ji
je ubil sina? Mislila je,
da je v Gonarsu, on pa se
je boril z belogardisti. To-
da Butko ve, da bi ga
ubil Be enkrat, éeprav mu

érnim 1n belim je ostra.
In vendar je bilo tako v
érnini kot v belini toliko
nasprotij, ki so delala ér-
no bolj érno in belo bolj
belo.

Avtor se v uvodu spra-
Suje: »Ali bom tisto nase
Zivljenje res zmogel poka-
zati ' taksno, kakrino Je
resniéno bilo? V wvsej nje-
govi preprostosti in neiz-
mernosti?u

Morda je prav to najte-
#e doseli. Toda Sergeju
Vosnjaku je uspelo posre-
dovati nam nekaj toplih,
dozivetih strani partizan-
skega Zivljenja, nekaj sve-
tih, neposrednih likov
mladih ljudi, ki so se zna.
li neizprosno boriti in po-
gumno umirati, ker so
nadvse ljubjli in ocenill
#ivljenje.

EK

ANDREJ ZORMAN

Andrej Zorman je tiste sor-
te clovek, ki »mu Zilica ne da
mirue. Njegova wiilicax pa je
turizem. Saj je direktor vis-
kega obdinskega zavoda za
pospeSevanje in razvoj turiz-
ma in gostinstva, :

— Na$§ zavod so ustanovili
#zabo, da spravimo turizem in
gostinstvo, ki sta iz dneva v
dan pomembnejsi panogi na-
Sega gospodarstva, iz zadara-
nega Kroga, v katerem je ob-
stal. Dela imamo veliko. Gra-
dimo Stevilne turistiéne ob-
jekte, Se ve¢ objektov imamo
v nacrtih ali naérte zanje Se-
le delamo, pomagamo z na-
sveti in z investicijami zaseh-
nim gostilniéarjem in tistim,
ki Zele urediti turistiéne sobe,
skrbimo za turistiéno propa-
gando, izdali bomo prospek-
te...

— Kaj delate zdaj najve&?

— Najvet dela mi da te dni
Rakitna, Tam bo v naslednjih
letih zraslo veliko novih tu-
ristiénih objektov. 2Ze letos
bo narejeno veliko umetno |
jezero, ki se bo pozimi spre-
menilo v drsali€éde, pozimi
bodo stekle po poboéjih No-
vaSke gore tudi tri kratke
vle¢nice, zaceli bomo graditi
velik bife ob jezeru, preure-
dili bomo staro gospodarsko
poslopje v hotel in restavra-
cijo, kasneje bo zrasel ob
jezeru 8e en hotel, v Rakitni
bo treba urediti gostiséa in
zasebne sobe,

— Kaksni pa so naérti?

-~ Teh je veliko. Urediti
rekreacijski center na Spici
in ob Ljubljanici, manjsi cen-
ter pri gostiscéu '»nCade, ure-
diti turistiéna obmoéja okrog
Turnjaka in ISkega Vintgarja,
poskrbeti za ustrezno gostin-
stvo, Se to zimo organizirati
turistiéno-informativno  sluz-
bo o prostih lezis¢ih na na-
fem obmoéju in pomagati,
kjer bo treba. GENO

K1J DELAJO




Nedavni dogodki v TonkinSkem zalivu so znova
opozorili, do se vojna, ki praktitno traja Ze dvajset
let, nagiblje k fozi, ki utegne biti bolj uniCevalna od
vseh dosedanjih. In vendar je vietnamsko ljudstvo
ljudstvo mircljubnih ljudi, moSkih, Zensk in otrok, Ki
jim je edina skrb, kako pravilno posadifi riZ, ga poZeti
in si napolniti kasSto skromne koZe, da bo hrana zado-
stovala za ez zimo. Toda v tej deZeli azijskega jugo-
vzhoda se kriZa toliko interesov in nastopa toliko ele-
mentov, da je deZela Ze dvajset let v vojni, ki ji ni
videti rozumnego krajo, interesov in elementov, ki
segajo daleé €ez nacionalne meje pa tudi ez okvire
azijskega kontinenta. Zato je Vietnam postal deZela
npremisijenega tveganja«,

loJn

Na prvi pogled so dejstva zelo preprosta.

Po drugi svetovni vojni Francija v bivéi Indokini ni znala
orilagoditi svoje politike novim razmeram. Osvobodilni boj, ki
se je iz tega sprostil, je povzrocil, da so komunizem in nacio-
nalni interesi Vietnama postali identiéni.

Pozneje je ameriSka politika »zadrZzevanja komunistiénega
prodiranja« zamenjala francosko kolonialistiéno politiko. Toda
Ameri¢ani, takrat pripravljeni na atomsko vojno, 50 nenadoma
spoznali, da niso kos osvobodilnemu boju, da niso kos gverili,
ki je v ofeh ameriskih strategov postala »tajno komunisti¢no
orozje proti ameriski atomski mocic. Leta 1961 je Kennedyjev
svetovalec Rostow izjavil, »da morajo ZDA najprej pokazati in
dokazati Kitajcem, da so jim kos tudi na podrocju gverile, po-
tem pa se bodo zaceli pogajati ..« In tako se vojna v Vietna-
mu vlede v nedogled, Ameriéani pa vse bolj prevzemajo vlogo,
ki so jo pred desetimi leti imeli Francozi.

Situacijo komplicira vrsta elementov, ki so drug od dru-
gega neodvisni, pa vsi sodijo v »vietnamski okviru:

B Zelja Kitajske, postati vodilna drzava v Aziji;

M kitajsko-sovjetski spor;

®@ ameriski wvietnamski kompleks«, ki je postal element

predvolilnih priprav za predsedniske volitve;

B francoska Zelja po politiki, ki bi bila neodvisna od ame-

riSke, in predlogi, ki so jih v tem okviru dali Francozi
glede vojne v Vietnamu,



V sedanjem razvoju krize v Vietnamu so ti zunanji elementi
pretehtali nad tistimi, ki so sam zacetek vietnamske krize.

Oglejmo si nekaj dejstev.

Tudi najbolj kvalificirani strokovnjaki za vojaska vpraSanja
se nagibajo k sodbi, da ni mogode zmagati v vojni proti gve-
rili, ¢e se ne razsiri podro¢je operacij izven juZnovietnamskih
meja. Prie smo namre¢ paradoksalnemu pojavu: bolj ko se
krepi vojaski napor v juzZnem Vietnamu, bolj je vlada v Sajgo-
nu nepopularna, ne glede na to, kdo je na celu te vlade. Vsaka
krepitev vojaskih naporov ima za posledico vecje ameriske in-
gerence v vodenje vojne, to pa direktno Zali nacionalni ponos
nacije. Vietkong namreé¢ bije vietnamsko vojno pod poveljstvom
vietnamskih oficirjev, medtem ko vladne dete vodijo Ameri-
¢ani ... Preostanejo torej pogajanja: uveljaviti sklepe Zenevske
konference ali pa sesti za novo, SirSo konferenéno mizo, ki naj
bi prinesla nevtralizacijo SirSega podroc¢ja, ne samo Vietnama.
Najbolj realna resSitev bi bila seveda nevtralizacija kar najsir-
Sega podroc¢ja: Francija je to Ze predlagala, v Londonu so molce
dopustili tudi tako mozZnost, v Ameriki pa je vedno ve¢ ljudi,
ki so prepric¢ani, da bi bil to edini trajni izhod iz krize, ki je
veliko veé kot vietnamska.

Ali sploh so realne moZnosti za nevtralizacijo azijskega ju-
govzhoda?

Zakoni gverile ne poznajo meja krutosti. Na sliki spodaj: ujete. .
v:etkongo?c_u zavezujejo oéi, nakar ho sledilo dolgo zasliSevanje
brez usmiljenja in brez prizanaSanja, kot kaZe nada slika le\rn:
Ce bo fant, ki éepi v blatu in &uti mrzlo revelversko cev na
vratu, I_)E-izna] ali ne, ga Cakata samo dve mozni usodi: ali kon.
centracijsko taborisée ali pa ho voda naplavila njegovo truplo,

Americani odkrito povedo, da je cilj njihove intervencije v
Vietnamu zaustaviti tisto, kar imenujejo »kitajsko prodiranje«.
Toda tega prodiranja ni mogode zaustaviti samo z vojaskimi
sredstvi, marveé predvsem s politiénimi in ideologkimi. Kaksni
pa naj bi bili v ameriskih rokah politiéni in ideoloski aduti v
mejah deZele, ki je praktitno ameriski protektorat in ki jo vodi
vsak dan bolj osovrazena vlada? Politiéni in ideolofki elementi
v boju proti »kitajski infiltraciji« bi lahko prisli do izraza samo
v geografsko SirSih okvirih.

KakSen je ta problem skozi kitajska ocala?

Kitajci so se angaZirali v Vietnamu z edinim namenom, po-
tisniti prisotnost ameriskih vojaskih sil ¢im dlje od svojih meja.
Peking se zaveda, da z morebitno nevtralizacijo juZnega Viet-
nama ne bi kdovekaj pridobil, kajti ameriska prisotnost bi se
okrepila na Tajskem, v Maleziji in morda Se kje. Stratesko bi
ostal za Kitajce poloZaj nespremenjen.

Morda je de Gaulle meril prav na to, ko je govoril o nev-
tralizaciji celotnega azijskega jugovzhoda, ne samo Vietnama.
Jugovzhodna Azija niso samo deZela bivSe francoske Indokine,
marveé tudi Burma, Tajska, Malezija in celo Indonezija. Na
tem podro¢ju Zivi 220 milijonov ljudi; 140 milijonov ljudi tega
podroéja ima vlade, ki so nevtralisticno orientirane v tem smi-
slu, da niso povezane v nobenem bloku, oziroma da se zavze-
majo za nacela aktivne koeksistence. Vse te drzave bi bile nes

T
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Pisani interesi na vrtiljaku intrig

Dvajsetletna vojna je pustila za seboj
ogromno razdejanje. Pogori§éa niso
samo kraj groze za prizadete, marvec
tudi Sola za.amerifke »specialne« od-
delke (zgoraj). Ko ne bo veé¢ posla v
Vietnamu, bo vodnik na sliki prav
gotovo €lan ameriSke nacistiéne orga-
nizacije! — Vladni oklopni avto (spo-
daj) v vasi, ki so jo zapustili gverilei.

dvomno zelo zadovoljne, ée bi dobile mednarodno jamstvo za
svojo nevtralnost, Morda hi nevtralizacijo sprejela tudi Tajska,
kajti njen vodilni razred je v zgodovini vedno pokazal never-
jeten smisel za prilagajanje trenutnim potrebam; nevtralizacija
Malezije ter severnega Bornea pa bi odvrnila nevarnost »direkt-
ne konfrontacijex med Kuala Lumpurom in Dzakarto.
Nevtralizacija tako Sirokega obsega bi prinesla Kitajcem
tolike vojaske prednosti, da bi zlahka preboleli izgubo direkt-
nega vpliva na Hanoj. Za Americane pa nevtralizacija take vrste
ne bi pomenila vojaske izgube: nihée si namre¢ ne dela utvar
glede SEATO in vsi kolikor toliko resni vojagki strokovnjaki
Stejejo med realne faktorje modi izkljuéno ameriska pomorska
oporis¢a na Pacifiku, na Japonskem in na Filipinih. Prinesla pa
bi jim nesporno prednost na politiénem podro¢ju, Namesto da bi
v nedogled podpirali viade, ki nimajo v ljudstvu nobene zaslom-
be in ki so samo simbol politiéne nestabilnosti, bi v bodoce lah-
ko dajali podporo reprezentativnim vladam, katerih cilj bi bila
izkljuéno nacionalna neodvisnost. V tej zvezi je vsekakor umest-
no opozoriti na izjavo senatorja Mansfielda, ki je ob neki pri-
loznosti poudaril, da so politi¢no, gospodarsko in socialno naj-
bolj trdne in za »kitajsko infiltracijox najbolj nesprejemljive
prav neangaZirane drZave azijskega jugovzhoda. Tudi z wvidika
ameriskih interesov torej Washington nima resnih razlogov za
to, da bi nadelno zavracal misel na neviralizacijo. Seveda je na
dlani, da pred predsedniikimi volitvami tudi tisti vplivni Ame-



ridani, ki so prepri¢ani, da je nevtralizacija edini izhod, ne Zele
spregovoriti te besede, ki je v predvolilni mrzlici za eno in za
drugo stran ameriSkega politi¢nega Zivljenja sinonim za nacio-
nalno poniZanje in prikrit vojaski poraz. Toda po volitvah...:

Kaj pa Peking? Ali je Kitajcem do tega, da bi se rz_azgovori
zadeli takoj, ali pa imajo tudi oni razloge za to, da dialog, ki
bo prej ali slej neizbeZen, odlozijo?

Gverila v jufnem Vietnamu se razvija v korist Vietkonga,
tods Ameri¢ani se pripravijajo na moénejSo intervencijo. Vo-
dital§é Vietkonga bi utegnili pritisniti na Hanoj in Peking, naj
pospesita politiéno solucijo vojne v juznem Vietnamu, dokler
se vojna sreéa ne obrne v Skodo Vietkonga. Toda v tem pri-
meru bi moral Peking dovoliti Washingtonu, da zaigra viogo mo-
goéne, a velikoduSne drZave; jasno je namreC, da ZDA ne bodo
nikoli privolile v pogajanja, ki bi nosila pedat vojaSkega poraza.
Ne pred ne po predsedniSkih volitvah.

Seveda je to samo domneva, ki bi bila lahko resni¢na. Ob
tem pa je vsekakor treba upoStevati 3¢ dva momenta, ki oba
vplivata na kitajsko staliS¢e glede razgovorov o problemih jugo-
vzhodne Azije.

Razen Goldwaterja si nihée tako ne Zeli njegove zmage kot
Mao Ce Tung. Ce bi Goldwater priSel v Belo hiSo, bi se pocasni
in teZavni proces popuifanja napetosti med Moskvo in Washing-
tonom prav gotovo ustavil, kar bi bilo vsekakor voda na m”“.
pekinikim politikom in strategom. Razen tega pa bi kitajski

Vas je menjala gospodarja. Vladni vos
jaki so z napalm bombami prepodili
vietkongovce. Na obrazih vaddanov se
zreali globok obup, kajti prizori se pa-
navljajo Ze dvajset let: eni odidejo,
drugi pridejo, nemoéno prebivalstvo
pa je na milost in nemilost prepusceno
soldateski. Zgora): mati z otrokom.
Levo: vasfanki opazujeta vladne vojas
ke, ki preiskujejo njihove borne kode.

voditelji v takem primeru dokazali, da je bila sovjetska »pa-

pustljivost« napaéna in da je pravilna njihova nepopustljiva po-

litika; ob tem Kitajei Ze vidijo, kako bi se sede? mednarodnega

golr:-_lunistiénega gibanja avtomatiéno prenesel iz Moskve v
'eking.

Vecina ljudi v Ameriki se strinja s tem, da bi Johnson ne-
popravljivo pogorel na volitvah v dveh primerih: ée bi dopustil,
da bi bile ZDA poniZane, ali pa ¢e bi zabredel v nepopularno
vojno. V zadnjih kitajskih prizadevanjih pa je treba videti tudi
Zzeljo, da se uresni¢i eno ali drugo. To je kitajski prispevek za
Goldwaterjevo zmago.

Bilo bi seveda napac¢no misliti, da v Ameriki ni vplivnih
ljudi in krogov, ki Zele na enak naéin podpreti senatorja iz
Arizone! Teorija o nujnosti, da se razdirijo vojaske operacije
nad 17. vzporednik, ki jo zagovarja tudi bivii predsednik Eisen-
hower, je prav tako obolus, ki ga je Pentagon polozil na oltar
Goldwaterjeve zmage . . . 4

Zelo smo se torej oddaljili od miru Zeljnih Vietnamcev in
njihovih riZevih polj. Zasli smo v blodnjak obseZne in zaple-
tene igre, v kateri se prepletajo najrazliénejsi elementi in v ka-
teri je dovolj en napacen raéun, pa se bo sprozil mehanizem,
ki bo milijone in milijone potegnil v svoj vrtinec. Dezele, ki
niso neposredno zapletene, lahko s svojo moralno in politiéno
teZo ter s svojimi sugestijami prispevajo k politiéni refitvi pro-
blema, preden bi hil storjen napacni korak. MIRAN SUSTAR




DUNAJSKI
SESTANEK
ROZ

Vse do srede oktobra bo na Dunaju odprta
ena najvecjih vrtnih razstav. Dunajéani so jo
pripravili tam, kjer bi najmanj pricéakovali: na
zamodvirjenem, poplavnem ozemlju med staro
strugo Donave in novo, kjer je e pred kratkim
bilo kraljestvo komarjev. Zdaj je tu kraljestvo
roz in nov kos pljué velikega dunajskega mesta,
se pravi, prostor za rekreacijo Dunajéanov, ki
sredi svojega mesta tako pogreSajo zelene povrsi-
ne. Povrsina za razstavo zajema sto hektarjev in
je od centra mesta — vzemimo, da je to Stefa-
nova cerkev — oddaljena samo 4 km. Do razstave
peljejo krepke prometne zile za avtomobilski
promet, razen tega pa so $e nalaS¢ zanjo odprli
nekaj tramvajskih linij. Da bi si bolje predstav-
ljali njeno velikost, naj navedem, da lahko posa:
dimo na enem hektarju 100 sadnih dreves, in da
bi torej ta razstava lahko bila en sam velikanski
sadovnjak z 10.000 drevesi.

Od aprila do oktobra se tukaj vrste cvetli¢ne
razstave po letnih ¢asih, razstave vrtov, idealnih
domov in pisarn, razstave sadja in soéivja vseh
vrst, gojitvenih in zaS€itnih ukrepov itd. Gre
skratka za neizérpen program. Ob mojem obisku
je name najlepsi vtis naredila razstava poletnih
cvetlic, dalij, rododendronov in acalej pa razno-

vrstnih lilij in vrtnic, posebej tudi razstava zdra-
vilnih roz.

Dr.L. L.

"

>

NajlepSe dozivetje na razstavi so velikan-
ske cvetlicne grede, kjer po 100 in ved
istovrstnih, popolnoma enakih roz po-
zdravlja obiskovalca, in pa grede, kot jo
vidimo na nasi sliki: tu v dovrsenih kom-
binacijah dehtijo kamelije in geranije pa
netunije in Se na stotine vrst drugih cvetlic.
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6
Tak pa je pogled z razgledne terase na
stolpu. Jezerca, ki jih vidite, so pravzaprav
visoka talna voda bliznje Donave. Arhitekti
50 to vodo domiselno uporabili za vode-
mete in vodopadne igre. Porabili so jo
seveda tudj za prikaz vodnega rastlinstva.

-*W\lﬁ,

Z enim samim pogledom pz lahko zajame-
mo razstavo s takoimenovanega Donay-
skega stolpa. Visok je kar 252 m, tezak pa
17.600 ton. V pritlicju ima stolp premer
12m, v viSini 150 m pa se zoZi za 6 m. Od
tod se zaéno nadstropja s kavarniSkimi in
restavracijskimi prostori. Zakljuek stolpa
tvori 71 m visok drog v je i konstruk-
ciji, kjer so radij-lie, televiz :le in mete-
oroloske naprave. Najvecjo privlaénost
predstavljajo prav ti kavarniski in resta-
vracijski prostori, ki se v dobre pol ure
zavrte okoli svoje osi, in tako nudijp ohi-
skovalcu panoramgo raze'nviia in vsega
Dunaja, Stolp je gra‘en 2 varng, da

o .
Da bi obiskovalcu priblizali ves razstavni
prostor, so prireditelii poleg prelepih spre-
hajali§¢ pripravili Se czkotirno Zeleznico,
dolgo dobrih 3500 m. Poleg te Zeleznice pa
s0 15 metrov nad zemljo speljali Se
Ziénico, z mnje se vidi vse razstavisie
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JEOENSKA

POSTEVANKA

Skoraj Eetrt milijona ali to€neje nekaj nad 245.000

najmlajsih Slovencev — 3Soloobveznih otrok — ho v
zacetku seplembra spet prestopilo prag osnovnih 3ol
v novem 3olskem letu 1964/65. Vse srednje Sole v
Sloveniji pa bodo letos sprejele le 15.400 uencev.

— Na8 Viko bo Sel pa jesem Ze v 5o
lo, se je kar na lepem spomnil ode in
vrgel kamen daleé¢ v Savo. Kako cas mi-
neva, kdo bi si mislil, kaj!

— Cez dobre tri tedne bo star natan-
ko sedem let, se je za njim zamislila Se
mama. Zares, cel fant je postal...

— Kdaj je pa vpisovanje, si se Ze kaj
pozanimala?

— Oh, poglej, kakSen si! Kaj si spet
pozabil? Saj smo ga vendar ze spomladi
vpisali, se je razhudila mama.

Bilo je skoraj natanko pred S&tirinaj
stimi leti. Sedeli smo na produ ob vodi
na razgretih kamnih, tam, kjer se Ga-
meljédica izliva v Savo. Kri mi je silila
v glavo: :

— V Solo, v Solo... Vsak dan bom od-
gel od doma, vzel bom torbo, ¢isto sam...
se mi je razvnemala domisljija.

— EKupiti mu bomo morali zvezke,
svinénike, peresnik, ra¢unico za prvi raz-
red in berilo, je razmisljal ode in spet
vrgel ploSéat kamen proti vodi, da je kot
zabica poskakoval po drobnih valovih in
nazadnje potonil "Ze skoraj pri drugem
bregu.

— Zaenkrat bo lahko imel kar mojo
torbo, se je domislila mama. Saj je Se
Gisto dobra. Imela sem jo vseskozi v
osnovni 5oli pa Se potem na liceju. Se
spominjas profesorja Medveda, kako po-
strani naju je gledal, ko si me hodil ¢a-
kat pred Solo?

— Vsi bodo imeli nove torbe... sem
ugovarjal. Cveta ima tudi vodene barvi-
ce in Copite pa Siléek in trikotnik, Sesti-
lo iz inozemstva in veliko leseno desko.

— Dobro, je dejal ofe odloéno, bhomo
videli, kaj zahtevajo. Zakaj bi naprej ku-
povali razne neumnosti in po nepotreb-
nem zapravljali denar? BoS 2Ze Se videl,
kako se ga teiko zasluii.

— Boris ima tako lepo usnjeno pusci-
co in barvice... Pa ne bom Sel v Solo,
mi je §lo na jok.

SEPTEMBRSKA POSTEVANKA

— Borut, prihodnji teden se zatne
Sola. Otrokom bo treba kupiti to in
ono: knjige, zvezke, svincénike... Koliko
je kaj na tvojem Ziro rac¢unu?

— Saj sama dobro ves, koliko. Komaj
smo se dobro vrnili z morja, kjer smo
do konca izpraznili Zepe, pa Ze spet za-
¢enjas. Kaj mislis, da ¢aram?

— Dobro, Borut, saj ves, Sola je Sola,
to mora biti. Rok in Matejka imata ne-
kaj napol popisanih zvezkov Se od lani.
Le nove knjige jim bom morala kupiti.
Pikica pa gre letos prvikrat v Solo. Novo-
torbo bo rabila in nekaj zvezkov pa pe-
resnik in 8%e nekaj drugih malenkosti.
Crtasti in karirasti zvezki so po sedem
kovadev, to pa res ni toliko. Torbica pa
tudi ne velja ve¢ kot dobra dva tisofaka.
Za vse tri bo deset tisoé dinarjev éez in
¢ez dovolj, ¢e ne celo prevecd ...

— Kar naprej denar in spet denar.
Zacteli smo graditi novo tovarno, zmanjka-
lo je kreditov, pa smo jo morali ustavi-
ti. Kredit je preprosto zamrznil. Zakaj ne
bi Se Sola malo poc¢akala? Kaj niso enkrat
nekaj pisali in govorili, ¢e se prav spo-
minjam, da je Solanje brezplaéno in- da
bodo Otroci dobili vse knjige in zvezke za-
stonj? Saj dajeva oba vsak mesec SvOj
prispevek tudi za Solo.

— Lepo te prosim, Borut, nikar ne
igraj spet komedije, saj gre vendar za
najine otroke. En servisni pregled za ti-
stega tvojega fi¢ka izpustis, pa bova po-
krila tole obvezno investicijo za Solo.

— Skrajni ¢as je, da enkrat za vselej
prenehamo s temi nerentabilnimi investi-
cijami, draga moja. To bi si Ze lahko en-
krat zapisala za uho. Kaj pa je Sola dru-
gega kot nerentabilna investicija? Ali otro-
ke danes sploh Se naude kaj drugega kot
twist, kdo je najnovejsi popevkar in po-
dobne neumnosti. Ce bi mi v gospodar-
styu tako delali, ne bi nikamor prisli.
Kar naprej kaksne novotarije. In to naj
bo reformirana Sola?

— Sest svinénikov, Sestilo, petindvaj-
set zvezkov, trije trikotniki, Citanka, zem-
ljevid, najlonski ovitki ...

— Kaj pa radirka, ati? Je skromno
dopolnila seznam mala Pikica.
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Jozko je dozorel za Solo. Vsak éas bo dopolnil sedmo leto. Z mamo in ofetom je
ondan priSel iz Grosuplja v Ljubljano. V papirnici Mladinske knjige v konzorciju so
nakupili prav vse: knjige, zvezke, torbico, svinénike, Radun — 4700 dinarjev, Za njim
je prisel v trgovino tudi Igor z mamo, ki pojde letos Ze v gimnazijo. Zanj so proda-

lke znosile na pult veliko ve¢ zvezkov in knjig ter raznih drugih Solskih potrebséin
kot za prvoSoléka Jozka. Njegova mama je morala ob nakupu poseci globoko v Zep,
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NA PRVEM RAZPOTJU

— Povej mi no, kaj naj naredim?, me
je ondan vsa obupana ustavila stara dru-
zinska prijateljica. JoZze hoce po vsej sili
naprej v gimnazijo. Nobena prosnja in
nobena beseda nié ne zaleze. Pravi, da
bo politik ali diplomat. Kaj vem, kdo mu
je to vtepel v glavo? Prosila sem ga, jo-
kala sem se, pa ni¢. Trdovratno vztraja
pri svojem. Tako bi rada, da bi Sel na
tehnisko srednjo Solo, kamorkoli, samo da
bi nekaj postal. Potem naj gre, ¢ée bo
imel glavo za Studij in ¢e se mu bo 3Se
ljubilo, e naprej na univerzo. Vse mu
ustreZeva. Tako je obleten kot malokdo,
pa note ni¢ slisati, »Ze vem, mama, kaj
hoéem,« pravi, »pusti me pri miru.x

— Tehnika ima danes bodo¢nost, je
nadaljevala moja znanka. Poglej Tineta —
gradbeni tehnik. In tisti tvoj
Boris, ki je atomski inZenir, kakSen go-
spod je in kako dobro mu gre., In ti,
tudi ti si se kar dobro znaSel, saj pra-
vim, saj sem zmeraj rekla, da iz tebe Se
nekaj bo.

— Kaj naj naredim? Le zakaj bi fant
silil naprej v gimnazijo, jaz zares ne vem.
Da bo taksna uboga pisarniska para kot
moj moz? Kam gre$ lahko danes iz gi-
mnazije? Na univerzo? V banko, v pisarno
za navadnega uradnika, ¢e ne mores ved
gtudirati? Nas JoZek hoce biti meni nié
tebi ni¢ diplomat. Kje pa je sploh kaksna
taka %ola, kjer se izu¢is za diplomata, da
potem lahko potuje$ po inozemstvu, ka-
kor se ti zljubi — lepo te prosiml

pise...

prijatelj

— Daj no, govori ti z njim in mu iz
bij iz glave to neumno misel. Kaj pa ti-
sti tvoj prijatelj Borut, on je tudi inze-
nir. Kaj ko bi Se do njega stopila, da bi
vzel mojega fanta v roke in mu dopove-
dal, kje je danes bodoénost. Ko bi ga vsaj
kdo preprical! Lepo te prosim, svetuj mi,
kaj naj naredim?

— Vidis, takole je, ¢e ima élovek
otroke. Cele noc¢i sem prebedela pri njem,
toliko sem se namudila z njim, da sem
ga spravila pokonci. No, to ti je pa“sedaj
v zahvalo:

— Mama, pusti me. Ti se ne spoznas
na tte stvari, hoéem biti politik, diplo-
mat...

SOLSKI TRIKOTNIK

— Na$ Franel 8e ne hodi v Solo, toda
bere Ze tako gladko kot radijski napove-
dovalec, pa seSteva in odsSteva, deli in
mnoZi, da je veselje videti, je na vso moé
hitela soseda. Ceprav Se nima sedem let,
ga bomo letos dali v 3olo. Je pa odprte
glave kot oce. Da bhi se le e v drugih re-
¢éeh vrgel po njem!

— Kaj pa kaj vasa Majdka, ste jo Ze
kaj naucili? Danes je Ze tako, draga mo-
ja, kdor ne zna vsaj pol abecede in po-
Stevanke do deset, Se preden prvikrat
prestopi Solski prag, ne prileze skozi prvi
razred — in pika, se je razvnela dobro
poudena soseda in konéno privezala vrv
za perilo na sosedni balkon.

— To je atomsko stoletje, draga mo-
ja. Ni¢ ne pomaga, kdor nima vsaj ficka
in televizije, ne widi ni¢, ne ve ni¢, pre-
prosto ne more s ¢asom naprej. Mi smo
se k sre¢i Ze popolnoma mehanizirali:
pralni stroj, sesalec, hladilnik . ..

— Moja Majdka je bila ves ¢as bolj
bolehna, je plasno zacela Zena na sosed-
nem balkonu, pa je nisem hotela prezgo-
daj muciti. Nekaj ¢érk sem jo Ze naudila,
pa tudi Steti zna do 10. Vsega jo pa za-
res ne morem nauéiti doma, nekaj naj pa
le Se za So0lo ostane.

— Ne vem, draga moja, moj je zares
izreden talent, ne vem, po kom se je neki
bolj vrgel? Da vam recem, kar naprej tici
v knjigah in casopisih pa bere in ¢ita in
Enkrat vam moram zares poka-
zati, kako hitro pi%e, ¢e mu narekujem
kaj iz casopisa, kar Se sama ne razumem
prevec.

— Nekateri pravijo, da ni dobro
otrok prezgodaj, siliti, da se uce, ker se
potem v Soli radi polenijo. Vsaj na za-
¢etku pouka ne zvedo niCesar, kar bi Se
ne znali. Potem, kasneje, pa preradi zao-
stanejo ... je plasno pripomnila Majdki-
na mama.

— Oh, kaj ne poveste!
gkodozeljna soseda ...

Nogometna Zoga je priletela v zid tik
mimo sosedine glave in se ujela v razo-
beSeno srajco. Sosedin Franci se je po-
tuhnil pod balkonom.

— No vidite, taksni so, ¢ée jih pravo-
#asno ne zaposlite z uéenjem! Moj nikdar
ne zbija Zoge in jo tudi nikdar ne bo!

je wvzkliknila




Babi sodi med naj-
boljSe ucenke o-
snovne Sole v Dolu
pri Domialah. Letos
pojde Ze v tretji
razred in komaj éa-
ka, da se bo spet
zacel pouk (desno).
Tudi mlada »Tirol-
cax, doma z Gorenj-
skega, zvedavo ogle-
dujeta razstavljene
Solske potrebséine
v izloZzbi okusno o-
sremljene papirnice
n knjigarne (levo).
Fole spodaj pa je
aftun »kompletnih«
solskih  potrebséin
do poslednje po-
drobnosti, ki jih bo
letos potreboval gi-
nnazijski prvoSolec.

Tekst in foto:

NIKO LAPAJNE
in JOZE KOMAN
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MIHAJLO MARIC

»MIKI*
SPOROCA
»MINI“

SKRIVNOST
LETALISCA

EL MAZA

Po polnoé bi se kralj in njegovi
spremljevalei odpeljali & tistim malim to-
vornjakom na letali®e, Britanci, ki tudi
sicer niso bili posebno previdni, bi se v
prepri¢anju, da je v letalskih tankih malo
bencina, sprijaznili z rahlo spremenjenim
tasom kraljevega »konji¢ka ... Izjemo-
ma hote doziveti v zraku sonéni vzhod,
bi rekli in skomignili z rameni. Seveda
bi jim niti v sanjah ne prislo na misel,
da je na tovornjaku kar precejinja koli-
¢ina letalskega bencina.

Nekaj ur kasneje — d¢e bi sploh kdo
pogresil staro letalo »Halifaxe — bi mor-
da zadeli iskati. Bilo bi zamudno, kajti
na Blinjern vzhodu so imeli Britanci in
sploh zahodni zavezniki kakih dvajset le-
talis¢. Nihée se ne bi domislil, da bi bilo
dobro pogledati po nebu nad Sredozem-
skim morjem, ki bi ga »Halifax« z ubez-
niki — ¢e bi 3o vse po sredi — takrat Ze
zdavnaj preletel.

,,MIKI SPOROCA ,, MINI"

Z besedami »Miki sporo¢a Minik se je
zatela sifrirana radijska brzojavka iz Kai-
ra. V Londonu jo je sprejel Sifrer kralje-
vega poslanistva Petar Savkovi¢. Po klju-
¢u, ki ga je sestavil notranji minister
Purideve vlade Vladeta Mili¢evi¢, so Vv
Londonu takoj razvozlali brzojavko

Petar Savkovié se spominja, da je bilo
tajno sporoéilo iz Kaira precej kratko:

»Miki sporoda Mini — Vedno velja
negotovost — Morda grem kmalu na
dolgo pot — V mislih sem vedno pri
tebi — Poljub.

Ali je brzojavka pravilno razvozlana?
Morda gre za tako imenovani dvojni kljué,
se pravi, da bi moral naslovljenec upora-
hiti %e eno Sifro?

Taksinih brzojavk Sifrer na poslanistvu
kraljevine Jugoslavije sploh ni kazal Bo-
goljubu Jeftiéu, ker pa¢ niso bile name-
njene njemu.

Pohitel je v avto. Kmalu potem je po-
trkal na wvrata 104 v drugem nadstropju
enega najbolj imenitnih londonskih hote-
lov. Mehko oblozena vrata so se odprla,
med podboji je stala gospa srednjih let,
dama mikavne zunanjosti in zelo uglaje-
nega vedenja, gospa Aspazija Manos oseb-
no, bodoca tasca Petra Karadjodjevica.

Sifrer je bil dolzan izrocati takSne ra-
dijske brzojavke princesi Aleksandri, po
smrti ocfeta, biviega grikega kralja Alek-
sandra rojeni héeri Apsazije Manos in bo-
dod¢i soprogi Petra Karadjordjevica.

Pri radijeki brzojavki iz Kaira se &i-
frer Savkovié ni zmotil; ni Slo za dvoj-
no &ifro. Bila je ena izmed radijskih br-
zojavk s sporodilom zaroCenca iz Kaira
zarocenki v London.

Ali je bila ena takih brzojavk huda na-
paka Petra Karadjordjevida, ki se je pri-
pravljal na beg iz Kaira v domovino? Kaj
lahko bi kdo tretji zaslutil, kaj utegne
pomeniti »dolga pot« ...

ALl JE ZAROCENKA
VEDELA ZA POBEG?

»Ne spominjam se veé, kaj vse je Pe-
ter iz Kaira sporodal svoji zaroenki
Aleksandri,« nam je povedal Peter Savko-
vié, takratni name&fenec kraljevega posla-
nistva v Londonu., »Med Siframi, ki mi
jih je dal Vladeta Milicevi¢ pred odhodom
v Kairo, je bila tudi ta, namenjena sa-
mo za zasebna sporodila princesi Alek-
sandri. Bila je zelo preprosta, tako ime-
novana Juknji¢asta’ Sifra, ki si jo z ,be-
sednjakom’ lahko prebral. Preprican sem,
da bhi strokovnjak najkasneje v treh urah
odkril njen kljué.«

Ali je Petrova zarotenka v london-
skem hotelu, Zalostna zaradi dolge odsot-
nosti svojega bodofega moza, vedela za
misel na beg v domovino? Ce pomislimo
na izraz dolga pot’, se vsiljuje mnenje, da
je vsaj slutila, ¢e me prej, pa sredi de-
cembra 1843,

Aleksandra, poznejsa
kneginja in Petrova
zarofenka, po materi
se je pisala Manos,
je imela v sporoéilih,
ki jih je kralj posiljal
iz Kaira v London
Sifrirano ime »Mini«,
Sam se je podpisoval
z »Miki«, Posne
na desni je iz leta 1948,

Spodaj: Foto-kopija
spominoy Aleksandre j
Karadjordjevié, ki so

bili objavljeni po vojni

v Italiji.

Na objavijenem delu
faksimila piSe

Aleksandra,

da je vedela

o Petrovem naériu,

da bi ukradel

letalo in odletel

h generalu

Mihajloviéu

v Jugoslavijo.

nuare ad es
Pietro e
nere il gene
Pietro, cl
agognate «
Jugoslavia, u
in Mihailovi
Nel gent
parte i politi
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asa 31 sareppe aeciso se la Jugoslavia ‘doveva conti-

re una Monaclg:hia o diventare una Repubblica.

suo nuovo Governo del Cairo continuavano-a soste-

le Mihailovich,

aveva finito il corso di pilota e si era guadagnato le

», tentd persino di rubare un aereo per volare in

pazzo gesto suggeritogli dalla sua fede e dalla fiducia

¥ ;

o del 1844 Pietro si trovd tra due fuochi: da yna

nti iugoslevi a Londra. semnre in dican  do tra Joro
ara Mihai.

Dokaz za to najdemo na 98. strani
njenih zapiskov o takratnem poloZaju v
Kairu:

»Peter in njegova nova vlada sta iz
Kaira #e nadalje podpirala Mihajlovicda.
Peter je obiskoval tetaj za pilota. Ko
je dobil Jkrilca’, je celo skufal ukrasti
letalo, da bi odletel v Jugoslavijo. Za
to norost se je odlo¢il v svojem sle-
pem zaupanju Mihajlovidu.x

Konec leta 1943 pa Britanci niso veé
zaupali kraljevemu vojnemu = ministru
Drazi Mihajloviéu.

ZAHTEVA
GENERALA WILSONA

V decembru 1943 so dali Britaneci
njugoslovanski vojski v domovinix in kra-
ljevemu ministru Drazi Mihajlovicu Se
zadnjo moznost. Gre za ultimativno zah-
tevo komandanta za BliZnji vzhod britan-
skega generala Wilsona Getnikom, naj ta-
koj prenehajo sodelovati z okupatorjem.
V dokaz, da upostevajo zahtevo, naj na
dveh krajih pretrgajo glavno nemsko pro-
metno zvezo skozi Srbijo.

Brigadir Armstrong, fef britanske mi-
sije pri éetniSkem gldvnem S&tabu, je spo-
ro¢til Drazi Mihajlovicu to brezpogojno
zahtevo svojega poveljstva,

V Orasju, vasi blizu PaSine ravni, je
bila v zafetku decembra 1943 nujna kon-
ferenca ¢etniskih komandantov v glavnem
Stabu Draze Mihajlovida. O zahtevi zavez-
nikov so razpravljali general Trifunovié
»Dronja«, podpolkovniki Luka Baleti¢, No-
vakovié, Zaharija Ostoji¢ in Mirko Lala-
tovié ter céetnidki major Vojislav Lukade-
vié. Predsedoval je vojni minister kraljev-
ske vlade DraZa Mihajlovi¢, navzoéa sta
bila tudi dva AngleZa: brigadir Armstrong
in polkovnik Bailey.

nAnglezi so nepreklicng zahtevali, naj
razru$imo dva mostova,u je izjavil DraZa
Mihajlovi¢ med zasliSevanjem dne 14, ju-
nija 1946. »TeZave so bile z izbiro krajev,
vendar sem zahtevo sprejel, Obljubil sem,
da bom storil, kar zahtevajo. Toda ka-
sneje .. .«

Takole je opisal konferenco detniski
poglavar »major« LukacCevi¢ na zaslianju
dne 31, julija 1945:

»DraZa se je najprej opraviteval, deS
da z golimi rokami ne moremo nad Nem-
ce. Odredi na podroéjih, kjer naj bi raz-
strelili mostova, bodo kmalu razkropljeni,
je trdil. Toda angleski general, Sef bri-
tanske misije, ni popustil. Bilo je: ali —
ali. Potem smo pregledali zemljevide; usta-
vili smo se ob dveh mostovih ez Ibar
in éez Jufno Moravc. Ko smo zadeli raz-
pravljati o podrobnostih, smo slisali raz-
litng mnenja o tem, kaj vse je treba za
razstrelitev teh dveh mostov, Segel sem v
besedo in rekel, da bom prevzel to dolzs
nost in da mi zado3¢éa dvesto moZ. Draga
je odgovoril, da je tisto podrodje v pri-
stojnosti majorjev Keseroviéa in Cvetiéa,
ki jima bo osebno sporoéil zadevno pove
je. .«
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CETNIKI SE RAVNAJO
PO SPORAZUMU,
SKLENJENEM

V ,,RATNISKEM DOMU*

nJugoslovanska vojska v domovinic« ni
nikoli razstrelila nobenega mostu na no-
beni nemski prometni zvezi.

»Toda kasneje,« je izjavil Draza Mihaj-
lovi¢ . na =zasliSsanju dne 14.junija 1946,
vkasneje ni priflo do wuresniéenja dogo-
vora, mostova nista bila porusena.«

Vojislay Lukacevié je med sodno ob-
ravnavo proti vojnim =zlodincem zakljué-
ni besedi dne 4. avgusta 1945 podrobneje
opisal ta dogodek:

»Nisem dobil ukaza, naj razstrelim mo-
stova. Kdo bi verjel, da so bile to zgolj
ukane, da bi pomirili Angleze in jih od-
pravili s prazno obljubo! Po konferenci
nam je bilo receno: vsak na svoj teren
in nadaljevati delo. To je pomenilo: po
starem, kakor dotlej, v boj proti partiza-
nom, skupaj z Nemci.x

Cetniki niso kar tako: zapravili te po-
slednje mozZnosti, ki so jim jo dali Bri-
tanci. Cetniski glavni Stab je Ze vezala
pogodba z nemsko obveicevalno sluZbo:
sporazum - sta bila ' skienila zastopnika
obeh sivani na pogajem'h v beograjskem
»Ratni¢kem domux, éetniSki stab je pove-
zovala vrsta nerazdruzljivih niti z okupa-
torsko upravo v Srbiji, s »posebnim po-
oblaséencamn Meubashsriem.

Z odklonilnim staliStem do zahteve
generala Wilsona, bI‘]I.d.'l.‘:»]\ za vrhovnega
poveljnika na S.oc je Cztnigki
glayni &tab hkrati 14130 nil dolocila nem-
Sko-GetniSkega sporazuma o vrnitvi kra-
lja Petra v drzavo pod okrilje Nemcev.

Ena izmed totk v beograjskem »Ratnié-
kem domuu sklenjenega sporazuma je do-
lotala, da bodo »éetniki jaméili za var-
nost nemskih prometnih zvez.u

Britanski ultimat pa je =zahteval prav
nasprotno.

PREKINITEV Z BRITANCI

Bill Deakin, britanski polkovnik v sek-
ciji D-SOE angleske specialne ‘operativne
sluzbe na BliZnjem vzhodu, takole pravi
0 decembrskih dogodkih v letu 1943:

»Mihajlovié¢ je odklonil vsakrsno akecijo
proti Nemcem, celo simboliéen napad na
Zelezniko progo, Ceprav je to zahteval
britanski glavni komandant za Sredo-
zemlje ... Sklep o prekinitvi z Mihajlo-
vicem je sprejel premier Churchill oseb-
no, in sicer v Kairu decembra 1943. Dne
15. decembra je glavno poveljstvo v Kai-
Tu 0 tem obvestilo brigadirja Armstron-
ga, Sefa vseh britanskih misij na Mihaj-
lovidevem ozemlju, in mu ukazalo, naj
se pripravi na dokon¢no evakuacijo.«

Ko je britanski poslanik v Kairu
Ralph Stevenson obvestil Purida o skle-
pu svoje viade, je bil Puri¢ ves iz sebe.

V rezidenci kralja Petra je premier

Purié na ves glas zmerjal Britance. Vpri-
¢o l:ralja in njczovih adjutantov je go-
vori:

n(;"’..redati se DreZi, to pomeni, na-
slonll se na AngleZe. Mar nam bedo ti
anz lv‘)lcl trgovei, ki so zdnj pri "ﬂall Ti-
ta, jutri omogodcili vrnitev v ¢

»1\[03 aﬂnﬂzal Ze ve, kaj de.au _,e dodal
Feier o

J_L oV gy

»Ko bi nam bilo mogoée iti v drzavo...
To bi bila za nas edina reSitevl« je Purié
ponavljal v dvorcu Goleb pase,

KDO JE VEDEL
ZA PRIPRAVE NA BEG?

»Seveda,« obuja spomine takratni ad-
jutant Danilo Zobenica, »seveda sta ime-
la kralj in Puri¢ kup razgovorov na S5ti-
ri o¢i. Pogosto je prihajal Petar Zivkovic,
razen njega pa se je udelezeval zaupnih
razgovorov tudi polkovnik Miodrag Ra-
kié. O kraljevem begu nisem imel niti poj-
ma...«

»Takrat sem bil letalski in3pektor«
nam je v Beogradu pripovedoval Gavro
Skrivani¢, takratni letalski podpolkov-
nik. »O Kkraljevem begu nisem vedel ni-
c¢esar. . .«

»Videl sem Ninkoviéa, ki je prihajal na
razgovore s kraljem Petrom,« pripovedu-
je takratni podpolkovnik Zivojin Radoji-
¢ié. »Ta podporocnik je bil nekako pre-
ved zaverovan vase, njegova vsiljivost mi
ni bila vie¢. Zares sem se dcudil, kako
da sta si s kraljem tako blizu . . .«

Kdo je vedel za beg, kdo razen skupi-
ne kraljevih heguncev?

Po mnogih podatkih se vsiljuje misel,
da sta vedela Petar Zivkovi¢é in Miodrag
Rakié, seveda pa tudi ministrski predsed-
nik Puri¢, eden izmed tistih, ki so dali
navdih in pobudo zanj.

Zivkovié ni ni¢esar prikrival, javno
je govoril, da se Zeli kakorkoli vrniti v
domovino. Polkovnik Rakié je zmerjal
AngleZe, hkrati pa je bil zelo zaupen ¢lo-
vek kralja Petra.

NASVET RADOJA
KNEZEVICA PETRU II.

Razen predsednika emigrantske vlade
Bozidara Puriéa, s ¢igar ustnic ni niti
v decembru 1943 izginil tisti izumetnice-
ni nasmeh, se je nasel 3e nekdo, ki je
kra' ju Petru svetcval vrritew.

Bil je Radoje KneZevié¢, bivsi dvorni
minister, v decembru 1943 pa vrSilec dolz-
nosti na poslaniS$tvu v Lizboni.

Ni znano, kako se je zgodilo, dejstvo
pa je, da je odpravnik poslov na lizbon-
skem poslaniétvu priSel tiste dni do raz-
nih podatkov iz drzave. Polozaj je zbujal
zaskrbljenost, ¢etniki so prisli v Kkriti¢-
no situacijo. Ni¢ éudnega, ¢e je to vedel
Radoje KneZevié, kajti Lizbona je bila
med drugo svetovno vojno sredis¢e vo-
hunskih sluzb, mesto, skozi katero so bi-
1i speljani Krnjeviéevi in Krekovi kana-
li prek S&vice do Zagreba in Ljubljane.
Juraj Krnjevi¢ in Miha Krek, stara poli-
tika in bivia emigrantska ministra, sta
po kurirjih in ob pomoéi tujih obvesce-
valnih sluZb izvedela marsikaj o doga-
janju v domovini.

Decembra 1943 je poslal Radoje Kne-
#evié na Petra Karadjordjeviéa osebno
naslovljeno Sifrirano brzojavko:

»V teh hudih ¢asih ne mislite na po-
roko, marveé izkoristite prvo priloZnost, ki
se vam bo ponudila za vrnitev v drZavo.
To je edino, kar lahko prinese preobrat v
na%o’ korist, ob pomoéi in podpori genera-
la Mihajlovida.«

»Spominjam se brzojavke s taksno
vsehino,« nam je nedavno potrdil tudi Zi-
vojin Radoji¢ic.

Zgoraj: Britanski general Armstrong,

Sef angleske vojaske misije v GetniSkem
glavnem Stabu, s etniSkim komandantom
s»drugega ravnogorskega korpusae,
zlodincem Rakovicem. Posnetek iz Orasja,
v decembru leta 1943, Desno: kraljev
adjutant major Zobenica (posnetek je

iz Kaira) je pnpovedoval avtorju nasega
feljtona svoje spomine na kraljev nadrt
bega od Anglezﬂ pod okrilje ¢etnikov

in Nemcev v Jugoslavijo.

Prihodnjit:

KRALJ
PGD
NADZORSTVOM

Kako je prisel beg na don? - Kaj
pravi Gavro Skrivanié? - Druga
varianta »Dvoglavega orla« - Up
na »Kugelblitz« — Podporo€nik Nin-
kovié je pobegnil - DraZa razofaean



WILLIAM HARDY

KREPKI
PRYTI

V 33, STEVILKI
TOVARISEVEGA

| Urejeni pikolovski profesor ma
| tematike je trdno odloéen, da spra-
vi s sveta svojo zanikrno Zeno, Da
bi zameSal sledove, hladnokrvno
razprede svojo mreZzo, Mirno uni
verzitetno mesto drzi v brezglavem
strahu in napetosti. Mlade in nedolz
ne s peklensko preracunljivostjo
vplete v svoj blazni naért.

Obrnila se je in odSla. Adams se
ni zganil. Izviekel je cigareto in ko
si jo je jezno hotel priZgati, mu je
vzigalnik zdrsnil iz rok in padel na
tla, komaj ped od mesta, kjer je
zdel Earl,

Z grozno osuplostjo je opazoval
fanta, ki je pokleknil in tipal za vzi-
galnikom. Malo je manjkalo, pa bi
se bila njegova roka dotaknila Ear
love noge. Nato je zagodrnjal in
vstal. Zamomljal je nekaj o svoji
| gospodinji in stopil proti Millerjevi
hisi.

Earl je slisal, kako so se vrata s
treskom zaprla. Ni se premalknil, sli-
gal je lastno dihanje, ko se je sku-
5al zbrati

Konéno se je splazil izza ograje
| in se pomikal proti ulici. Vso pot
| do doma se ga je lotevala groza. Ko
| je bil spet v svoji sobi, je strgal
| obleko s sebe, Bila je blatna in po-
vrinik je bil raztrgan. V obupu jo
je skrtadil, kakor je najbolje mogel.

Vrgel se je na posteljo in Se ved-
no trepetal. Odnehati mora! Vsa za-
deva, ki se je je lotil, je zmota, o
studna zmota. Ni &e prepozno, Poza-
bhil bo na Sarah in na svoj nacrt.
%al! Znebiti se ga mora, preden...

Takrat se je spomnil, kek3na je
bila videfi, ko je stala pri vhodu. ..




S
TRETJIM
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Medtem ko so Inki v Peruju ustvarili
velikansko kraljestivo s trdno druZbeno
ureditvijo, so Maji do konca obdrZali sistem
mestnih driavic.

To pa jih ni motilo, da ne bi dosegli
visocke stopnje civilizacije in da ne bi
ustvarili svoje avtohtone pisave in sistemo
rafunanja, ki Se zdaj vzbujata ob&éudovanje.

NajstarejSa mesta Majev so bila v Gva-
temali. 3e danes lahko vidimo tam ostanke
starih veliCastnih zgradb. Sele pozneje, ko
Je postala gvatemalska zemlja iz€rpana, se

je vse ljudstvo izselilo na polotok Yukatan
v Mehiki.

0d vseh teh mest je morda najzanimi-
vejSe mesto Kopan v Hondurasu. Bilo je
kulturni center vseh Majev. V tem mesiu
duhoy prestrezajo radovednega popotnika
na vsakem koruku nenavadni spomeniki
njihovega prefinjenega okusa in visokih
tehniSkih pridobitev.

0d treh obiskov mi je ostal najbolj v
spominu noéni obisk - notno sretanje.

S KRALJICO
MAJEV

4r ut 3 :
1 Takino je po idejni rekonstrukeiji bilo pred petnajstimi 2 Ponudila se mi je priloinost, da to preizkusim. Pred vecerom

3 i j is kdanji kulturni center Majev, od koder

stoletji mesto Tikal, center Majev. Ko sem ga v severni sem prisel v Kopan, ne 0 e ‘ ;

Gvatemali oﬁislml, so hile njegove ruSevine obkroZene z diunglo., se je Sirila kultura po vsem Hondurasu in Mehilfl..l’n 'vhudu me je

V tistem @asu sem obiskal skoraj vsa mesta Majev in spoznal vse pritakal €uvaj in mi povedal, da je po sedemnajsti I.:I'l prepiow"dzn
i iij i i % ; L skrivaj sem se mu izmuznil in prit+' do

njihov omenike. Zdelo se mi je, da bi se brez teiav znasel vhod v mesto, Toda nas j _

toed nginsn? tudi z zavezanimi m“:mi.J »Vrat Zivijenja in smrtic, Tu sem sedel poleg velike lobanje in éakal



v temi, ki me je §titila pred
3 tuvaji, sem obhodil kraje, o
kat..ih sem prej toliko sanjal, Ka-
kih sto metrov od_ mojega zatodi-
§¢a je bila »Zgoﬂoﬂn§ka fakulteta«,
Stopnisce s 67 stopnicami, katerih
navpi¢na stran je popisana z zgo-
dovinskimi podatki. Mali Majéki so
ge v daljnih casih Pfléasi vzpenjali
po njih in se utili iz hierdglifov.
Zgoraj pa jih je Cakal ulitelj, pred
Katerim so morali poloZiti izpit, Po-
fasi sem se zadel vzpenjati, v mislih
pa sem bil v tistih €asih,

: ¢ 4 sModrece, nekdo od profesorjev, me je pri

gakal na jasi. Sodet po bradi, je bil tujee
v deZeli golobradih Majev. Ali pa brada predstavija
samo njegove modre besede, ko prihajajo iz ust?

5 Spotikal sem se ob korenine in z roko otipa-

vzl debla in kamenje. Prifel sem pred »No-
silea ludie, ki drfi v roki priigano bakljo. Toda
njen kamniti plamen mi ni kaj prida koristil. Hiero-
glifi pod njim pojasnjujejo verjetno njegovo nalogo.
Na Zalost pa danes poznamo le tretjino majevske
pisave, zato ne vemo, ali je morda tudi ta srednje-

amerifki Diogenes iskal Cloveka z ludjo pri belem

Ao | T ooy

Na istem trgu sem nasel tudi znani »Kole-
dar«. Otipal sem lahko 16 figur predstavnikov
raznih mest. ki so leta 722 prisli na prvi »kongres
astronomove. Cilj kongresa je -bil zdruziti razne
razlicne koledarje in ustvariti skupnega, Rezultat
tega zasedanja je bil koledar, dovrien kot nad.
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NENAVADNI SPOMENIKI
MAJEV

'Z ' Nazadnje sem se spustil po blagem pobodju in bil sem

tu — na trgu zvezd. Pred menoj je sedemnajst spome.
nikov z najlepSimi hieroglifi. Pred vsakim spomenikom gp
zriveniki najbolj fantasticnih oblik. Zdaj nisem imel veg
potrpljenja, da bi se pred vsakim ustavil. Hitel sem in jih
preskakoval. Eden me je namreé priviadeval z neustavljivo
silo. Stal je na drugi strani trea.

8 Stopil sem predenj. .

Pred »Kraljico Ma. 5
jeve, Drhtel sem po vsem
telesu. Kakor da se je v
tej poletni meseéni no¢i
uresnicil - sestanek, napo:
vedan pred mnogimi sto-
letji. To je edini kip na
vsem podroéju Majev, ki
prikazuje zenski lik. Ka.
tera zenska je bila to? Od
kod je prisla? Kako se je
imenovala? Sto in sto
vprasan) sem ji zastavil,
toda njen odgovor je
zamrl na ustnicah, oka-
mnelih od cakanja.

- Ko sem zapustil kraljico, je skozi veje zafela prodirati rdeckasta zarja. Vedel sem, da moram poiskat_i Se en vazen kraj. Pod
9 gri¢kom je bilo »Igriite za kolkomet«. Da, to ni tiska-rska_napaka_ Niti I_wgomet .mti 'rokomet. }fmt'cc _l:u}l-s?met. \teh}m gumi:
jasto Zogo so igralci udarjali s kolki, da bi jo tako zabili v kamnitiprstan, pritr‘}gn na zid. Ko sem pfasel na igrisce, je }‘ul Ze skoraj
dan. Od nekod se je pojavil éuvaj. Bal sem se, da me bo ostel. Toda brez besed mi je vrgel gumijasto Zogo. Pricakal sem jo s kolkom.
On prav tako. Na robu igri¥¢a sva si zamiSljala prince in druge dostojansivenike, kako opazujejo najino igro in si Sepetajo. ?‘o:‘{a‘—
le ljstje je trepetalo v blagem vetru. Tekst in slike: TIBOR SEKELJ



Vaski kovac pomag:
nekaterim uéencem
variti zverizene
cevi. Zdi se, da so

se mladi pastirji
hitro navzeli
povrinih pravil o
abstraktni umetnosti.
Morda se bodo

pri tem nauéili vsaj
varjenja, ¢e Ze ne
bodo prodali svojih
mojstrovin. —

fant rezlja kos lesa.
&ola v Grammichelu
je edinstvena,

bodisi zaradi svojih
ucencev bodisi zaradi
nacina poucevanja.

25

Na Siciliji je Iljudska obrt %e vedno zelo razSirjena. Pisani
vzorei in Zivahne barve spominjajo na ¢ase, ko so otok zasedli
Arabei. Izdelovanje raznih okrasnih predmetov se je wvrstilo iz
roda v rod, mlajéi so podedovali skrivnosti starejsih,

Toda ¢asi se spreminjajo in tudi starodavna umetnost se mora
prilagoditi novim razmeram, Tradicionalne oblike se umikajo
novim! vplivom. V mestecu Grammichele v pokrajini Caltagirone
imajo posebno Solo za umetno obrt Ustanovili so jo po vojni,
oziroma takrat jo je sicilska vlada priznala. Med njenimi podpor-
niki je bil tudi baron Sinatra, daljni sorodnik slavnega pevca.

Obiskuje jo osemdeset fantov in deklet, ki so do nedavnega
pasli ovce po bliznjih hribih. Nimajo nobene izobrazbe, razen
obveznega Solanja do Stirinajstega leta. Sedaj pa spoznavajo skriv-
nosti abstraktne umetnosti. Zavrgli so tradicionalne oblike in
vzorce ter se zgledujejo po delih slavnih abstraktnih slikarjev in
kiparjev. Naprej rezljajo, slikajo in oblikujejo kipe po modelih,
kasneje ustvarjajo sami. Pri rezljanju jim pomage mizar, variti
cevi in Zelezje pa jih udi vaski kovaé, Mnogi med novo pedenimi
umetniki so njegovi bivii vajenci. Poleg slik in kipov izdelujejo
%e keramiko in tkanine z abstraktnimi vzorei.

Vsako leto priredijo razstavo kar na ulicah mesteca. Starejsi
se dudijo nenavadnim oblikam in zmajujejo z glavo. Mladi pa
upajo, da bo koga le zamikal kip ali slika. Zivljenje v hribih je
trdo. Morda jim bo umetna obrt odprla vrata v svef.

Vprafanje je, ali je njihovo nagnjenje pristno. Ali jih vodi pri
tem samo vedja Zelja po denanju? Lahko je osvojiti nekaj osnow-
nih nadel te ali one umetnosti, teze ji je wdihniti Zivijenje.

EK



NEINA ROGICA
GOSPE GWENDALYN

LONDON JE DRUGACEN

Kensington, ki je Se dandanes eden najlepSih in najimenitnejSih
okrajev Londona, je bil vie& Ze kralju Williamu Iil., ki si je tam kupil
pala€o in si jo dal preadaptirati. Sredi Kensingtona je prebivai

njega dni tudi gospod Thackeray, ki je prav tu napisal

Semenj netimrnosti in tu si je izbral prebivalisZe tudi gospod
Charles Maurice de Talleyrand - Perigord, da ne omenjamo

gospe Campbell in gospoda Bernarda Shawa.

Znano je tudi, da ima Kensington pol ducata muzejev, najlepse
frgovine in najviZ;> najemnine. Man] znano pa utegne biti, du vraduje
sredi Kensingtona tudi gospa Gwendalyn. ..

Zdaj pa Se strizenje zalizkov, kar je pri In pa krempeljéki! »Pravilno pristriZeni
psu, priznajte, prav tako vaino kot pri kremplji dajo psu oblutek gotovosti. Saj

dloveku. »Pudlom bolj pristoji nekoliko vam re¢em, polovica nervoz pri psih izvira
irsa linija gobfka, medtem ko je pri pud- prav iz tega, ker so psi slabo negovani in
licah treba poudariti neine in ozke linije.« se ne pocutijo dobro v lastni KkoZi...«

Se en pogled, preden nadaljujemo! »Hrbet, no, to 7e kar gre, Malo skrajsati za vratom
in pa seveda na bedrih. Kar precej pa bo treba stanjSati na notranjih straneh in izravnati
na bokih. Od kolen navzdol seveda ¢imbolj. To je ravno tisto, kar daje pudlu svoj €ar.«
Sicer pa pravi gospa Gwendalyn, da je treba vsako pricesko prilagoditi osebnosti psa. Clico,
po njenem mnenju, ni ne »Sportni« in ne »neini« tip. Poiskali je torej treba zlato sredino ...



Kensington Poodles je
edini oleps ni salon v
pondonu, ki je namenjen
le pudlicam In pudlom. Na
gliki desno: reklamna ta-
pla S fotografijami neka-
terih nabolj uspelih krea-
clj gospe Gwendalyn.




VSE

O XKENSINGTONU
v TAMKAJSNIH
PUDLIH...

Skozi Kensington pelje prav po sredini
Ken:inglon Road, ki se zaéne pri kasarnah
Kralji¢ine garde in drzi lepo naprej — do-
kler se na vsem. lepem mne spremeni v
Kensington High Street.

Torej, prav tam, pravzaprav neka; ko-
rakov napre) od mesta te prelevitve, pa se
nahaja ena od vaznih kensingtonskih usta-
nov, olepsevalni salon KENSINGTCHN PO-
ODLES, ki nudi frizerske in kozmetiéne
usluge kensingtonskim psom, pardon, ne
vsem kensingtonskim psom, pa¢ pa le pu-
dlicam in pudlom.

Se korak, dva in tu so vrata s tablo
KENSINGTON POODLES, sprejemnica, ki
je obenem tudi ¢akalnica s fotelji, kanape-
jem, pisalno mizo in telefonom in ée po-
kukamo Se tja zadaj, za roZasto zaveso sa-
. lon kot tak, s kadjo za kopeli, z bojlerji,
' elektridnimi susilei, Skarjami, brivskimi
stro/¢ki, krta¢ami, pedikerskimi kleséami,
omaricami, z ducati stekleni¢k in Skatlic,
kar vse sodi k sodobni pasji negi.

Aha. Prej seveda pokli¢ite po telefonu
Stevilko Western 8342, Vsi sestanki v salo-
nu morajo biti namre¢ dogovorjeni vna-
prej, kot je, roko na srce, prav in kot je
navada tudi pri nas, vsaj v boljéih lokalih.

Ura je devet, odprem vrata, zazvoni in
izza zavese pride gospa Gwendalyn, v roki
ima PRIROCNIK ZA NEGO PSOV in . je
presenetensa, ker sam pridel brez pudla. Ko
’i pojasnim, da pudla sluéajno nimam s se-
boj, sede gospa Gwendalyn k telefonu in
povabi naslednjega klienta, Cliea, ki je si-
cer na vrsti Sele ob enaJatih in ki lahko
zdaj pride na vrsto takoj.

»Je Clico domia? Se ni Sel na sprehod?u

Clico je doma in bo priSel ¥sak c&as.
¥Dobro vzgojen kuza je ta Clicow

Torej Clico pride v spremstvu sobarice
gospe Finch, zabevska, dobi bonbonéek in
se rutinersko zavihii na mizo. Gospa Gwen-
dalyn si ga najpre’ ogleda od vseh strani,
ugotovi potrebne posege, ga polozi v kad,
zalije s toplo vodo ... Pardon, prej Se sred-
stvo za mehdéanje wvode.

»Zelo vazno! Trnda voda ni dobra za ko-
pel.«

Sledi Sampon z limoninim vonjem Znam-
ka (FRENCH OF LONDON) in nekaj kap-
ljic kokosovega clja.

»Clico ima obdutljivo kozo, veste, in
gam Sampon bi mu jo preved izsusille

Izpiranje s toplo vodo, spet sredstvo za
meh¢anje vode, frotirka in elektriéni susi-
lec.

~ »Delate sami

pSama, dragi gospod. Tezko je dobiti
prave 1/udi za vo delo. Ne najde$ zlepa élo-
veka, ki ima pse rad in ki ima potrpljenje.
Saj sem imela pomodénico, ki je vedno go-
worila »Talko imam rada pselx pa to ni bilo
res, Ne maram ljudi, ki so s psi grobi in
neryooni, Sicer pa so tudi psi nervozni.
Najvetlorat prav tisti, ki so ves dan pre-
puséeni scharicam in sploh osebju. Prav
gotovo ‘ih marsikie tepejo. Priden Clico,
priden. Vot aniss dni mi pripeljejo
glarcga .pud.la Tuka/le prav blizu, takoj za

cerkvijo, Gospa poje v operi in je malo
doma. Lo¢ila se je od mloza, ni dolgo tega.
Tudi on je mekje pri gledalid¢u, pravijo,
da zdaj stanuje, on, veste, saj razumete,
z nekim plesalcem, tudi od gledalis¢a ali

od opere. Tega pudla sobarica tepe. TO
vem zagotovo, to éutim. Kar trese se, ko
polozim roko nanj. Vselej ga pustim malo
podakati in mu dam prej tableto za pomi-
ritev. TRANQUAPET, tamle ‘e steklenicica.
To ga pomiri in se potem manj boji.. .«

Se malo pudra (znamka CVETLICA IZ
SANJ) in gospa Gwendalyn se loti Clica s
Skarjami,

Klip, klip, klip, klip ... Clico zdeha...

»Najemnina je 30 funtov, potem Se vo-
da, elektrika, plin. Stroski so veliki,« pravi
gospa- Gwendalyn, Pravkar strize Clica po
bedrih. Clico cvili. :

wZgetka ga. Sicer pa je Clico priden.
Hoteli so ga kastrirati, pomislite, pa sem
pregovorila gospo Finch. Ona le redkokdaj
pride z njim sem. Bolna je. Pravijo, da
hudo ... To je Ze od sile, kaj vse podno #
ubogimi psi. Kastrirajo ih, refejo jim uh-
lje in repe in zdaj, ¢lovek bi ne verjel, jim
celo operirajo glasilke, tako da pes sploh
ne laja ved Nikoli ve¢. Vse zivijenje osta-
ne mutec. Sicer pa je Clico zdrav, sampd
malo nervozen je, prav malo, ali ne, Cli-
coTe .

Clico molci,

Na tem
mestu se
ppraviénjemo
ker nismo
mogli

v nasem
skromnem
prikazu
bralcem
predstaviti
tudi pasjih
salonov,
namenjenih
izkljuéno
raznim
drugim
pasmam. To
pa bomo
storili
takoj,

ko se bo
pokazala
potreba

po tovrstni
specializaciji.

Drrr, drrr, drrrr, poje elektriéni brivski
strojéek po Clicovem hrbtu. Kosti se ko-
ma poznajo. Res mu ne gre slabo, kot

»Tukajle se mu Se malo pozna rob zim-
skega plascka. Plastek v izloZbi? Ne, ne,
to je ostalo od prejénjega lastnika tega
salona, ki je prodajal tudi pasje plascke,
copatke, galoSe in drugo opremo. Potrpi Se
malo, Clico, vem, da si utrujen. . .

Takoj se vidi, ée ima pes pozimi in po
dezevnem vremenu galofe ali ne. Tacka je
lepo na suhem, sicer pa vlaga med kremp-
Iji strafno Skoduje. Vidite, tukajle ‘e treba
vse tole ostriéi, vso to dlako med krem-
peljéki, ali ne, Clico? Priden Clico! Na
bonbondek, seveda, bonbonéek za Clica.
Dobri so t1 bonboni. Cokolada s kostno
moko in vitamini, Veterinarji jih priporo-
éajo in psi jih imajo radi. Zakaj je pudlow
cedalje vel? Zaradi tega, ker jim dlaka ne
izpada, seveda. Pudli nikoli ne menjajo
dlake, tako kot ovce. Pudel nikoli ne puSca
dlalkk po preprogah in pohistvu in, vidite,
zdaj ko je tako tezko za sobarice in oseb-
je, ljudje sploh raje kupijo pudla kot pa
foksterierja. Niste vedeli? Res ne?«

Ura je 1145,

»Koliko ratunam? Za Clica 35 Silingow,
mianj ne morem.u

Sicer pa bodoénost pripada pudlom...

TEKST IN SLIKE: JOZE BELIN



DOLGONOGO
AMERISKO |

Sadno drevje noce roditi kar sa-
mo. Mnogo obrezovanja, Skroplje-
nja in druge nege zahteva, da po-
tem vrZze nekaj dobicka. Posebno v
Ameriki, kjer morajo biti saded po-
polni in enak:, kot bi jih naredili
na tekotem traku v tovarni. Pro-
blem, kako priti sadnemu drevju
do zivega z vseh strani, sta v Kali-
forniji prav po svoje redila Wayne
Deming mm njegov sin Douglas. Na-
redila sta si dolge hodulje, vsako
sestavljeno 1z treh aluminijastih pa-
lic, ki jih spodaj zakljucuje nekak
kroinik, da se konice ne ugrezajo
v zemljo. S svojim originalnim pri-
pomocékom sta skrajSala das za ne-
go plantaZnega breskovega nasada
za polovico. Pri obrezovanju se ji-
ma ni treba ved¢ plaziti po drevesih
in prenaZati lestev sem ter tja. No,
¢isto se lestvi le %e nista mogla od-
povedati: potrebujeta jo vsaj te-
da), ko lezeta na svoje dvomebrsie
hodulje. Postala sta prava akrobata;
z dolgimu koraki kaj hitro pregle-
data plantazo, poreZeta tu wvejico,
poSkropita tam leglo sadnih Skod-
ljiveev in si na koncu privoddita Se
zasluzen poditek — seveda tudi na
hoduljah. sl
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'Najbolj iskana gramofonska plosca

NAMESTO NOVELE —

Na njem je bilo vse banal
no in vsakdanje: starost sred-
nja, postava srednja, oi ne-
izrazite. Rudolf Roessler, ime-
novan Lucy, bi globoko raz-
oc¢aral vsakega novinarja al
avtorja vohunskih romanov.
Toda za to vsakdanjo zuna-
njostjo se je skrival Zivahen
in buden duh tajnega agenta,
ki je imel velike zasluge za
poraz Hitlerjevih d¢et na
vzhodni fronti.

Dva tedna prej, ko je Nem-
¢ija presenetila svet z napa-
dom na Sovjetsko zvezo, je
»Lucyex obvestil Moskvo, da
se bo ob zori 22.junija 1941
pricela splosna ofenziva. Po
radiu je na tajni valovni dol-
Zini poslal Sifrirano sporoéi-
1o o vseh podrobnostih: o kon-
centraciji in gibanju ¢et, po-
glavitnih polozajih ter todkah,
ki naj bi jih Rusi po mnenju
Nemeev najbolj zagrizeno
branili.

Zelo verjetno je, da je bil
Roessler najholj obveSfen in
zanesljiv agent sovjetske ob-
veStevalne sluzbe v Evropi.
V varnem zavetju Svicarske
neviralnosti je ta mozicek iz-
brskal najvedje skrivnosti
nemskega vrhovnega povelj-
stva, Verjetno ne bomo nik-

i :
. EPY.anms

NAJVECJ!I VOHUNI NASEGA ¢€ASA

ELOVEK,
KI SE JE
IMENOVAL
LUCY

dar zvedeli, kako se je do-
kopal do tako pomembnih in-
formacij. Moz, ki so ga ime-
novali »Lucy«, ker je deloval
v Luzernu, je bil in je sam
svoj gospodar.

Rudolf Roessler je bil nem-

§ki Zid; preden je priel Hi-
tler na oblast, je bil zelo
vidna osebnost v berlinskih
gledalikih krogih. Nastop
Tretjega Reicha mu je unicil
kariero in Roessler se je za-
tekel v Svico, kjer je delal
kot dopisnik raznih tujih li-
stov,
V Luzernu je slutajno sreéal
starega znanca, nekega Schnei-
derja, ki je delal kot preva-
jalec v mednarodnem uradu
za delo, in ki je postrani de-
lal kot obveddevalec in do-
pisnik Kominterne ter sovjet-
ske obveftevalne sluzbe.

Schneider je zvedel, da je
Roessler vojni dopisnik raz-
nih §vicarskih in norveskih li-
stov in da je dobil dovoljenje
za bivanje v Sviei pod pogo-
jem, da je zbiral za Svicarski
glavni &tab podatke o nem-
gki vojski. Schneider je takoj
spoznal, kako pomembni bi
bili lahko dragoceni Roessler-
jevi podatki za Moskvo, zla-
sti %, ¢e bi se hitlerjan-
ska Nemdéija, opogumljena od
zmag v Evropi, odlo¢ila, da
stegne lovke tudi po Sovjetski
zvezi. Previdno je ponudil
Roesslerju, da bi si lahko
znatno povisal dohodke,
ée bi prodajal svoje informa-
cije sovjetski obvescevalni
sluzbi.

»To vas nikakor ne bi ovi-
ralo pri vasem delu za Svicar-
ski glavni Stab,« ga je spod-
bujal. »Nasprotno, to bi bila
za vas odliéna za3c¢ita. Ni¢
drugega ni potrebno, kot da
poskrbite, da kopijo vasih po-

rotil dobe tudi sovjetske oh.
lastiu

Roessler je sprva nekoli
ko okleval, naposled pa jg
vzkliknil: »Velja, vendar pog
enim pogojem, V Moskvi ne
smejo nikdar zvedeti mojeg
imena. Posredoval vam bon
vse svoje podatke, toda @
boste izdali moje ime, bo ng
%ega sodelovanja konec. 8
razumeva?u

Stiri leta, od 1941 pa dg
Hitlerjevega padca v maj|
1964 sta Roessler in Schneida
strogo spoStovala svojo tihg
pogodbo. Sefi sovjetske obye
stevalne sluzbe v Moskvi kg
kor tudi Allan Welch Dy
les, sef tajne ameriske of
vedtevalne slufbe v Svici g
poznali le njegov psevdonin
sLucy«,

Spocetka so bili do anonim
nega agenta, ki je hotel gz
vsako ceno ostati v senci, z
lo nezaupljivi Sprasevali g
se, ali ne gre za dvojney
agenta, ki so mu nacisf
poverili nalogo, da je dajl
natanéne podatke Kremijy
Toda ti dvomi so se kmdll
razpriili, zakaj »Lucy« je red
rio po&iljal sveze podatke

" le o sestavi in modéi nemsh

kopne vojske, ampak tudi(
Luftwaffe, znanstvenih nad
tih proizvodnje raket ter{
vsem stroju nacistiéne vojne
Ruskemu vrhovnemu povel
stvu je priskrbel podatke ol
tedih bombah mnogo prej, pit
den so poletele nad Anglij
Tako pomembni podatki §
lahko prihajali edinole iz &
mega Oberkomanda der Wel
macht. sLucyx je imel oéifn
prost dostop do skrivnos
Wilhelmstrasse in . Bendlél
strasse. £

Kolikor ie znano, 1e bil R
essler edini agent, ki ga )



sovjetska obvedéevalna sluz.
ba sprejela brez preizkuinje,
v zameno za podatke, ki jih
je posiljel je dobival 7000 &vi-
carskih frankov  mesedno,
razen tega pa Se posebne
nagrade. S svojimi natan.
&no prevenjenimi  informa-
cijami, ki so prihajale iz
samega srca Reicha, je ogrom-
no prispeval k bliskovitim
uspehom .Sovjetov na vzhodni
fronti ter h konfnemu pora.
su hitlerjanskih &et.

S prekinitvijo sovraznosti v
Evropi pa Roesslerjeve kari.
ere Se ni bilo konec,” ¢eprav
ni vet¢ delal za Moskvo, »Lu.
cy« je ostal v Luzernu, kjer
je vodil neko reklamno agen-
icijo, s ¢imer si je ustvaril
odliéno kritje za bolj skrivne
dejavnosti in pricel je iska-
ti novega »rklientax. Kmalu ga
je tudi nasel, to pot Ceskoslo.
vadko, Organiziral je obveste-
valno sluzbo, ki je posilja-
la telki Tajni sluZbi podatke
o amerisdkih in angleskih
okupacijskih ¢etah v Zahodni
Nemdiji in o zavezniSkih silah
na Danskem.

Roesslerjev pomoc¢nik v tej
novi zadevi je bil §vicarski no-
vinar Xavier Schnieper, ki je
imel vlogo dopisnika in kurir-
ja. Vletih od 1947 dol953, ko je
oba aretirala zvezna policija,
je pomodnik ¢eSkega vojasSke-
ga ataSeja v Bernu dobil pri-
blizno 160 porocil. Ta porodi-
la, ki so bila posneta na mi-
krofilme, so skrivali v figah
ali v kozareih medu.

Nemara se zdi ¢udno, da se
je ta odliéni tajni agent uspes.
no izmikal aretaciji vsa leta
med vojno, nato pa je padel
v roke policiji osem let za-
tem, ko so topovi utihnili.
Vsekakor ga tudi tedaj ne bi
bili zalotili, ¢e jim ne bi
pomagal sluéaj.

Roessler je namred poslal
dva mikrofilma v kozarcu me-
du na neki naslov v Diissel-
dorfu, kjer bi jih moral dobi-
ti neki sodelavec delke tajne
sluzbe, Toda povsem sluéaj-
no je prisel odpret postarju,
ki je prinesel zavoj, neki ne-
znanec, ki ni nicesar vedel o
kurirju, ki mu je bhil med
namenjen. Ta zavoja ni hotel
prevzeti, postne rh's~Y 80
ga poslale nazaj v Luzern,

Obidajno &vicarske oblasti
ne bi imele nikakega vzroka,
da bi se posebej zanimale za
vsebino kozarca medu, ki je
bil poslan na napaden na-
slov, Vendar pa so tokrat pri-
Cele nekajsumnifi, Morda 2a~

to, ker se je neki -usluZbenec
spomnil, da je bilo v Diissel-
dor{ poslanih Ze nekaj kozar-
cev medu, ki so bili verjetno
sprejeti.

Odprli so torej inkriminirani
kozarec ter naSli v njem dva
mikrofilma: na enem so hili
naérti letalis¢ R. A. F. v
Westfaliji.

Roesslerja in njegovega so-
delavea Schnieperja so areti-
rali ter ju obtoZili vohunstva
za zahodne sile. Roessler je
zavracal obtozbe: izjavil je,
da njegovi podatki niso tajni
ter da jih je zveéine dooil
v raznih ¢lankih po éasopisih;
priznal pa je, da ima pribli#-
no 20.000 izrezkov iz zahodnih
¢asnikov.

Vendar se sodii¢e ni popol-
noma zadovoljilo s to njegovo
razlago. Roessler in Schnie-
per sta priSla novembra pred
posebno sodisée. Med dvo-
dnevno razpravo, ki je bila
v mestni his v Luzernu, je
Roessler izjavil petim sodni-
kom, da ni delal »proti nobe.

ni drzavi ali ljudstvu, ampak
proti ponovni oborozitvi
Nemcije«, Ko pa je driavni
tozilec dr. Otto Haennix zah-
teval zaporno kazen Sestnaj-
sbih mesecev ter iggon za
najmanj pet let, se je sicer

| ADRIA CREME

¢t va¥ obraz pred
vsemi draZljaji, hrani
in neguje koo '
DAHLIA - Beograi

hladnokrvni Roessler razjo-
kal.
Toda sodlis¢e se ni strinjalo
s tako strogo kaznijo, Kljub
temu, da so Roesslerja spo-
znali za krivega vojaSke Spi-
jonaZe za Ceskoslovaiko na
Skodo Velike Britanije, Zdru-
Zzenih drZav, Francije, Danske
in Zvezne republike Nemdéije,
s0 ga obsodili le na eno lebto
zapora. Tudi toZiléevi zahtevi,
naj bi Roesslerja izgnali, niso
ugodili. Xavier Schnieper pa
je bil obsojen na devet me.
SECeV Zapora.

Pravzaprav je razumljivo,
da je Roesslerja doletela raz-
meroma mila kazen Svicar-
ska tajna obvescevalna sluZba
namre¢ ni pozabila., da ji je
med vojno stalno posiljal po-
datke o nem$kih naértih v
zvezi s S8vico, hkrati pa je
preverjal Stevilne podatke,
ki jih je tajna sluZzba dobi-
vala od drugih obveSdevalcev.

Zadevo je hotela spraviti na
dan Svicarska zvezna policija,
kar pa je prav tako razumilji-
vo, saj mora Svica zaradi svo-
Je nevtralnosti paziti, da njeno
ozemlje ne postane loviite za
razne obveitevalne sluzbe.




FLORENTINSKA MODERAMA

Panoramo poznate z razglednic, ¢ée Ze ne osebno. Srebrni
Arno, romanti¢no Skatlasti Ponte Vecchio, ponosna Signoria, sli-
koviti slamnati trg, barvasti Duomo, renesansa na vsakem Kko-
raku. Z vrha Sestintridesete termometrske stopinje se razgled
malo spremeni: Amgo je svetlo zelena luZa, mimo renesanse in
zlatarn na Ponte Vecchiu lezejo potne ameriSke dijakinje z od-
prtimi slovarji v rokah, kratkohlaéi Prusi liZejo pred Michelan-
gelom sladoled, bolj kot vsa umetnostna zgodovina pa so v ¢&a-
steh redki bari, pes¢ica najdraZjih hotelov in Upim, kjer posusi
mokro srajco sladka naria condizionatax.

Tudi visoka moda je imela letos za okvir visoko tempera-
turo. Do roba napolnjena bela dvorana v palacéi Pitti si je Sest
dni pahljala mokre obraze, bogati kupci in manj bogati novi-
marji so se pritozevali v jezikih petih kontinentov nad pretirava-

njem sonca in Zivega srebra, na odru pa so bili medtem veliki
manevri 3.000 modelov italijanske visoke mode, toplih oblek zoper
jesenski veter in zimski pi§, zoper veselje in tegobe hladnih dni,
zoper megleno sonce, sneg in teto plundro. Vsekakor zanimiy
kontrast dveh sezon; potna sedanjost in do nosu zavita krznena
mrzla prihodnost.

Prvi in drugi dan so defilirale boutiques z originalnimi, eks-
travagantnimi, pisanimi in veselimi modeli za zimske ure pred
jportom in po njem ter Ze tudi za poletje na Floridi 1965. Med
modeli, zavoljo katerih je prisel, priletel in priplaval marsikdo
¢ez ali mimo velike luZe, je bilo letos najveé hlaé, ki bodo sla
vile letos, kot kaZe, krepko zmago pri vseh kreatorjih, tudi tistih
v Parizu; Se dobro, da se moski ne zanimajo prehudo za modo,
gicer bi se ob tem lahko malo zamislili.



Velik.o zanimivosti je v Firencah, lahko se sprehodis
na Piazzal. Miche. ..l in uzivas razgled na vijugasti
Arno, lahko sediS pred Davidom na trgu Signoria. Za
vse to pa nima¥ @asa, e je na programu  moda.

4

Ifalijanska moda ni vedno
ekstravaganina, kot bi kdo
mislil; kostim iz kolekcije
boutigue AVOLIO je Sportna.
Sesit je iz sive flanele, ima
komaj oprijeto jopico in kri-
lo, poloZeno v zalikane gube.
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KOLEKCHJ ITALIJANSKE MODE

Zenske bodo torej letos nosile hlade, hlade v najrazliénejsih

oblikah, ozke pumparice — knickerbockerje kot stari kolesarji,
hlaéna krila od kratkih in Skotsko karirastih pa do dolgih za
vecere pri kaminu, ki se Sele pri hoji izkazejo kot udobne dolge
hlade, Teh dolgih hla¢ za domaco eleganco je med letosnjimi ko-
lekecijami boutiques posebno veliko. Véasih so prav drobno ver-
tikalno plisirane, véasih oponasajo haremska obladila in so ob
¢lenkih stisnjene, véasih so zgoraj Se dokaj oprijete, proti spod-
njemu robu pa mornarsko raziirjene.

Med pleteninami je ostal najgloblje v spominu vzorec &rno
bele Sahovnice, veliki ¢érni in beli kvadrati, pa manjsi, pa &e
manjéi in kombinirani véasih s pokonénimi in vodoravnimi i-
rokimi érnimi in belimi értami. Silno dekorativno in grafiéno
privlaéno kot dober plakat. Nekateri vzorci so spominjali na
amerigki sestavljeni patchwork, nekateri na preproge iz ostankov
volne, Puloverji, ki so opremljeni kar po vrsti z visokimi kra-
terskimi ovratniki, so dolgi in udobni, véasih Siroko ¢rtasti v érni,
beli in toba¢no rjavi barvi, véasih razdeljeni v tri vodoravne
pasove: v temno rjavega, belega in temno modrega ter podobno.
Vse puloverje, posebno kadar so kombinirani s pumparicami, pa
tudi s krili, spren!jajo volnene in sintetitne pletene nogavice v
istih barvah in celo v istih vzorcih, kot jih imajo puloverji, pa
¢etudi je vzorec biciklistiéno &iroko vodoravno értast, posejan
z romantiénimi cvetkami ali potiskan v vzorcu tweeda in divjega
panterja. Nogavice in grobi puloverji so videti velikokrat roé¢no
pleteni, véasih so opremljeni tudi s starinskim petitpoint vzor-
cem, ki ga poznate z babi¢nih torbie, velikokrat imajo zelo dolge
in goste ovratnike in mansete iz volnenega pentljastega krzna,
tu pa tam jih spremljajo. kapuce, ki oklenejo glavo.

Ken Scott je pokazal na primer »la donna anti-crisic, kot so jo
krstile italijanske novinarke, ki jih sicer domada kriza moéno
skrbi; to je nekakina vamp Zena, ki menda komaj Se kje Zivi.
Obleke so posejane s silno bogatimi cvetli¢nimi dezeni na svili,
jerseyu, volni, kadmirju in na svilenem 8ifonu, vse pa je obrob-
ljeno z neZno pobarvanimi lisi¢jimi kozami.

Drugi dan manevrov italijanskih boutiques je zakljuéila pol-
noténa vederja z rekami Sampanjca in koreografsko pripravljeno
modno revijo med divje zaraseno naravno drevesno kuliso ob
robu bazena na vrtu velikega hotela Villa Medici. Na kratki re.
viji so pokazale baletniflzo gibke manekenke ob dZungelsko im-
presivni glasbeni spremljavi najnovejse modele, pletene iz nove
sintetike z novim imenom bri-nylon, kar pomeni british nylon,
torej staro znano sinteti¢no nit, ki so jo Anglezi fe malo po-
pravili in napravili bolj podobno volni.

Na podoben in drag nadin je zabavala izbrano modno publiko
tudi druga propagandna sluzba velikih podjetij. Vrstili so se:
cocktail party za Leg.crev Famet, ki se ne metka, polnoéna ve-
derja na terasi novega hotela Carlton za volneno industrijo (ob
3. uri zjutraj Se vedno 30 stop. Celzija), stoje¢i mrzli buffet na
vrhu Excelsiorja ob zahodu rdefega sonca in vzhoda e bolj rde-
e polne lune nad vijugastim Arnom za vsemogolni orlon, pa
spet polnoéni premik gledalcev in kupcev s koéijami in taksiji
z dela v paladi Pitti v hudo staro in muzejsko priviaéno palaco
Capponi na veferjo ob svetah in na vabilo kozmeti¢no parfume-
rijske hi%e Lancome in 8e cocktail po reviji moske visoke mode
v Grand hotelu in tako napre] in naprej. Vse silno lepo roman-
titno in priviaéno, ¢e oditejete tegobe visokega termometra in
skopega oddiha med urnikom revij: koneec jutranjih predstav ob
12, uri opoldne, konec vecernih — vedno opolnoéi.

Med eno in drugo prireditvijo, med enim in drugim tuSem,
so se kosali na odru v paladi Pitti naslednje dni 3e kreatorji
visoke mode. Taka je na kratko italijanska moderama najboljsih:

FORQUET — pla&¢i z zaokroZenimi rameni iz blaga na dve
strani, kapuce, ki se lahko snamejo, podloZene s krznom; kostimi
7 dalj$imi dvovrstno zapetimi jopicami in krili kot tunika. Po-
tiskano gladko sukno ali Zamet v velikanskih ka3mir vzorcih;
vijolicasta, temno in svetlo rjava barva.

BIKI — klobuki iz blaga, nogavice, potiskane z vzorcem

tweeda, iz katerega je sedito krilo in modeliran Sportni klobuk, -

jopica enobarvna.

GALITZINE — visoke gamaSe iz blaga plad®a ali kostuma;
dvovrstno zapeti pla&¢i z majhnimi gumbi in majhnimi priviha-
nimi ovratniki, véasih dragonar, Zzepi pokonfno vrezani. Kostumi
dvovrstni, sirSe fazone, krila ravna, brez gube na zadnji strani.

ENZO — avbe iz lakastega ciréja, karirashi, bolj Sircki pla-
B8 z gumbi v dveh vrstah, kraterski ovrat~"-!, no"on’no vreza-
ni Zepi; kostimi imajo kratke jopice, spredaj malo oprijete, krila

Male &érne vederne
obleke so med
modeli italijanskih
kreatorjev

vsako sezono
dostojno zastopane.
Zgoraj je model

iz ¢érnega jerseya
»Helanca-Sete,

iz »Antron« nylona
mladega kreatorja
VALENTINA.
Drapirani

zgornji del

je zavezan

fez ramena

v veliko pentljo.
Desno je najbolj
nadilni dodatek
letoSnje hladne
sezone, visoke bele
gamase iz
klobucéevinastega
orlona, obrobliene
s tanko lakasto
paspulo Cez lakaste
nizke cevlje.




Zgoraj je grobo
pleten plasé iz
svetlo in temno
vijolicastega
orlona boutique
MIRSA, desno pa
beli komplet

ra after-ski z revije
Rusinje IRENE
GALITZINE.

Bela barva

od tople kufme

iz bele lisice,
pletenega puloverja
z visokim
ovratnikom,
Sportnega jopica iz
mesanice orlona

in Lyecre do
elastiénih hlac

in Skorenjtkov

in lycre do
»eorfamasx.

Levo je zabaven
model

iz kolekcije
ANTONELLI,
telovnik

iz dolgodlake

lame.

so na sprednji strani dvojna, vrhnji del je kot predpasnik, malo
kraj8i in véasih po sredini do pasu preklan; vederni kostimi v
stilu Georges Sandove, dolga ozka krila in dolge oprijete ele-
gantne jopice kot smokingi véasih iz drugega materiala, bele,
rumene, resasto zelene, svetlo vijolicaste, vse k dolgim érnim
elegantnim oblekam.

VALENTINO — veliki in visoki, ob straneh privihani deko-
rativni umetnisSki klobuki in visoke jockeyske kape iz krzna, ozki
plasdéi iz blaga na dve strani (érno-belo, érno-prince de Galles,
velik pied-de-coq), kostumi imajo dolge ravne jopice z vedjimi
fazonami in Zepi ali krajde z ozkimi okroglimi usnjenimi pasovi,
veliko je malih érnih oblek, dekorativne vecerne So z obrobami

.iz nojevega perja in bleicete poSite s pailettami in Zadom.

VENEZIANI — poleg dolge vrste najdragocenejsih krznenih
pladéev iz najredkejiih in najtanjsih koz (ko mislis, da 8i videl
Ze prav vse, kar je mogoce videti, pride na oder recimo pla&é
iz jaguarja, podlozen z belim nercom itd.) Ze ozki neZni pla&di
z visokimi okroglimi krznenimi ovratniki do nosu in mansetami
na ozkih rokavih, kostumi z malo daljéimi jopicami in nasitimi
Sportnimi Zepi, krila nagubana in zibajode Zivahna, za konec revi-
je (eca 100 modelov) pa serija dolgih érnih oblek z drapiranimi
vrtoglavimi dekolteji.

DE BARENTZEN — najlepsa letodnja italijanska kolekeija
visoke mode, za dan samo d¢rno bela, za slovesni vefer samo
rumeno ¢rna. Za dan nezni ozki plas¢i z Zametastimi ovratniki,
majhnimi Zametastimi gumbi v dveh vrstah in mansetami. Veliki
¢érni klobuki s kupolastimi okraji, navzdol obrnjenimi, zgoraj
¢érni, spodaj beli, visoke hele gamaSe s tankim ¢érnim usnjenim
robom. Nezni ¢érni in beli kostum, dvovrstni in enovrstnd, sred-
nje dolgi, z majhnimi gumbi Ta nedolZna belo ¢érna moda se
spremeni zveéer v zapeljivo ¢érno rumeno z neskonénimi obro-
bami iz nojevega perja ob globokih dekoltejih in ob robu dolgih
elegentnih oblek. EVA PAULIN



RICHARD MASON @

Zabava je bila na travniku. Zbra-
nih je bilo nekaj sto ljudi, ducat érn-
cev v belem je raznaSalo naokrog
pladnje s pija¢o in prigrizki. Med go-
sti ni bilo niti enega barvanca. Na
Jamajki je moralo biti sila tezko na-
brati skupaj kakih dvesto gostov neo-
poreéno belega porekla. Dosedéi se je
dalo le tako, da si bil zadovoljen tu-
di z Zidi. Brat Mrs. Pawley je bil odi-
vidno zadovoljen z njimi — v druzini
je vladala Sirokogrudnost.

Douglas poprej ni Se nikoli wvidel

" njenega brata. Upravljal je velik na-

sad sladkornega trsa, ki je bil last
njunega oceta, in nikoli ni prisel v
Solo. Mrs. Pawley ga je redko priha-
jala obiskovat, ¢e§ da ne mara nje-
gove Zene, Peljala je Douglasa k bra-

tu, zraven katerega je bila tudi njego- .

va Zena. Brat je bil robat in njegov
surovi, nesramni videz mu je dobro
pristojal in ga delal celo ¢ednega. Ime
mu. je bilo Findley. Njegova Zena je
bila - zavaljena, dobrodusna in pretira-
no nalicena. V kolikor je lahko verjel
Mrs. Pawley, je vzela njenega brata le
zaradi denarja in ga premamila, da
je polovico premoZenja prepisal na-
.. Ce je bilo to res, ni bila tako ne-
umaa, kakor je bila videti.

indleyev stisk roke je hil tak, da
so -osti pokale.

wSte vi tudi z one noriSnice, clo-
vek? Le kako vezdrizite? Ce bi jaz mo-
ral preZiveti tam gori en teden, bi se
us.relil. Toda vendar upam, da ste
proorisan fant. »Obrnil se je k Mrs.
Pawley. nKajne, fant je prebrisan?«

»Ne vem, kaj bi poceli brez njega,«
je -skla Mrs. Pawley.

#N1 me sram  priznati, da jaz ni-
sem prebrisan,« je rekel Findley Dou-
glasu, »Razumem se samo na uprav-
ljanje posesti. Ce bi me vprasali, ko-
lizo je pet krat sedem, ne bi vedel.
To me niti ne moti. Imam placanega
ur.dnika, da raduna namesto mene.
Pridite, de¢ko, da najdeva nekaj pi-
jactex

Douglas je Zel za njim skozi gne-
¢0. Na pladnjih je bilo dosti whisky-
je in gina, toda ruma ni videl. Vzel
je whisky. Findley je menil: »Kako se
razumeta z ono bradato poSastjo tam
gori? No morem ga videti, veste. Pre-
kleto sem si oddahnil, ko s0 mi po-
vedali, da danes zveéer ne more pri-
ti. On ni za tak3nele zabave. Saj niti
poima nima, kako se je treba zaba-
vati« ;

Douglas je nekaj omenil, da je
Pawley morda dober za kaj drugega
— ¢&e je bil dale¢ od njega, je bil vse-
lej zelo vdan.

»Nikoli si nisem pri%el na jasno,
kaj je na njem naSla moja sesira« je

rekel Findley. »Sicer pa je tudi sama
malce Cez les.

Douglas je menil, da ima tudi ona
svoje dobre strani.

»Ali jo trpite?« je vprasal Fmdley
»Ne bi me zacudilo, ée bi rekli, da ne.
Ce hode, je lahko strasno moreéa, Tu-
di huditevo vrocekrvna je. Morda ji
boste lahko po svoje pomagali. Potre-
buje nekoga, ki bi jo spreobrnil.«

»Tega se Ze nisem lotil, je menil
Douglas.

»Rad bi, ¢e bi oba naudili malo
pameti« je rekel. »Samo ¢as zaprav-
ljata tam gori. Vse te novotarije so
morda éisto pametne doma, toda tu-
kajinji ljudje niso za to. Pocasi jih
je treba pripravljati na to.«

»Mislim, da se nimajo na kaj pri-
pravijati,« je rekel Douglas. »Sola je
menda ravno nadin, da se ljudje pri-
pravljajo na Zivljenje.x

Videti je bilo, da Findley tega ni
zapopadel. Rekel je: »Seveda sem tu-
di jaz za napredek. Nisem eden tistih,
ki imajo predsodke proti barvancem.
Toda ni dobro razglasati, da nam je
érnuh enakovreden. Len je kakor kra-
va in ¢e hoces, da se loti kakega dela,
mu je treba pokazati, kdo je gospo-
dar. Zdi se mi, da vi, ki ste pred
kratkim prisli iz Anglije, tega ne mo-
rete razumeti, Sedaj pa mi oprostite,
stari prijateli, moram Se malo med
druge ljudi. Seznanil vas bom z ne-
kom.«

Izbral si je moza srednjih let in
ga izvlekel iz neke skupine. Bil je tu-
di posestnik, pisal se je Higgins. Re-
kel mu je:

nLockwood je eden tistih premeten-
cev. Zabil si je v glavo, da s~ mi
tu sami trdoglavei. Grobi ko’ isti,
saj veste, Povejte mu tisto s..jo o
orehih, pa bomo videli, ¢e si bo pre-
mislil.«

Higgins je bil suh in molée¢. Dou-
glas je moral prositi, da je pricel go-
voriti o orehih. Leta 1938 je bilo na
njegovem posestvu samo petindvajset
tisoé¢ kokosovih palm. Zavarovane so

" bile po deset &ilingov za drevo. Racu-

nal je, da vsako leto ne bo hurikana,
verjetneje bo Sele drugo leto, zato je
leta 1939 povisal zavarovanje. Nato ga
je vsako leto poviSeval in leta 1944
so bila njegova drevesa najbolje zava-
rovana na Jamajki — po Stiri funte
za drevo. Tistega leta so imeli stra-
gen hurikan. Njegovo srediSée je Slo
ravno ¢ez Higginsovo posestvo. Drugo
jutro je stalo le Se pet tiso¢ palm.
Ostale so bile polomljene kakor vii-
galice. Zavarovalnica je morala izpla-
¢ati osemdeset tisod funtov. Douglas
ga je hotel vprasati Se nekaj o huri-
kanu, tedaj se je priblizal nekdo in

se zapletel v pogovor s Higginsom, za,
fo se je umaknil in se pomesal meq
mnoZico. Nenadoma se je znaSel v bjj.
Zini nekega starejSega moZa z Zidoy.
skim videzom, pripognjene drZe in ,
monoklom, ki mu je na trakcu vigg
okoli vratu, Pravkar je razmisljal, kg
bi rekel, da bi zacel razgovor, ko g
mu je Zid prijazno nasmehnil, si pg.
pravil monokel in rekel:

»Nikoli ne vem, kako naj na cock.
tail zabavah nafnem pogovor, ali y
tudi ne? Spominjam se, da sem bry)
o nekem sijajnem znanstveniku, ki j
imel podobno tezavo. To mu je dela.
lo preglavice. Na zabavah bi bil raqg
vzbujal pozornost, da bi ugajal svoj1
Zeni. Cez nekaj Casa se je domislj
da bi se pripravil za pogovor o m
nih stvareh, kjer bi lahko tudi kaj
duhovitega pripomnil. V ta namen g
je na manseto napisal nekatere kljua
ne besede, da bi se laze spomnil. Pg.
stal je najbolj iskan moZ v mesty,
Zena je bila vsa ocarana. Nekega dne
pa je pomesSal vse kljuéne besede iy
pricel kvasiti neumnosti. Ni ga hilp
mof ustay’ti  Qdna'i~’ sn ea naray
nost v norisnico.x Mezikaje se je na
smehnil Douziasu, »Edina zanb. oikg
na moji manieti je opomin na tg
zgodbo. TeZava je, da nikoli ne vem,
kaj naj refem potem, ko jo povem,
Razen ée Zelim nasititi svojo radoved.
nost in naravnost vprasam, kaj dela
te.u -‘

Douglas mu je povedal, s ¢éim q
ukvarja, povedal mu je nekaj stvari
soli, nakar je Zid rekel: A

»Imel sem nedakinjo, ki je v Anﬂ}}‘
ji obiskovala podobno &Solo. Preden jg
gla tja, je bila zoprn, neodgovm%
otrok. Ko je zapustila %olo, je hila
bolj zoprna in neodgovorna. Cez
let se je ubila.« Popravil si je m
kel in se oéarljivo nasmehnil. »Seveds,
¢e bi bila na drugacéni Soli, bi se hila
morda ubila Ze nekaj let prej. Tezko
je reci, kajne?«

Douglas ga je vprafal, na kaksni
goli je bil on sam.

»Na poceni, manjvredni zasebni !30
li v Midlandsux je rekel. »Ne morem
se spomniti, kdo je hil bolj sadist
den — ucitelji ali decki. Vsi so ‘me
preganjali, ker sem 2id.«

»Pa vas to ni zagrenilo?«

»Nasprotno, nefesa zelo neprecenlji
vega sem se iz tega naucil. Naugl
sem se, da élovesko obnaSanje ni ni
koli razumno, to mi je pozneje pri
hranilo marsikatero razodaranje.«

Tri leta frpljenja niso previsoks
Solnina za tako prepric¢ljive nauke.«

»Tudi v %0li na Sinjih goresh bi me
rali uvesti na dnevni red preganjanjej
je menil Douglas,



DOSEDANIJA VSEBINA

pouglas Lockwood poucuje v zasebni Soli na Jamajki. Solo vodita zakonca

Pan ey,
teri P2

ki imata precej moderne nazore o vzgoji. Zato imata malo uéencev. Neka-
povzrocajo vzgojiteljem precejSnje tezave. Dvanajstletna Silvija, ki je

pegnila ze iz ve¢ Sol, se hoce tudi tu uveljaviti z upornostjo. Zapuséa Solo in si

domisl

) i Sy
prav, da Silviji tako popuscajo.

ja, da ima prijatelja, s katerim hodi na zabave. Drugim otrokom seveda ni

pouglas je tu spoznal mlado stevardeso Judy. Ko je strmoglavilo letalo, se je

aj dni zdravila na Soli. Upraviteljeva Zena Mrs. Pawley sumi, da je dekle

%ouglasu viec. Najprej jo spravi iz Sole. Kasneje jo mora Douglas spremljati na

gabaV 0,

,seveda bi ga morali. Ali vam
1:11 predlagati, da bi sprejeli tale
smem’ porednezev nikar ne kaznujte,
_s.ist{? 1{edolénimi otroki pa se ¢im bolj
"r do znasajte. Zanimivo bi bilo Studi-
S uspeh .. & L e
uglas je pomislil, da je Zid res

recen ¢lovek. Vse¢ mu je biio nje-
h meZikanje in njegove bodice v
g""ﬁi pesedi, ves vecer bi se ga bil
e ], vendar sO cocktail zabave po
drﬁi.l' svetu od Sanghaja do Valparai-
enake, Cez nekaj Casa se mu je iz-
pil in se znasel zraven neke Zenske,
X g8 je vprasala, ¢e je Ze bil v Mon-
. in si ogledal polo. Rekel je,

da se 1e nakar je menila, da polo
pudi njo dolgocasi. Nato ga je vprasa-

ki jo prireja njen brat v Kingstonu.

la, ¢e je bil na zadnjem guvernerje-
vem sprejemu v King’s Houseu. Zani-
kal je in ona je rekla, da ne razume,
zakaj je ljudem toliko do tega, da so
povabljeni na sprejeme v King’s Hou-
seu, posebno Se, ko nikdar ne ve§, na
koga ho% tam naletel. Sama se %e spo-
minja déasov, ko so érneci lahko samo
stregli za guvernerjevo mizo. Sedaj
lahko Ze sedijo za njo. SpraSevala se
je, koliko ¢éasa ho Se preteklo, preden
bodo belei priceli stred¢i érncem. Dou-
glas se je ravno ¢udil njeni sposob-
nosti opazovanja vseh podrobnosti, ki
jo imajo Anglezinje v kolonijah, in o
kateri piSejo celo pisatelji, ko je spet
pritegnila njegovo pozornost, rekodc,
kako ji je zal, da se je moral loéiti.

Povedala mu- je, da ga pozna, ker je
videla njegovo sliko v Gleanerju. (Sko-
raj vsak, ki je prisel na Jamajko, bo-
disi zaradi mirnih pocitnic v Montego
Bayu ali da bi ugotovil mozZnost do-
nosnih nalozb na Jamajki, se je po-
javil v Gleanerju. Tudi njega Sso se
skromno  spomnili: »Mr., Douglas
Lockwood je zapustil bleiedo karie-
ro v eni najbolj elitnih londonskih re-
klamnih ustanov in priSel na Sinje go-
re pomagat Mr. Pawleyu pri njego-
vih vzgojnih poskusih. Dobrodosli na
Jamajki, Mr.Douglas Lockwood!u Ker
pa se je Gleaner obzirno izognil nje-
gobi lotitvi, je domenila,v da je dama
pobrala to novico kjer drugje. Mudi-
lo se ji je pojasniti, da po njenem

Meiikaje se je nasmehnil Douglasy . . .



Mojster vacic svetuje:

SLEMENOVO JETRNO
PASTETO

Za spremembo si lahko na
taborenju ali pa doma pripra-
vite toast s ﬁemenovo jetrno
pasteto, Toast imenujemo po-
peceni kruhek. Popecemo ga
v posebe| za to doloéeni pedi-
ci, na ploséi 3tedilnika ali na
mriiici zuogar. Ce ste v naravi
in kurite odprt ogenj, pripravi-
te toast tako, da nekoﬁ‘iko de-
beleje obrezane kose kruha
nabodete na palico, ki ima na

enem koncu rogovile. Rogovile
so potrebne zato, da se nam
med peko kruh ne obraca. Pa-
lica naj bo nekaj cez meter
dolga, zato da nos v roko ne
pece, Na rogovilo nabodeni
kruh priblizamo Zerjavici® in
pustimo, da se najpre| na eni
nato pa, ko ga obrnemo in po-
novno nabodemo, ¥e na drugi

strani zapece. Ce se nam ro-

bovi toasta nekoliko posmodi-
jo, ni¢ zatel Z noZem jih z
lahkoto ostrgamo. Toko peceni
foast namazemo s Slemenovo
jetrno - pasteto,  Prav  gotovo
vam bo vieé. Se posebno, ker
se da pripraviti na preprost
naéin. Jed lahko uporabite za
malico, e pa jeste zraven pa-
radiznik in papriko in si mor-
da v Zerjavici specete krompir,
vam lahko nadomesti veerjo.
Ta kombinacija je 3e posebno
primerna za vroée dneve.’ Ce
pa je hladno, piite zravea €3
ali pa si skuhajte Slemenovo
juho, po receptu, ki je opisan
na ovitku. — Zelim vam prijet-
no letovanijel

Tovarna »Sleme« dvakrat na-
grajuje svoje potroinike s ka-
kovestjo in trasistorjem,

SENCA IN VRH

mnenju loditey ne mede nobene slabe
lu¢i na ¢lovekov znacaj.

Zelo je bil zadovoljen zaradi te iz-
jave in zamenjal je svoj prazni koza-
rec s polnim, ki so ga mu ponudili
na podstavku. Zaupno in s pritisanim
glasom ga je nato vpraSala, kako mo-

"~ re vzdrzati v blizini obeh Pawleyevih.

Se preden je nasel ¢as za omembo
katere od njunih dobrih strani, je
brz omenila, da sicer osebno nima
ni¢ proti njima, le tako zelo sta dol-
gocasna in da Pawleyeva brada prej-
kone zakriva kako napako na njego-
vem obrazu in da je Pawleyeva raz-
vpita kot zelo naduta, Slifala je tudi,
ceprav je to verjetno ena tistih govo-
rie, ki 8 prav &kandalozno lahkotnost-
jo kroZijo po Jamajki, da Mrs, Pawley
ni ¢isto brezbrizna do drugega spola.
Cloveka zadudi, kajne, da se taksna
dva lotita vzgoje otrok? Potem je po-
zabila svoje vprasanje, kako more #-
veti skupaj z njima, in ga prosila, naj
ji pove, ¢e je res, da imajo na Soli
nekega gobavea,

»To ni res« je rekel.

Nasmehnila se je, kakor da sama
bolje ve, kakor on sam. Bila je Zen-
ska tridesetih ali petintridesetih let 2
vzvienim videzom dame, ki misli o
sebi, da lahko spreminja usode, in to
samo zato, ker so nekateri mlajsi cast-
niki v kolonialni posadki rinili za
njo; rinili so zato, ker menda niso
nasli nobene holjse.

»Seveda bi to radi ohranili kot
skrivnost,« je rekla, »Zal mi je, ne bi
vas bila smela vpraSati.« Vendar ji je
bilo videti, da je prepridana, da mu
bo s svojimi utripajo¢imi trepalnica-
mi izvabila resnico.

»Ce bi bil eden od fantov gobav, bi
ga prejkone ne imeli na Solix je me-
nil Douglas,

»Oh, Pawleyeva imata tako ¢udne
nazore.«

»Tako zelo ¢udni pa spet niso« je
rekel in nato menil, da bi ga =zani-
malo sliSati, kje je pobrala zgodbo o
gobavosti.

Skomignila je in priprla oéi. Njeni
ocesi sta bili preved priprti.

»Morala je biti kaka prazna govo-
rica. Neverjetno, kaksne govorice se
Sirijo. To me spominja na nekega
fanta — bil je prijatelj mojega mozZa
— ki je omenil nekomu v Port Anto-
niu, da bo Svedski kralj priSel na po-
¢itnice na Jamajko. To je rekel le za
%alo. Cez mesec dni je pri krojadu v
Kingstonu pomerjal obleko in krojaé
mu je povedal, da ima za kraljev pri-
hod naroenih 3est oblek. Prijatelj
mu je seveda rekel, da je on sam
sprozil to govorico. Kroja¢ ni vedel,
kam naj gleda. Bilo ga je tako sram,
da je mojemu prijatelju napravil oble-
ko na pol zastonj.«

Kakor hitro mu je uspelo, je Dou-
glas pustil Zensko z utripajofimi tre-
palnicami. Zgodba o gobavosti ga
je razdrazila. Odkar je bil Pawley pre-
jel anonimno pismo, je bilo prvi¢, da
je spet slisal o tem; stvar je bila Ze
skoraj pozabljena, Zaradi Gen& John

seveda Se ne more postati gobav,
bi pridlo do hujsih govoric, bi oy,
vili, da so govorice neosnovane.

Poiskal si je 3e en whisky in ge
skupino ljudi zapletel v pust POgOV,
o sploSnem naraSanju cen po Vojy
Rum, ki je stal dva Silinga 2a stek]s,
nico, je stal sedaj Sest Silingov. Pusy
jih je in spet na3el Zida; pomezi
je, pogledal na manseto in rekel:

»Dragi moj, to ste Ze slisali od mg,
ne, kajne? Ni¢ ne de — povedal vay
bom o- majhnem uspehu, ki sem g
pozel danes zvecer. Preprifan sem,dy
sem edini mogki prebivalec tega otg,
ka, ki ni ¢élan tajne bratoviéine. N
kaj ¢asa sem skuSal ugotoviti,
si @élani bratovicine stiskajo rol
Mislim, da mi je nazadnje uspelo, Py,
skusil sem pri nekom, ki me Ze dq)
go ni maral; za nekaj trenutkov j
bil silno prijazen z menoj. Imel
pa smolo, da nisem poznal razpoznay,
nih gesel, zato je takoj spet posty
sovrazno razpolozen. Vidite torej,
mislim re¢i s tem, da cloveSko ohng,
S8anje nikdar ne temelji na razumyy,

Ostanek veCera je Douglas preg.
vel z Zidom. Se vedno je veselo pg
me#ikoval in si popravljal monoke|
ko je prisla Mrs. Pawley, in rekla; '

»A, tukaj ste, dragi Douglas! Sprg
Sevala sem se Ze, kaj se vam je pp
petilo. Morala bi iti.«

XXX

Elektritne ludi so razsvetljeval
travnik in komaj je opazil, da se j
ze zmradilo. Mesec Se ni vzSel, tod
avtomobilski Zarometi so metali mg
goden snop ludi po cesti in prebija)
svetel tunel med drevjem.

Nenadoma je Mrs. Pawley rekla:

»Lacéna sem. Ste vi tudi?« .

»Kje neki po tolikih prigrizkih,
Pojedel je bil samo par oliv.

»Posteno se morate najesti. Prepg.
zno bova pridla, da bi v Veliki hiy
dobila Se kaj za pod zob.«

»Lahko bi vzdrzal.«

»Ne morem vas pustiti, Paziti mg
ram na vas. Pojdiva v Mount Mans
field.«

»Precej pozno je Zex je menil. »De
set je Ze mimo.«

Nerodno, kakor da mu nagaja, j
vprasala: »Ali bi morali biti Ze v po
stelji?«

»Na vaSega moZa sem mislil.«

nZaboga! Mislite, da se boji, da B
me zapeljali?« ’

Zavila sta v Mount Mansfield,To
je bila restavracija ob poti nazajpmn
ti Veliki hi%i, kakih sto metrov vis:
ko v hribu. Na prostem so imeli m:
ze, v utici pa prijazen bar. Vsenap
krog je bilo polno cvetja in élovek b
rekel, da je kraj romantiéen. Popilj
% en whisky, Mrs. Pawley je pik
gin, jedla pa sta mrzlo Sunko.

»Videti je bilo, da ste se dobro @
bavali« je rekla Mrs. Pawley.

»Spoznal sem zelo zarimivega Gl
veka.«

»Tistega Zida«

wZelo zabaven je bil.

»Ste spoznali kakino dekle?«
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yEno, & je bila sila puséobna «

sMislila sem si, da bi radi spozna-
i kak3no dekle. Saj vam mora biti

lgcas.«
% ije nekilu

yDouglas, ali ga Ze nekoliko dcutite?
Ne vem, ce bi vam pijanemu lahko

gaupala’e

nPrnv lahko bi mi — toda nisem
p]nKakéna gkodalu

Spoznal je, kam pes taco moli. Ho
tel je spremeniti predmet pogovora,
sato ji je povedal o ¢encah glede go-
pavosti.

»Oh,« je nestrpno rekla, »tudi kaj
takega se slisi«

yToda 5o0li bi to utegnilo znatno
gkoditi.«

sUtegnilo bi. Toda vi ne morete ni¢
-pamagatl « Pustila je ta pogovor. sNo-
¢oj se ne bova pogovarjala o Soli,
kajne? Povejte mi kaj lepega, Dou-
glas.«

Nidesar lepega se ni mogel spom-
niti, zato je rekel nekaj o cvetju.

sPokloni vam ne gredo radi z jezi-
ka, kajne?« je rekla. »Tako plahi ste.
To je tako prisréno. Bom pa jaz vam
rekla kaj lepega, Vi ste hili dalet
najlepéi mosdki na zabavi. Prav ponos-
na sem bila na vas.«

»Da imate na Soli tako postavnega
uéitelja?«

»Da,« se je hitro zasmejela. »In da
me je spremljal.«

»Dovolj ste me Ze zbadali onega ve-
feran je rekel.

»Ni treba, da ste tako skromni. Ne
ghadam vas.«

»Cemu pa potem to govorite?«

»Res ne morete uganiti?«

aNe.«

#Tako zabavni ste, Douglas, tako
vdani,« p

»Vdan?«

»Nikdar ne morete pozabiti, da
sem upraviteljeva Zena.x

Luna se je vzpenjala na nebo, ko sta
vozila po gorski cesti. Dvigala se je
toéno izza vrha gore. Nad vrhom je
kakor klobucek visel bel oblak, luna

Je sijala izza njega in obarvala njego-
ve robove s dudovito srebrno zlato
barvo. Clovek bi priakoval, da bo
z?aj zdaj zaslifal izza oblaka boZji
glas.

»Ustaviva in si oglejva tole, Dou-
glas« je rekla Mrs, Pawley, -

»Na cesti ni dovolj prostora.«

»Saj lahko obstanete nekoliko na:
prej pod drevesom.«

Drevo, ki ga je pokazala, je bila
prastara posast, katere deblo je Zele
deset metrov od tal prifelo poganja-
ti orjaSke veje. Barvani prebivalei v
okolici so verjeli, da je pod njim zhi-
raliSée duppyjev, duhov uqu'lih — in
kadar so ponodi prihajali mimo, se
niso nikdar ustavljali, Ustavil je Sol-
ski avto. Luna se je popolnoma dvi-
gnila izza vrha in sijala skozi vetro-
bran.

nZelite izstopiti?« je vprasal.

nNe, sediva in se pogovarjajva.x

»0d Zeste ure naprej sem se 2Ze
nagovoril.

»Potem pa ni treba govoriti.«

Moldée sta sedela. Potutil se je ne-
lagodno, Zelel si je, da bi bil veé po-
pil in jt la%e dvoril. Upiralo se mu
je. LjubSa bi mu bila nelagodnost, ki
bi jo obc¢util drugo jutro ob spominu
na dogodke prejinjega vedera, Postra-
ni jo je pogledal. Smehljala se je. V
mesedini ni bila videti ni¢ bolj ljub-
ka. Njen obraz je bil podoben krhke-
mu obrazu porcelanske lutke. V beli
svetlobi so bile njene ustnice d¢rne;v
senci pod njenimi ofmi je lahko vi-
del majhne svetle tocke.

»Se spominjate, ko sem vam po-
vedala, da z moZem ne moreva imeti
otrok, Douglas?«

»Da.u

»Gotovo ste se spraSevali, zakaj.
Ni moja krivda, ampak moZeva.«

»Zelo mi je Zalu je rekel.

»Ker ni moja krivda?«

»Ne, #al mi je, da je karkoli N&aro-
be z vasim moZem.«

Nerodno se je zasmejala. »Morda
se vam bo zdelo smeino, toda moj
moZ% ni Se nikoli izpolnil svoje zakon-
ske dolZnosti.«

»To se mi ne zdi niti najmanj smes-
no.« Toda sprito tega so mu postale
nekatere stvari okoli Pawleya bolj ja-
sne.

»Seveda bi bila lahko razveljavila
poroko, ¢e bi IMla hotela; toda ni se
mi zdelo poSteno do njega. TeZko je
za naju oba., Vselej ga tla¢i hud ob-
CGutek krivde.«

»To si lahko mislim« je rekel. »To-
da 3ola je bila dobra zamisel, Vedno
imate okoli sebe kupe otrok, za kate-
re se lahko brigate.«

Spet se je zasmejala. »To je dokaj
slabo nadomestilo za nekatere stvariu«

»Morda res.«

»Véasih ga tudi varam., To ga do
neke mere celo razveseljuje, ker mu
laj8a obfutek krivde.«

»Sre¢o imate, da je tako Sirokogru-
den.« Trudil se je, da njegova pripom-
ba ne bi bila sli%ati posmehljiva.

»Kajne!l«

Umolknila sta. Pogledal je mimo
nje.

; »Torej vidite, da se ga ni treba ba-
ti,« je rekla.

nSaj se ga ne bojim, « je rekel.

»Seveda se ga.u To je rekla na svoj
zbadljivi naéin; kot bi mu hotela po-
kazati, da ga res le zbada, mu je pc
lozila roko na koleno in jo pus
tam. Ni se je dotaknil.

»Ali je bila vasa Zena zelo fedna?y

»Preved.u :

»Tako zelo vas je onesredila.«

»Bom Ze nekako prebolel.u

»Seveda boste.«

Primaknila se je blize k njemu.
Potipal je po Zepu za cigaretami in
se pri tem nehote naslonil proti njef;
takoj mu je odgovorila s popuséa-
jodim pritiskom. Potem je spoznala,
da je samo jemal iz Zepa cigarete, ter
se z jezno kretnjo odmaknila. Ponu-
dil ji je zavojéek.

»Hocete eno?«

»Ne.u

Vzel je eno zase in si jo priZgal.

»Radi kadite,« je rekla. Nato je na
lepem stopila iz avita, zaloputnila vra-
ta in urno stopila kakih dvajset me-
trov naprej, kjer je obstala in strmela
proti vrhu, Tako je mirno stala nekaj
minut, Ko se je vrnila, je Ze skoraj
pokadil cigareto., Malomarno je zle-
zla v avto in sedla ¢im dlje od njega.

»Ne mislite pognati motorja?« je
rekla, kakor da govori s Soferjem.

Pognal . je motor, priZgal zaromete
in avto je krenil z mesta. Dg bi videl,
kak&ne volje je, je takoj rekel:

»Avto se tu v hribih dobro obne-
se.u

Ni mu odgovorila. Videl je, da .je
besna. Pet. minut je minilo, preden je
nenadoma spregovorila;

»Zjutraj mi je mo# povedal,  da
imate v mestu zmenek.« Govorila je
tako, kakor da ji ne gre rado z jezi-
ka, kakor da to dela le v prekipevajo-
&i jezi.

»Da, jutri« je rekel.

»Naj vam povem, da mu takém
stvari niso vSed.u

Zasmejal se je. »Vie& pa mu je, ce
grem v mesto z njegovo Zeno.u

»Me nameravate Zaliti%«

»Niti najmanj.«




TAKO IZGLEDAJO
NEGOVANI LASIJE.

GLEMO UMIVA
IN NEGUJE
VASE LASISCE

Celo minuto ni mogla izpregovori.
ti, nato je bruhnila na dan ves svoj
ZoléE,

»To doZivi§, ¢e se ti ljudje smili.
jo! Dobra sem bila z vami, ker ste
se mi smilili. Ali mislite, da bi se dru.
gace zmenila za vas, a?%

Ni ji odgovoril.

»Ce hodete sliSati resnico« je re.
kla, nodvratni ste mi.x

OSMO POGLAVJE

Se dvajset minut je trajalo, pre.
den sta privozila do Sole, Nobeden od
njiju ni izpregovoril. Ustavil je avtg
zunaj garaZe.

»Boste tule izstopili?« je vprasal.

Brez besed je stopila iz avta. Zno.
va je pognal motor, da bi zapeljal vo-
zilo v garaZzo, isti trenutek pa je opa.
zil, da skuSa spet odpreti vrata. Pre.
den je utegnil zavreti, ji je potegnilg
roko naprej.

»Oprostite,« je rekel, deprav je nj
moglo zaboleti. »Nisem opazil, kaj de.
late.«

Sunkoma je odprla vrata in sko.
raj jokala od jeze.

»Kje je moja torbica?«

Padla je na tla. Iztrgala mu jo je
iz rok.

»Ce lahko za trenutek pocakateg
je rekel, »vas bom pospremil do bun-
galowa.x

Divje je zaloputnila vrata in bregz
besed odsla. Gledal je za njo, kako
je odhajala po stezi. Nato je =zategnil
Solski avto v garaZo in zaklenil vrata,
Nameril se je proti svojemu bungalo.
wu. Morda je prislo od Judy pismo,
¢e§ da se drugega dne lahko snideta,
Ali pa da se ne moreta. Stopil je na.
ravnost k pisalni mizi. Ivy je pospra.
vila mizo, vsi papirji so bili li¢no zlo.
Zzeni na pladnje, toda pisma ni bilg,
Pobrskal je med papirji, da se prepri.
¢a, ¢e pismo ni pomotoma zaSlo med-
nje, in nato sedel na posteljo. Tedaj
je na mizici zraven postelje zagledal
vazo z rozami, Cvetje je bilo z vrta
Mrs. Pawley. Preden je od$la na zaba.
vo, je morala naroéiti sluzabnici, naj
mu nabere cvetja, Pogledal je roZe in
se zasmejal, Ni vedel, ¢emu se smeje,
ker ni bil preved dobre volje.

Drugo jutro ga je Duffield med zaj.
trkom suho zbadal, ker je Zel g
Mrs. Pawley v mesto, nato pa je za
¢el o njegovi poti v Kingston, kamor
je nameraval tega dne. Rekel je, da
je slisal, da Douglas namerava pois.
kati Judy; to je pomenilo, da ni niée.
sar slisal, Douglas ni nasitil njegove
radovednosti. Tedaj sta prisla Morga.
nova in Duffield je rekel Douglasu:
»No, danes me ¢aka polno dela,x na.
to pa odSel. Morgan je menil, da pri
takuje pred sonénim zatonom deZ in
nevihto, Navedel je podrobne meteo:
rolo§ke podatke, zbrane z napravami
na svoji farmi, ki so ga privedli do
tega zakljucka. Njegove vremenske na.
povedi so se le redko uresnidile in
tako je lahko Douglas ratunal na lep
dan. Stopil je iz Velike hiSe in se na:
meril proti Pawleyevemu bungalowu.
Pomislil je, da bi bilo dobro Pawleya
spomniti na to, da ima danes prost
dan.

Pawley je bil Ze v svoji pisarni,



SENCA IN VRH

yDobro jutro, Lockwood. Ali se ze-
jite pogovoriti z menoj, preden zacne-

s poukom?«

pouglas ga je opomnil, da ne na-

rava imeti pouka, in Pawley je bil
videti prizadet.
- yDa, prav imate,« je praviéno rekel.
yRes sem vam rekel, da imate lahko
rost dan, kajne? Toda vendar sem
ﬂpal. da ga boste preloZili na naslednji

en.«

yDrugi teden imam tako pravico
do novega prostega dne.«

pDa, sevedawx Nerodno je buljil

j. "Toda te spremembe nam posta-

na glavo ves urnik .. .«

pPopolnoma se strinjamu je neje-

o rekel Douglas. »Toda spremem-

nisem prvi predlagal jaz. Vi ste
seleli, naj spremljam Mrs. Pawley na

ktail zabavo.«

pawley je pomirjujoce iztegnil pro-
{i njemu obe roki, kakor da hoce za-

na klavir.

pJe Ze v redu, Lockwood. Ce tako
mislite, potem morate seveda iti. Ci-
sto prav imate.«

vstal je izza mize in stopil z Dou-

om do francoskega okna. Povesal
i brado, kar je pomenilo, da ima Se
pekaj na dusi.

¢ez Cas je spregovoril. »Bojim se,
da je moralo ‘sinoti mojo Zeno nekaj
pudo razburiti . . .«

yTudi meni se je zdelo.«

yTo mi ne gre v glavo. Res, velika
ggoda. Mislil sem, da se bosta sijaj-
no razumela, Saj veste, Lockwood, da
sovrazim razprtije v kolektivu.«

yTudi jaz jih.«

sNi¢ zatox je bolj veselo rekel.
yoba sta inteligentna cloveka. Prepri-
tan sem, da bosta uredila to med sa-
po, pa naj bo karkoli.«

yPrepricéan sem, da bova.x

Pustil je Pawleya na verandi. Sto-

jot skozi vrt je naletel na Mrs. Paw-

ley. Prihajala je po stezi s psoma.,

pomislil je, da bi kakor sluc¢ajno ome-
nil prejsnji vecer in se skusSal izmuz-
piti naprej. Voscil ji je dobro jutro.
Mrs. Pawley je gledala vstran, kakor
da ga sploh ne vidi. Nato je stopila
fik mimo njega, da ni vedel, kaj naj
stori.
XXX

Bilo je 'komaj pol dvanajstih, ko
je prisel v Myrtle Bank Hotel. Parki-
ral je avto in se nameril proti baze-

* ou. Judy je pisal, naj ga ne éaka pred

poléetrto uro. Okopal se je in si nato
parodil kosilo. Prinesli so mu ga, a
ni mu bilo do jedi. Kingston se mu
% nikoli ni zdel tako umazan. Svin-

. feno nebo je Se poudarjalo njegovo

umazanost. Pomislil je, da Judy ne
bo prisla, in kingstonska ¢emernost
je z vso tezo legla nanj, na njegovo
duso se je spustila senca tezkega &r-
nega jastreba. Stregel mu je natakar
% lasmi kakor perzijsko jagnje. Spri-
to tega se je znova spomnil Caroline
in & mazohisti®no naslado cele pol ure
brskal po svojih ranah. Po kosilu se
je spet oblekel in se sprehodil po
Kingstonu. Stopil je v javno knjiZ-

nico in pricel pregledovati knjige;
potem je od vrocine skoraj zadremal,
zato je Sel ven in na King Streetu v
neki todilnici pojedel sladoled, zraven
pa klepetal z neobritim mulatom za
toéilno mizo. Mulat ga je imenoval
Mr. Lockwood in Douglas ga je vpra-
%al, odkod ve njegovo ime. Fant je

menil, da ¢eprav je samo ubog ¢érnuh,
"vseeno pozna vse. slavne bele moske

na Jamajki, Douglas je to pot prvi¢
slisal, da bi se kak mulat sam imeno-
val ubogega ¢rnuha. Ko je zapuscéal
pivnico, se mu je mulat ustrezljivo za-
reZal in rekel, da mu precej trda pre-
de. Douglas mu je dal kovanec za Sest
penijev in znova Sel do Myrtle Bank
Hotela. Preprican je bil, da Judy me bo
tam, in pripravil se je na pravo pli-
mo razocaranja. Pogledal je po baze-
nu, ni je bilo, plima razo¢aranja se
je zgrnila nadenj in vsa priprava na-
njo je bila zaman. Sedel je pod senc-
nik in minuto pozneje jo je zagledal,
kako prihaja iz sladilnice. Znova se
je zgrnila ¢ezenj plima, to pot plima
veselja.

Bila je Ze v kopalni obleki. Njeno
telo je bilo zagorelo in vitko.

»Nisem verjel, da bos prislax je
rekel.

»Cemu neki ne?«

»Nisi mi odpisala.«

»Ali si pricéakoval odgovor? Se po-
mislila nisem na to. Ne morem se lo-
titi pisanja pisem.«

Okopala sta se in potem pila éaj,
ki ga je prinesel natakar z lasmi ka-

_kor perzijsko jagnje, vendar to pot ni

pomislil na Caroline. Pravzapray mu
nikoli ni ugajala v perzijskem jag-
njetu.

»Nicesar ne vem o tebiu ji je re-
kel.

»Ves pa, da dirjam za moskimiin
se skuSam ubiti.«

»Mislim na tisto prej. Kje si roje-
na? Ne vem, kam naj te uvrstim.«

»Mene sploh ne mores nikamor
uvrstiti.« Nasmehnila se je in popravi-
la lase s ¢ela. »Mesta nas bruhajo na
dan, kond¢avamo pa v kitajskih borde-
lih. !

»Saj si imela svojce, kajne?«

»Do neke mere Ze.x

»Oprosti,w je rekel.
radoveden.« :

»Ce hoces, ti lahko povem — saj
mi je vedno vseeno, ¢e to kemu po-
povem: nezakonska sem.x Nasmejala
se je. »Ali ne ves, da bi se sedaj mo-
ral zgroziti?«

»Saj sem se,x je veselo rekel. »Brez
bhesed sem ostal«

»Reci bi moral: ,No, saj danes to
ni ve¢ tako vaino, mar ne?' in potem
preiti na kramljanje o vremenu.x

»Rajsi bi sliSal Se ved o tem. Kaj
so0 bili tvoji starsi?«

»Mati je bila ogetova tajnica ali ne-
kaj podobnege — paé nekaj takSne-
ga. Umrla je na porodu, oceta pa je
zato precej pekla vest. Imel je nam-
re¢ Ze sreéno druzino. Vsaj videti so
bili sreéni. Enkrat sem ga pomoto-
ma srecala z druzino v gledaliéu. Pre-

»Preveé sem

tvarjati se je moral, da me ne vidi.

To ga je hudo grizlo in ko sva se

prihodnji¢ sreéala, mi je Xkupil krz-
nen plad¢x

Vprasal jo je, kdo jo je vzgajal.

»Dva zakonca brez otrok iz Ealin-

ga,« je rekla. »Oc¢e jima je zato boga- -

to placeval in enkrat meseéno me je

prihajal obiskovat. Izdajal se je za

strica. Sele ko mi je bilo Sestnajst
let, so mi povedali resnico. Mislili so,
da bom od ponizanja umrla, meni pa
se je zdelo celo zabavno. Naslednjié,

ko me je ofe obiskal, mi je podaril

odvratno vederno torbico. Vprasala
sem ga, ¢e jo lahko zamenjam. Dal mi
je pet funtov, naj si kupim drugo. Ni-

sem mogla razumeti, zakaj niso vsi

ljudje nezakonski.«

#8i bila sreéna?«

nSeveda, zakaj pa ne? Moj oce je
krasen clovek. Izdeluje krogliéne leZa-
je ali nekaj podobnega in precej se
razume na blagovno borzo. Hotela
sem ‘postati igralka in poslal me je
na igralsko akademijo. Ni mi 5lood
rok in pricela sem Ziveti z nekom, ki

je imel uspeh, da bi malo nadoknadi- -
la svoje pomanjkljivosti, potem paso -

ga med vojno ubili. Tudi sama bi se
bila kmalu ubila in ne vem, zakaj se
nisem. Nisem %e vedela, da je moje
Zivljenje zaCarano. Smesno, kajne?«

Skomignila je in se nasmejala. »Toda

naj povem do konca. Ker nisem bila
na odru za nobeno rabo, sem postala
manekenka. Nato sem na neki zabavi
spoznala Francoza. Ostalo pa Ze ves.
V Parizu sem spoznala Louisa in pu-
stila Francoza. Ne morem si kaj, da
ne bi koga pustila na cedilu.x

»Louisa nisi pustila na cedilu.x

»Verjetno bi ga bila, pa me je
prehitel. Nobena stvar tako-ne poma-

ga, ¢e ima§ navado puséati ljudi na .

cedilu, kakor ¢e sam enkrat obtidis.«

»"Tega sem se naudil od Caroline,x
je menil.
nSijajen par sva, kajne?w je rekla.
»Toda sovrazim ljudi, ki posedajo in
si liZejo rane.«
@ nadaljevanje prihodniié

a




LONDONSKI INDU-

y S._'I‘RIJEC John Hodges

4 si je mabavil nov avto
in' 58 preden ga je

utegnil uZivati, so0 mu

ga sunili. Cez nekaj

dni je dobil od tatu
Ak pismo, poino koristnih
nasvetowv. Postenjak je sporodil lastniku, kje
lahko avto prevzame in povedal tudi drago-
cene izkuSnje prevozenih 900 milj, »Vozilo je
gaklenjeno,« je pisal gentlemanski tal, we
dvignete pokrov hladilnika, boste nasli klju-
fe. Vse vade stvari lefe nedotaknjene na
zadnjih sedefih. Ker je avto nov, sem vozil
zelo in nisem nikdar prekoracil hi-
trosti 50 milj na uro. Prepridani ste lahko,
da ga ne bi niti sami pravilneje spravili Cez
kritiéno dobo prvih 1000 milj. Radio je zelo
obéutljiv in menim, da ga elektricna ura v
armaturnd plodsl moti. Dajte jo preiskati in
potem eventualno odstraniti. Zavore preved
vietejo na desno, treba jih bo pregledati.u
Mr. Hodges je bil navdusen nad svojim ta-
tom in njegova Zena.tudi: na zadnji sedeZih
jeo nadla ‘svojo torbico jz krokodilje kofe z
mato dozo =za puder in dvanajstimi funti
gotovine.
L
V ZADNJI Ripleyevi knjigi »Ce verjamete
ali ne« je navedens zgodba ameriSkega pi-
lota, ki je letel ponoc¢i nad Denverjem in
je moral zaradi okvare motorja skociti iz
gorecega letala, Vse je priSlo na svoje mesto.
Pilot je padel na sitreho bolniénice, eno © od
koles letala pred vulkanizersko delavnico, go-
re¢ rezervoar za gorivo pred gasilsko posta-
jo, trup aeroplana pa dvajset metrov od
Ikladlﬁl: starega Zeleza in arugih odpadkov.
Ce ni nujno, raje ne bi verjeli...

®»

NA JAPONSKEM so zadeli prodajati pasje
ogrlice 2z vgrajenim nuniaturnin fotogral-
skun aparatom, Namenjene so psom cuvajem.
Ko ge priblza hisi swmljiva oseba In zacne
pes lajati, se sprogi kamera in nepridiprava
veckrat poslika.

KOT MANEKEN za moske modne klobu-
ke bo nasiopd predsettnik  Z0A Lyndon B,
Johnson, Za faceles  predvolane  kampanje
demosratshe Siuadae gu Je za (0 naprosd vo-
ditelj amenssega simukata klobucarjey Alex
Rose. Americani so med kampanjo tako Z¢
navajeni vsega moguéegn in nemogocegd.

»

ZD1 SE — vsaj britanski tisk je o tem
prepracan — da so Francozd wgubili svojo
pryacaost, duhoviiost in cul za gustoujubnost.
V cugtver nd mnoge gasove & tujne, Kl
kritzirajo 0dnos - Fiaacozov do  tur.sdov, S0
v Farizu ustanoviy drustvo sLa douce Fran-
ced |Sladka Francija), Ki si je postavilo dva
cilja: po eni strani namerava apelirati na
francoske velikopcieznost, po drugi pa do-
kazati tujcem, da niso na vseh uradih v Pa-
rizu neprijazni in zadiréni, da se ne zmotijo
prav vsl nalakarji pri racumh v gostovo
gkodo in da ne vozijo vsi Soferjl taks.jev pot-
nike namecina po daljsih poieh, saino da jih
potem bol) oberejo. Novo druilvo deli v pri
znanje z& posebno ustrezljivost zlate vrini-
ce. Prvo Je dobila 66-letna Jeanne Goutticres,
ki 28 32 let prodaja casopise v Ikiosku na
vogalu bulvarja St. Germain in Rue Bona-
parte. Ko so &i naslednji dan funkcionarji
drustva na lov za najbolj vljudnim Zoferjem,
g0 prinesu zvcder svojo zlato vrinico nazaj.
Vsi pariski Soferji so ta dan stavkali.

"

PROFESOR Burke je predaval v Londonu
in med drugim povedal tudi tole: »Dokazano
dejstvo je, da se Elovek v deveidesetih od-
stotkih Zivijenja dolgo€asi.e Iz dvorane se
jo zaéul medklic: »Med predavanji celo v
sto odstotkih!«

L d

BOGAT bankir Ernest Mansfield je celih
dvajset let dvoril miss Freddy Leeds in iz-
rafal pripravijenost, da se kadarkoli porodi
z njo. Vszirajna miss Freddy ga je vedno
znova zavrnila. Ko je v 70. letu bankir Mans
field umrl, ji je zapustil v oporoki ni¢ man)
kot pet milijonov dolarjev. Napisal je: »De-
nar vam zapuséam v znak priznanja in ob-
éudovanja vadega trdnega znadaja.n

SVET
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Posledice skupnega triista

Nemski kmetje so budi na Evropskl
skupni trg. Zaradi jaje, ker jih uvazajo od
drugod. 70 kmetov je nedavno iz protesta
pripeljalo na trg v Bonn 100.000 jaje injib
prodajalo po nizki ceni 8 do 13 pfenigov.
Priloznost je hotel  izkoristiti druZinski
ofe, ki ga je boljsa polovica poslala na
trg po proviant. Nabavil si je 90 cenenih
gurjin proizvodov. Pri vskladiséevanju ¥
prtijarnik avtomobila se je tretjina nakis
pa osamosvojila in se na veliko 3
mimoidoéih zacela ravnati po zakonu
nosti. Spreten fotograf je ujel njihow
let proti materi zemlji in obupan
njihovega lastniia.

Nova Remy

Ena najtrpesneisin - filmskin zarok =
Alain Delon in Romy Schneider — je
lani po, petih, Sestih letih romanticnik &
kov (predvsem v ¢asopisju) po gobe. Al
je veliko ljubezen naglo prebolel in se p
dnevi v mestecu La-Ville-Aur—Cleres b
Vendéoma v Franciji porocil z Nall
Barthelemy. Mladoporoéenca sta se po.
vkreala na prekooceanko »Francec in 8
odpeljala na poroéno potovanje v Zdru
driave Amerike, .



Dva s Eelado

Obraz na desni vam je prav gotovo znan, ampak Celada in brzo-
strelisa? Pa je le Frank Sinatra. V novem filmu »Von Ryanov eksprest
igra ameriSkega vojaka, ki ga med drugo svetovno vojno ujamejo v Ita-
liji. Preobleten v esesovsko uniformo prepreéi, da bi prepeljali v Nem-
¢ijo vlak s 1000 ujetniki in ga spravi v nevtralno Svico. Film snemajo
preteZno v Rimu in ga redira Mark Robson. — Orjaska »slonja zelvau
na spodnji sliki pa si je omislila ¢elado lastnega rodu. Podasi, a zanes-
ljivo raziskujeta obe oddaljeni sorodnici svoje domovanje v zZivalskem
vrtu v Indianapolisu v ZDA.

n -

&
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UvoZena histerija

Niti zapeli e niso, samo dolge
grive so pomolili iz letala, in Ze
je teenagerska dekleta popadel
od srece pravi delirium tremens.
Deset tisoé¢ hrepenecih src se je
zbralo na letaliséu v San Franci-
scu, ko so prileteli »Beatlesix —
wvajat Zdruzene driave Amerike.
Zabelezili so primere kolektivne
blaznosti, mnoZiénega padanja v
nezavest in drugih izpadov »zdra-
vja polnew ameriske mladine, Tu-
di ZDA premorejo svoje kricace
in elekiri¢ne Kitariste, a nobe-
nemu se Se doslej ni posredilo
izvabiti iz mladih toliko histerije
kot zastopniki flegmatiénih An-
glezev. Vsay toliko so posteni bri-
tanski fantje, da se sami éudijo
svoji.neznanski privlaénosti in ji
ne vedo vzroka. Psihologi so ugo-
tovili, da vpliva poleg prekrasne
frizure na posiudalce tudi vitkost
izvajalcev, Podobni ansambli 2
boljsimi glasovi, a bolj zaliti, ne
dosegajo nobenik uspehov.



Tragedija invalida

Invalid brez rok, 42-letni William Har-
rell, je ustrelil prijatelja, prav tako invali-
da, in njegovo Zeno, nato pa Se sebe. Tra-
zedija v San Antoniu (Texas) Se ni popol-
noma pojasn,ena. Williamu Harrellu je
bomba v bojih za pacifiski otok Iwo Jima
odtrgala obe roki v zapestju. Z brado je
potemy pritiskal na sprozilec strojnice in
odbijal japonske napade. Ob koncu vojne
je ' dobil za to junasko dejanje najvisje
ameriSko odlikovanje: kongresno medaljo
asti. Verjetno se mu je omragdil um, da je
s staro vojaSko pusko ustrelil Edwarda E.
Zumwalta, invalida iz korejske vojne, in
njegovo Zeno Geraldine. Potem si je nasta-
vil cev na usta, a se prvi¢ samo ranil v
ustnice, drugié pa se je ustrelil v ¢elo in
takoj izdihnil. Slika je iz leta 1956. :

KU-KLUX-KLAN, POLITIKA IN

V skupini tujih novinarjev, ki je ne- " 4 :
davno potovala po Zdruzenih drZavah
Amerike, je bil tudi Karel Kincel, do-
pisnik praske radiotelevizije. Prepoto-
val je tudi ameriski jug, Mississippi,
Louisiano, Alabamo . ..

Nekega dne je izvedel, da zivi v me-
stu, kjer je bil ravno na obisku, Sef zlo-
glasne rasistiéne organizacije Ku-Klux-
klan in se je odlo¢il, da ga zaprosi za
intervju. Bil je to businessman, ki sO
ga sicer vsi poznali, do katerega pa je
bilo silno tezko priti in Se teZe doseci
razgovor z njim. Novinar je prosil za
posredovanje nekaj znancev, za katere
je vedel, da so tudi ¢lani Ku-klux-klana.

sNemogode,« so mu dejali. »Nikoli
ne pristane na intervju, Se najmanj pa,
¢e ste katolik ali komunist.x (Kot je
znano, se bori Ku-klux-klan proti érn-
cem, zidom, katolikom in komunistom,
skratka proti vsemu »neameriskemu).

Kincel se ni dal kar na kratko od-
praviti in je Se naprej iskal zveze in
poznanstva, dokler mu ni nekega dne
ameriski znanec zaupno dejal:

nZadeva dobro napreduje. Zdi se, da
vas. bo nas vodja le sprejel.«

In res so kmalu zatem' prisli po
Kincla z avtomobilom in ga odpeljali
v samotno vilo precej dale¢ od mesta.
Sprejel ga je samozavesten starejsi go-
spod in takoj zacel obiskovalcu dokazo-
vati upravi¢enost Ku-kluks-klana in vlo-
go organizacije pri ohranitvi ciste ZDA.

feljion 1
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 STROJNICA NI VSEMOGOCNA

Hitri avtomobili, dobre ceste, relativno mile kazni, veliko Stevilo bank s podruini
cami in polnimi blagajnami nepremagljivo priviagijo kriminalce vseh vrst. V tem
pogledu so na prvem mestu ZDA,

Pred nekaj leti se je direktor Federalnega raziskovalnega urada (FBI) Edgar Hoover
na moé¢ trudil, da bi ubranil ugled svojih organov, ker je vse prevet aktov z delikti
romalo brez petata »ReSenol« v arhiv. Trdil je, da centraina agencija ne more bil
odgovorna za vse, posebno Se, ker so po ameriSkih zakonih osnovna odgovornost in
pravice v rokah lokalnih policijskih oblasti. Njim so dali absolutno polnomodéje, ker
se je Kongres bal, da bi ceniralna policija utegnila postati premodan adut v rokah
vladajofe stranke.

Po drugi svetovni vojni je v Ameriki posebno narastio Stevilo banénih ropov. Ta

o katerem pripoveduje na$ danainji feljton, je znadilen primer, kakinih sredstev st
posluzujejo kriminalci v Ameriki in kako se druzba brani pred njimi.

Avtomobilska cesta §tev, 15 se v serpét
tinah vije v planine jugovzhodnega Kem|
tuckyja, ki so =znane po Svojih le
posebno poleti, ko so njihova zelena P*

Kraj: Kentucky
Cas: 1957
Zloéin: Rop banke in umor
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LEMLIEPIS

‘Ko je zdrdral cel propagandni govor,
je smrmo resno in v strogo zaupnem
tonu prifepnil dopisniku praskega mqia:

»Naj Se enkrat na kratko ponovim:
najvedjo nevarnost predstavljajo komu-
nisti. Unié¢iti hodejo nasd amerisko svo-
bodo in se polastiti oblasti. Vsepovsod
so, celo med organi oblasti. Ce ste po-
Sten élovek in hocete dobro svoji domo-
vini, opozorite takoj po povratku éesko
vlado na komunistiéno nevarnost, da se
ne bi komunisti vtihotapili tudi v vaso
viado.«

Tako je bil dopisnik praskega radia
iz prve roke opozorjen, naj »obvesti
predsednika Cegkoslovaske o nevarno-
sti, da se komunisti pojavijo tudi v nje-
govi drzavi.u

Intervju je Karel Kincel posnel na
magnetofonski trak in prasdki radio ga
je na veliko zabawo poslusalcev pred-
vajal
: rizeni kukluxklanovski sef je do-
kazal, da ima o evropskem zemljepisu
in politiki 3¢ manj pojma kot povprecen
Ameriéan, Kar mu preostaja ¢asa po
businessu, ga posveda praviénemu boju

Kake bi se potem Se utegnil
i za politiko tam dale¢ onstran

':,:iperhﬂo z ameriko zastavo.

Francoski Sarm

Takile bodo francoski vojaki atomske
dobe: opremljeni proti kemiénemu, biolo-
Skemu in jedrskemu orozju. Koliko bi jim
pusSke pomagale proti atomskim bombam,
‘je seveda drugo vpraSanje. Se najbolj ele-
gantna je morda previeka celade, ki spo-
minja na moderne Zenske plavalne kape.
Vsekakor pa bo vsak rad priznal, da so mu
Francozinje bolj vSeé kot taki Francozi.

Zatetek filmske slave

13. avgusta je bivia perzijska cesarica
Soraya napravila prve filmske korake.
Usmerila jih je na Akropoclo, kjer bodo
posneli prvo epizodo filma »Trije zZenini
obrazi« v produkciji Dina de Laureniiisa.
Moski partner ji je Richard Harris, leto§-
nji nagrajenec z oscarjem. Naslednji dve
epizodi bodo snemali v Benetkah in v le-
toviSkem Amalfiju, juino od Neaplja.

boéja okrasena s cvetovi diviih bilk in je
ves zrak prepojen z vonjem po rododen-
dronu.

Avtomobilska cesta Stev. 15 pelje tudi
mimo mesteca Campiona, ki je obdano s
farmami tobacnih nasedov. I'ma vsega 450
prebivalcev in je oznaéeno na zemljevidu
8 komaj vidno piko. O njem je vecina
Ameriéanov komaj kdaj slisala, vse do no-
Ci med 4. in 5. januarjem leta 1957. Prav-
2aprav se je vse zacelo Ze mnekaj ur pred
poinoéjo.

Tistega mrzlega zimskega vedera, okoli
20,30, sta dva policista v patrolnem avio-
mobilu kriarila po cesti med Camptonom
in Lexingtonom, Kaksnih 20 Kilometrov od
Camptona sta na robu ceste zagledala par-
kiran avtomobil. \

»Poglejva, kaj se je zgodiloy je rekel
narednik svojemu pomocniku.

NAZAJ V AVTO

V parkiranem aviomobilu sta sedela dva
bivda zapornika in opazovala Iuéi prihaja-
jocega avtomobila. Ko je Earl Morris pre-
pozngl rdece policijske luéi, je s pestjo
besno udaril po sprednjem sedesu:

sHudiéa, to so pa kifeljcile je zavpil,

Paul Scott je hitro spustil bombico s
kisikom in acetilenom na tla in 2grabil
za strojnico.

Patrolni avtomobil se je ustavil ob par-
tiranem. Narednik je pomolil glavo skozi
Ykno in vprasal:

»Potrebujete pomoé?«

»Ne, hvala,« je odgovoril Morris. »Guma
se nama je izpraznila, a zdaj je Ze vse v
redu.«

Naredniku pa sta bila sumljiva ton in
barva Morrisovega glasu. Sklenil je, da bo
kljub temu izstopil in si poblide ogledal
neznana potnika.

»Poéakaj malo,« je zaSepetal svojemu po-
moéniku in stopil k vratom nerazsvetlje-
nega aviomobila.

Toda tudi Paul Scott ni cakal prekria-
nih rok. Naenkrat se je pojavil na drugi
strani aviomobila in nameril strojnico pro-
ti narednikovemu Zelodcu:

»Poberi se nazaj v avio ali pa te bom
upihnil kot muholc

Narednik ni ime] izbire, Vrnil se je
v aviomobil, jezno zaloputnil vrata in se
odpeljal. ;

»Drugi¢ vaju bom napolnil s svincemlu
je Scott Se zavpil za policajema, »Cesa
boljsega tako ne zasluZita's

SESTANEK PRED POLNOCGIO

Kmalu so bile vse bliznje policijske po-
staje obvescene o incideniu na cesti stevil
ka 15. Na vse strani so postavili zasede.
Patrole iz Lexingtona, Georgetowna, Win-
chestra, Richmonda in Nikolasvillea so se
sklenile v zaprt krog okoli kraja, kjer sta
volicaja naletela na sumljiv aviomobil z
oboroZenima roparjema. Toda o njiju ni
bilo vec¢ sledi.

Med tem sta se Scoit in Morris nekaj
vred polnocjo, po stranskih poteh prebi-
'‘a v Campton ter se ustavila za »chevro-
‘etom 1956«, ki je stal v temni glavni
ulici.

»Tukaj jelx je Paul Scoit opozori]l svo-
lega pajdasa in pomignil vozniku v »che-
vroletu«, Bil je to njegov brat Don, tudi
bivsi zapornik. Nato sta oba avtomobila
pocasi odpeljala iz mestqg in se po nekaj
kilometrih ustavila v borovem gozdidku.

»Kje sta bila doslej?« je nervozno vpra-
Sal Don. »Mislii sem Ze, da se je vama
kaj zgodilo.« :

Paul mu je povedal o srecanju s poli-
cajema.

Don porocila ni bil posebno vesel. Z nif
kaj trdnim glasom je rekel:



Zdaj Se helikopter

Vrhovi katoliSke cerkve zadnja leta radi
poskrbe za presenedenja, posebno tehniéna:
papez Janez XXIII. je prvi¢ sedel na vlak, Pa-
vel VI. je odbrzel v »sveto dezelo« z reaktivnim
letalom, zdaj pa Je odkril Se koristi helikop-
terja in se mu Ze veckrat zaupal. Vzleti z va-
tikanskih vrtov in je ez pol ure v papeSki
poletni rezidenci Castel Gandolfo, Ce se pro-
metno cerkev vse bolj modernizira, pa vzbuja
zadnja papeZeva enciklika »Ecclesiam suam«
strah, da bo zdrknila s sodobnejsih in napred-
nejéih pozicij Janeza XXIII. nazaj na togo po-
litiko papeza Pija XII.

SVETY
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Pred nekaj tedni je poverjenik Bun
destaga za nemSko vojsko, viceadmiral
D. Heye objavil v reviji »Quick« daljsi
élanek »V skrbi za Bundeswehr«, Izra-
zil je zaskrbljenost, da se vojska raz-
vija v prusko smer, v novo driavo v
drzavi. V Bonnu je zavrsalo, Se pose
bej, ko je »Quick« e dvakrat obsirno
porodal o smrti dveh nemskih vojakov
zaradi pretiranega drila, Vsi so padli
po viceadmiralu, Posebej je vzel kolego
na piko dr. Richard Jaeger, predsednik
obrambnega odbora Bundestaga. Ocita
mu, da je s svojimi neodgovornimi

Posebno srecen

dr. Richard Jaeger,
predsednik
obrambnega odbora
nem3Skega Bundestaga
(na sredi), verjetno ni
hil, ko sta ga prisla

- novinarja »Quicka«
Mainhardt Graf
Nayhauss in Horst
Fust intervujat o
»zadevi Heyee«.

»Sedaj pa na delole je priganjal Paul,

»Kar je bilo, 7e bilo.«
»8e ‘enkrat bomo preverili nas naért: Ti,
Earl, bos parkiral avio za banko, nakar
se bos wvrnil in stragil. Don, ti bo§ -zle-
zel na streho banke. odkoder imas pre-
gled pa vsej okolici. Jaz se bom splazil
v banko. Upam, da bom v manj kakor uri
prisel do denarja« je razlagal Paul.

»Ce ga Ze niso odnesli,« je dodal Morris.
»8i prepridan, da je §e tam?P«

»Cez 130.000 dolarjev. Vedno ga je toli-
ko, kadar konlajo z obiranjem tobaka.
Denar rabijo za izplaéilo farmarjem. Ko
bomo pobrali denar, se bomo v Earlovem
avtomobdilu vrnili, nato bomo presedli v
Donovega in poskrbeli, da se é&im prej
izviedemo iz te pustave.«

PRESENECENJ EV BANKI tuvdr.l

Trije roparji so se vrnili v spece mesie
ce ter se priceli pripravljati za rop. Don
Scott se je splazil na streho dvonadstrop-
ne »Poljedeiske bankex ter se utaboril za
dimnikom. Earl je parkiral aviomobil in
s strojnico v rokah izginil v temnem dre-
voredu, Paul Scott je splezal do majhnega
straniiénega okna v prvem nadsiropju,

ragbil stekio 1w se splazil v notranjost.
Cez rame mu je visela strojnica in aparal
zq rezanje Zeleza. Treba mu je bilo 3se
vlomit: tanka straniiéna vrata, pa bo lah-
ko prisel do dvorane z blagajno,

V banki pa je bil nekdo v majhni sobici
poleg trezorja. Pazljivo je prisluhnil. Ne,
ni se zmotil! Nekdo je vlamljal vrata. Z
revolverjem v desnici je Sel pogledat, kaj
se dogaja. Paula Scotta je cakalo prese-
necéenje. Ni vedel, da je banka — na pod-
lagi prejénjih izkusenj — najela nekdanje-
ga komandosa Daniela Sionea za déuvarja
safa.

Paul Scott se je ukvarjal s kljucavnico,
medtem pa je med zobmi drial majhno
Zepno svetilko. Konéno so vrata popustila,
Na §iroko jih je odprl. V tistem hipu je
§vigmil plamen iz Stonevega aviomaiskega
revolverja. Ustrelil je dvakrat, Prvié je
zadel svetilko, ki jo je razbojnik drial
med zobmi ter mu jo je zabil globoko v
grlo, Naboj je izstopil na drugi strani vra-
tu. Scott je padel, oblit s krvjo. S skraj-
nimi napori je skuSal zagrabiti za brzo-
strelko, Tulil je od bolecine, toda ni je
dosegel.

,QUICK“ ZENE ZADEVO NAPREJ

izjavami vrgel nemsko vojsko za pet let |
nazaj in toZi, da ga je Heye razodaral
kot ¢lovek,

Revija »Quick« se je spravila tudi na
wlovea na Heyau (besedna igra: Jiger je
nemsko lovec) in ga v dolgem inter-
vjuju spradevala fo in ono o nemski
vojski. Nekaj vprasanj in odgovorov naj
ilustrira to »zasliSsevanje«,

QUICK: Gospod predsednik, admiral
je v svojem porodilu v »Quickus napa
del celo vrsto konkretnih reéi, ki se
tidejo vzdusja v detah in poloZaja vo-
jakov. Navedel je na primer, da je pre

ved vojaskega drila. Poznamo zgodho
vojaka Trimborna in drugih, ki so jib

s pretiranimi telesnimi napori prak-
titno nagnali v smrt. Vseh teh stvar
mendd ne odobravate?«

DR. JAEGER: Ne bi se spusd¢al v rag-
pravo, Ce ni formulacija »nagnali v
smrt« malo preveé dramatiéna, Takib
dogodkov 2Ze zaradi tega ne morem
odobravati, ker je &lovesko zivljenje
tako velikanska dobrina, da ga morajo
prav vsi varovati. Mladi ljudje, ki pri
hajajo v Bundeswehr, so vendar naj
dragoceneje, kar premore nase ljud
stvo. Njthovo zdravje in duSevno Ziv|
ljenje je treba obravnavati kar najboli|
skrbno in previdno, Po drugi strani pe|
je dolo¢ena strogost pri vzgoji nujns |
Saj vendar vemo, da bi moderna vojns|
zahtevala od vojakov Se vel, kot 0|
prejénje. |

QUICK: Kako da ni obrambni odbor|
pri svojih zasedanjih zasliSal wojakov
namesto generalov?

DR. JAEGER: Ah, fesa vsega nf
predlagate! Nismo poslusali samo mne
nja generalov, to sploh ni res, Vprasal
smo za mnenje tudi nekega visokegs
sodnika, dva profesorja in Zupnika, ¥
se ukvarja z novinarstvom,




Morilec razstavljo

Ahmet Aykul, ode Sestih sinov, je
leta 1959 iz [(jubosumosti ubil svojega
najboljsega prijatelja. Obsodili so ga
‘na 20 let jede. V kaznilnici je zacel sli-
kati in verjetno se je v zgodovini krimi-
" nalistike prvié zgodilo, da je zapornik
I javno razstavo v galeriji v Anka-
in se otvoritve tudi sam (v spremstvu
olicista v civilu) udelezil. Ce se bo e
ej tako vzorno vedel, ga bodo Zze
sedem in pol let izpustili,

Turista

Kdo bi v skromnem turistiénem paru v eni
izmed rimskih kavarnic spoznal med tisodi na
videz imenitnejéih obiskovalcev vecnega mesta
dva vrhova sodobne francoske kulture? 59-letni
Jean-Paul Sartre, vodilni eksistencialist in avtor
mnogih dram in romanov, ter 56-letna Simone de
Beauvoir je pravkar dokondéala svoj novi roman
wSladka smrta, ki je izhajal v nadaljevanjih v re-
viji »Temps modernes«.

",

s Cestno-Zelezniska dvoiivka

Mnogo je bilo Ze poskusov, da bi skonstruirali vozilo, ki bi bilo uporabno tako na
cesti kot na ZelezniSkih firih. Nemcem se je zdaj menda to posredilo. Navadnemu avto-
mobilu — pogoj je samo, da ustreza razmak koles 1435 milimetrom razdalje med traéni-
cama — v nekaj minutah montirajo na gume posebna vodila, blokirajo volan in Ze se
Iashko avto s hitrostjo od 110 kilometrov na uro poZene po Zelezni cesti. Kombinirana
vozila bodo Zeleznice uporabljale seveda samo za lastne potrebe,

AVTOMAT za osvefu-
jote pija¢e v neki to-
varni v ameriSkem me-
stu Garyju ni hotel

J spustiti limonade, ko
jer delavec vrgel vanj

noveié. Delavea je ne-

pokorftina razjezila, pa .
je avtomat brenil, kar — to lahko vsl potrdi-
mo iz prakse — pri mehaniénih aparatih rado
pomaga, Postopek pa ni bil vied nadsorniku,
ki e:’ opazoval. Zagrozil je delawveu,
da moral poravnati &kodo, Zejni in rasbur-
jeni podloZnik pa je predstojnika kresnil s
pestjo, nakar ga je nadzornik nemudoma od-
pustil, Be pr s¢ je pobral s tal. V znak
protesta je 15.000 delavcev jeklarske industri-
je v Garyju szadelo stavkati in tako mova
dokazalo trditev: majhni vzroki — velike po-

*
. AMERISKIM znanstvenikom se je posre-
&ilo z Rangerjem 7 dobiti na Zemljo, 4316 fo-
tografij Lunine povrfine, zadnje izmed njih
% vifine komaj 300 metrov. Huje je bilo, ko
s0 hoteli diapozitive teh slik pokazati pred-
sedniku Johnsonu v Beli hii. Ko so projek-
tor vkljudili, je najprej pregorela ceniralna
varovalka v Beli hisi, no, ko so jo popravili,
pa za namebek Se varovalka v projektorju.
Ukrotili so tudi to, a aparat se Se vedno ni
hotel priigati, tako da je bil predsednik Zze
podteno nervozen, znanstvenika Pickering in
Newell, ki sta imela z Luno srefo, s prepro-
stim zemeljskim projektorjem pa ne, pa no-
fteno rdeda. Ko so se konfno slidice le zadele
pril ati, predsednik Johnson ni varéeval
:ﬂwllkl veselja in zadovoljstva, pravi poro-
0.

*®
PO PRVEM poléasu vazne nogomeine tek-
me v Madridu so reditelji pobrali z igrista
17 ur, 14 veridic Zepnih ur, 13 sprehajainih
» 3 Zenske Gevlje, 38 klobukov in umetno
1just,
&

ITALIJANSKI list »Corriere toscano« je
objavil vest, da se je blizu obale potopil &oln,
in napisal: »Moiakar je imel srefo v nesreéi.
Ko se je &oln prevrnil, je s plavanjem dose-
gel resilno obalo, medtem ko je njegova Zena
v valovih utonila.«

*

MODISTKA Agatha Wyler je dccegla neobi-
Cajen rekord: na tekmovanju v jckanju  je
totlla solze cellh 16¢ minut. Najnevarnsiéo
tekmico Jenny Smith =o diskvelificlrall, ko .
je razsodiste ugotovilo, da si brids solze z
robeem, ki ga je prej nrmodila v é-bulni sck
in motan kis, kar je je seveda rrivabljajo
v odi nove solze,

*

MOCNO je razburil syojo klientko pred
sodidfem v zahodnem Berlinu zagovornik, ki
Je na ragpravi sladko zaspal in za“el sodni
potek s svojim smrianjem motiti do take
mere, da je predsednik sena‘a odr-dil kraisi
n@no!r za izmufencga odveinilta in vse ostale.
ObtoZenka, #e krat kaznovana potepuhi-
nja, je odloéno zahtevala novega, bolj budne-
ga zagovornika.

*

NA NEWYORSKI svetovni razstavi imajo
tudi pristen miinchenski pivski vyrt in  tudi
vieh enajsi tofajk Liwenbriua je uvoZenih
naravnost iz bavarske prestolnice, Stare so
med 19 in 25 leti, vse zelo éedne in S nekaj:
vsem se pretaka po Zlah modra kri. Dve sta
grofici, ostalih devet pa pripada baronske-
mu stanu, Baronica Verena von Flotow, §tu-
dentka miinchenske univerze, je pravnuki-
nja skladatelja Friedricha von Flotowa. Gro-
fica Thyra von Bernstorff je stara 21 let in
dtudira moderne jezike. 22.letna Nessa von
Hornstein je sodelavka nekega miinchenske-
ga &asopisa. Ostale »von« so Studentke, umet-
nice ali fotografski modeli. Vodstvo resta-
vracije jih je najelo, ker doslej niso imele
fe nobenega posla = gostinstvom in zaradi
znane slabosti Ameri¢anov do aristokracije.

*

HAZEL HIIMI iz Londona je zahtevala lo-
Gitev, ker jo njen skopi mo# sili, da nosi ob-
leke njegove prijateljice iz samsk’h ¢&asov.
Sodisdée je zakon razvezalo zaradi dF~vne
krutosti soproga: siliti Zeno, da nosi stare
obleke bivSe ljubice, je le malo preved.
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BUGDAN

Slovenski
film

nNe joéi,
Peter!u
reZiserja
Franceta
Stiglica

je dobil

v Pulju

pet nagrad.
S svojo
vedrino

je osvojil
kritike in
publiko.

To je po
filmu
nMatek
pod Eelado«
druga
partizanska
humoreska.
Partizani
se v njej ne
ukvarjajo
z akcijami,
ampak

z otroki.

S temi so
véasih

Se velje
teZave.

P,
FII_M

IN FILMSKI STLIC

Dane in Lovro sta stara
partizana. Kot samostojna Ceta
opravlja razne diverzantske
akcije, minirata proge,
ceste. Onadva bi pa rada
sodelovala v veéjih akeijah,
napadala sovrainika

v boju. Nekot morata
prepeljati tri otroke

na osvobojeno ozemlje,

med njimi tudi Petra.



Junaka Petra igra mali Bogdan Lubej. Obiskala sem
ga in ga intervjuvala. Bil je svojevrsten intervju, saj je
Bogdan star Stiri le'a in nerad daje izjave za tisk. Pove-
dal mi je, da je smemal film in mi pokazal album s fo-

»VidiS, tu me je stilic Dane tepel. To je stlic Lovlo. Tu
pa ko§ vltim.«

RezZiser Stiglic je obiskal skoraj vse ljubljanske otro-
Ske vrtee, da bi naSel svojega junaka. Nekega dne pa je
Bogdan prisel z mamico k oéku na »Filmsenvise. Tu ga
Je reZiser sreCal in vSed mu je bila njegova neposrednost.
Na poskusnem snemamju se je Bogdan nekoliko bal, bil
Pa je zelo fotogeniten. ReZiser se je odlodil zanj,

Tako so odpotovali v Vipavsko dolino, Prve dneve je
Slo delo podasi. Bogdan se je moral privaditi na novo
okolje, na nove ljudi. S svojo prisrénostio se je takoj
priljubil vsej filmski ekipi, Kupovali so mu &okolado in
bonbone; mamica in reziser sta se zaman jezila.

Prvi stavek, ki ga je moral redi, je bil: »Jaz pa me bom
Selx Bogdan pa je ponavljal: »Ne bom, ne bom!x Vsi so

ga prepricevali, naj doda Se »Selt. Toda on je, ko se spo-
dobi zaZelenemu filmskemu igralcu, vztrajal pri svojem.
Konec koncev pa se je vsega navelical: »Prmejdus, da ne
bom Sel.«

Koliko je takih amekdot o Bogdanu, V svoji beleznici
jih imam =zapisanih $e nekaj.

Vsakokrat ko so moralj kako sceno po Bogdanovi kriv-
di ponavljati, mu je Bert Sotlar rekel: »Hvala Bogdan,
bomo Se enkrat.u Toda nekega dne se je tudi Bert zmo-
til in Bogdan mu je vrnil milo za drago: »Hvala Lovro,
bomo Se emkrat.x

Bogdan se Se ne zaveda, da je nastopal v filmu. Mor-
da se mu to zdi nekaj podobnega televiziji, ki jo gleda
doma. Zanj je bilo snemanje nekoliko bolj naporna igra.
Pridobil si je move prijatelje, ki jim pravi stlici, nauéil
se je movih besed, toda kmalu bo pozabil na svojo film-
sko pustoloviéino,

Ob "ej priloznosti sem obiskala tudi reziserja Stiglica
in mu zastavila nekaj vpvasanj. »Ne jo&i, Peterlt je Ze
drugi film komedijskega Zanra, obenem pa nastopajo
v njem spet otroci.




Peter ima samo §tiri leta. Ker je precej svojeglav, imata Dane in Lovro teZave. Pag ne ve,
da mora biti tiho, da ne sme jokati, ker bi ga lahko Nemeci sliSali. Pogosto toZi, da je tru-
den. Neko&, ko je bil posebno siten, ga je Dane stepel. Peter je ves obupan planil v jok.

sPrvotno semy imel druge naérte mi pripoveduje Sti-
glic, »hotel sem posneti »Povest o dobrih Iljudehe ali
#»0Otok vdove Toda beograjsko podjetje nAvalag se ni dr
zalo dogcvora. Ceprav so Ze &est mesecey vedeli, da ima-
mo film v naértu, so porneli v koprodukeiji z nekim
nemskim filmskim podjetjemn »Moski izletx. Tako nismo
imeli. téme za Pulj. Ribitev scenarij je bil simpati¢en
Odlod¢ili smo se zanj in posneli film v zelo kra‘kem ¢asu.
prekratkem. Pri tem je nekoliko trpela kvaliteta. Kljub
temu pa je film dobil vrsto priznanj. Brez tveganja bi
Slovenci ne imeli kaj predstaviti na festivaluc.

»Delo z otroki je prav gotovo teZje kot z odraslim
igralei?«

»Seveda. To je delo, ki stame mnogo truda in Zivecev
Predvsem je teiko otroka izbrasi. Pri otroku ne vemo
kako se bo obna3al, reagiral, kako bo prenasal napore
snemanja Reziser mora izbirati po lastni izkusnji in po
instinktu.«

»Kako ravnate s svojimj malimi igralei? Kako jih pri-
pravite do tega, da zaigrajo dolofeno sceno tako kot Ze-
lite?«

wPri vsaki sceni, ki jo je moral Bogdan zaigrati, sem
stal na isti stranj kamere kot on. Najprej sem sceno sam

BOGDAN
IN
STIGLIC
STA

BILA
VELIKA
PRIJATEL

zaigral, Lazil sem po tleh, izgovarjal iste besede in'p
dobno. O‘rok oponasa, ¢e je dovolj bister, ne zgresi
izraza niti ritma besede., Ohenem pa doda mnogo svo
sv0jo naravnost, otrosko prisrénost, ki mu je noben i
ger ne more veepibi.«

»Ste imeli pri Bogdanu kaksne teZave?u

»Ne. Najbolj sem se bal sinhronizacije. Otrok ne
;ovoriti po sliki, saj se ne zaveda, da je to on. Sedel W
je na kolenih. Ze prej sem mu povedal stavek, ki ga b
moral izgovoriti. Ko je moral zadeti, sem ga stisnil
roko ali za rame. Nikoli ni zgredil. Zadel je celo izraz
n ritem. e &

Ob koncu sem ga vprasala Se po nadrtih. &

»Oktobra bom zalel verjetno snemati »Amandusas
\ndrej Hieng piSe scenarij po enj izmed TavCacjevih no:
vel v »Zalie, Film bo v barvah in cinemascopu, Prika
zoval bo boj med reformacijo in protireformacijo, bo;
med dvema ideologijama, lahko hi rekli med dvema blo
koma.u

V Ljubljani bomo film »Ne joli, Pe'er« videli septem
bra. Takrat se bomo tudi mi nasmejali Petru in njege

vim stlicem.
EVELINA KAJZER
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PUNTARSKE RIBE IN VINOG —
PA SE FOLKLORA POVRHU

Ivetov sod na wvozicku
je za turiste nekaj po-
sebnega, - saj nimajo
vsak dan priloZnosti,
da bi take pili vino.
Ive ima venomer do-
sti dela, steklenice pa
so kar naprej prazne.

Spodaj: stari Dunié se
noée in noée wutruditi,
Prej bodo zaholele no-
ge brhko plesalko. Des-
no: dekleta so se po-
stavila v vrsto, naspro-
ti jim stoje fantje, Zdaj
zdaj se bodo zavrteli.

Vse je razsvetljeno in v zas‘avicah, Mor-
narske so, signalne in vmes tudi take 2z
napisom ‘»Puniarska note, Posebej za pri-
reditev so narejene, s katero prebivalei
letoviSkega mesteca Punta v zalivu jugo-
zghodnega Krka vsako lelo avgusia razve-
sele svoje goste in jim pokaZejo tradicio-
nalne folklorne plese, obenem pa jih na-
poje z vinom in nahranijo z ribami in e
s ¢im. Ni¢ nadega »puntarskegax ni vmes,
le kraj se imenuje Punat,

Na velikem trgu ob obali je pripravlje-
na mnozica miz in klopi za trudns plesal-
ce in zejne gledalce. Na obeh koncih trga
godejo, Na enem igrajo starej§i domaéini
na. »sopilex in dude stare narodne pesmi,
Puntarsko staro in mlado se tukaj zavrti
v maZurki, potem pa je na Vvrsti tanac.
Tudi polke, dobrinjske in susrete ne po-
zabijo. Bela vezena krila narodnih nos
frfotajo po zraku v zivahnem ritmu.

Na drugi strani trga je mladini e dobri
stari tango bolj v8e¢ v izvedbi twista, ta-
ko da se Clovelx dodobra zadiha, Za Zejne
poskrbi Ive. Malo stran od glavnega vrve-
Za ima svoj sod kar na vozié¢ku. Niz lam-
pijonov, ki osvetljujejo “ablo z ¢no bese-
do in dvema simboloma, opozarja nanj,
Beseda je sknivnostna: »Prikodvoltax, sim-
bola pa sta puSCiea in nbukaletax, po nase
majolika. Nerazumljivi napis ti razvozla
vsak domadin., Pomeni »mnasproti Voltew,
Volta pa so nekdaj rekli pomolu, ki ga
%e zdavnaj ni veé. Glavno je, da je Ive.

Pod nos ti zadiSe pedena jagnjeta. Kar
potruditi se moras, da ti jih ne pojedo
pred nosom, sicer se moras zadovoljiti
z ribami. Zal sp.pecene na elektriénih
ngradelah«; tako da nimajo tistega prave-
ga okusa po dimu, Ah, “a tehnika!

Na folklornem plesid®u se stari Dumié
Se vedno neutrudno vrti s svojo plesalko,

Sonce ze leze izza obzorja, ko se zaéne
trg poCasi prazniti, Poslednji se e bore
§ spancem, vinom na dnu kozarcev in kaks-
no staro melodijo. Za ples jim ni ves,
Kmalu izginejo tudi ti. Na trg prihaje
dnevna »posadax,

Tekst in slike: KSAVER DOLENC
in ANDRIJAN MRAKOVCIGC



Beli medved na NadiZi

V Koritih, tesni skalnati debri na Na-
di2i, le3i ogromna skala, podobna ledeni
ploséi, po kateri se plazi beli medved
v vodo. Pod smrékom medvedje glave pa
se v vodi zrcali egiptovska sfinga. Nena-
vadno lep naraven pojav, ki je lepo viden
ob zatonu sonca v tej soteski. V bliZini so
Je lepi redéni tolmuni s prijetno toplo vodo,
do poznik velernih ur.

Grajski kljut

Preden je celjsko turisticno drustve uré
dilo razvaline celjskega gradu v turis
no postojanko, je na celjski grad, nekdd
nje bivali$ée mogocnih celjskih grofot
icjer se je odlocala tudi zalosina usoda Vert
nike Deseniike, zasel le malokateri turis
Tistega, ki je radovednost pripeljala W
grad, se je moral ustaviti v bliznji gostiln
Ze od dale¢ je namreé lahko vsakdo opaz
na steni gostilne narisan velik Ikljué, I
zgovorno povedal, da hranijo kljué¢ o
grajskih vrai v gostilnt. Razen tega pa f
dal gostilniéar narisati samouku-slikarj
na steno gostilne tudi grajsko poslopf
kot je bilo v éasih, ko so v njem Se Zivel
celyski grofje. Tako, da je turist lahkl
videl razliko med preteklostjo in sedd
njostjo, med starim in novim,



aHlebinski zvonarji

Podravska vasica Hlebine je po
slikarjih iz takoimenovane »Hiebinske
jole« - Ivana Generalica, Franja Filipo-
vica, Dragana Gazija in drugih. Manj
inano pa je, da enkrat letno ma Dan
mrivih vsi prebivalei te »umetniskea
vasice postanejo zvonarji. Seveda wvsi
ne_izkoristijo te pravice, ki je v tradi-
ciji 2 mnoga leta. Pa vendar se tega
dne =znajdejo v cerkvenem =zvoniku
mnogé Hlebinci. Tako veékrat pride do
scen, kot je tale na sliki, ki jo je
narisal Dragan GaZija.

/

Danes za gnarce - juter zastonj -

V majhni vasici Raztoke se je ohra-
nila tri sto let stara hisa, v kateri je
bila gostilna. V prejénjih stoletjih ni
bila dovoljena prodaja tobaka v vsaki
gostilni, gostilnicar Zagar pa je dobil
od oblastt dovoljenje. O tem &e danes
priéa stari avstroogrski grb, pod ka-
terim je zapisano, da je v tej gostilni
dovoljeno prodajati »tebake. Gostilni-
tgr pa je znal privabljati goste tudi na
domiselni nacéin: nad gostilnidkimi
trati je dal zapisat; »Danes zag gnarce,
juter zastonj«. Do lani je bila hisa Sola
2a otroke iz okoliskih vasi.

SUTJESKA ¢ SUTJESKA e SUTJESKA ¢ SUTJESKA

Primeren za:

jospodinjstva, gostinstvo, bolnis-
nice, ambulante, apoteke, labo-
tatorije, industrijo in obrtnistvo.

PRETOCNI

BOILER

Po licenci »SIMENS«
kapaciteto 5 in 8 litrov

IZDELUJE IN POSILIA

SUTJESKA

FABRIKA
MEDICINSKIH
UREDJAJA 1
INSTRUMENATA

BEOGRAD

29 NOVEMBRA 113

3ojlerje lahke kupite v veleblo-
govnicah, trgovinah s tehnicnim
materialom in pri trgovski mreii.

_ LASTNCSTI:

moderno estetsko oblika, lokirano v razlié-
nih pastelnih barvah, velika trajnost, kote!
iz bakro zaiciten pred korozijo s previekeo
iz nikljo in kositra, hitro ogrevanje vode
1 minimalne porabo elektricnego tokeo,
vgrajen precizen termo-requlator - abso-
lutno varen sistem nizkego pritiska - pre-
fivni. Posiljomo z mesalno baterijo.




- Dober dan, gospod doktor, kako
pa je danes z mojim zdravjem?

— Bodi brez skrbi, nagli naju bodo: J
poroka sva.

— Otrok je spregovoril prvo besedo. Poklical me je: »Mamal«

JO HANNS ROSLER:

BEG
|/ HOTELA

Vrata sosednje sobe so se nenadoma
odprila. Vstopila je mlada dama.

— Oprostite!

Stefan Hunjadi je skoéil pokonci in za
¢udeno strmel v neznanko. Pravzaprav jo
je opazil v hotelski veii, kjer sta se
kdaj pa kday sreéala. Rad jo je gledal, saj
je bila ocarljivo otroska, resna, vitke po-
stave in svetlih las. Imela je komaj dvaj
set let. Nosila je dragocen nakit. Posebno
pozornost so vzbujali dragulji v trojnem
nizu.

Njene ustnice so se rahlo razprle, ko
je vprasala: ;
~— Koliko e Ze ura?

— Dve po polnoci.

— Cez eno wuro pride moj moz.

— Ste poroceni?

— Niste vedeli?

Siroko je razprla oéi in nadaljevala.

Zbezala sem od moza. Zasleduje me.
Bojim se ga. Redite me!

Stefan Hunjadi je stopil k njej in jo
tiho vprasal:

— Zakaj pa prihajate ravno k meni?

— Vi ste me pogostokrat gledali; v vezi,
pri caju, zveder... 3

— Ste opazili?

— Vesela sem bila tega.

Stefan Hunjadi se je malce obotavljal,
preden je pomesel njeno roko k ustnicam.

— Ste res omozeni?

— Sovrazim moza. Takoj moram oditi
iz hotela. Ne sme me najti. Prosim vas,
pomagajte mi! Peljilte me v svojem aviu
¢ez mejo. V nekaj minutah bo morda Ze
prepozno. Poéakala vas bom pri paviljonu
v parku. Ne smejo naju videti skupaj. Nik-
ée ne sme vedeti da bom odpotovala.
Kovéke imam Ze pripravijene. Vzemite jih

iz moje sobe in jih spraviie v svoj avto.

— Imam dokaze, da se nam uéitelj laie, '
ko pravi, da je sredi zemlje Zarefa masa!

Vzela sem le najpotrebnejse: nakit, plasce.
Torej na svidenje pri paviljonu.

— In vas§ moéz? i

Nagnila je glavico. i

Polozil ji je roke okoli vratu in jo pri-|
vil k sebi. Njene oéi so zablestele v solzah
in se zaupljivo zazrle vanj.

Eveline, ti veliki, veliki otrok!

Poljubil je njena viaZna usteca. i

‘ 1

Motor je tiho brnel skozi no¢. Srebrno
siva limuzina se je le za mekaj trenutkotv
ustavila pri paviljonu v parku. Iz sence
jirokih palm je stopila Eveline in vpra
Sala:

— In kouvcki?

— So ze v aviu!

Avtomobil je odbrzel v nod.

Sirok asfaltni trak, tu pa tam so ga pre
kinjali blagi ovinki, je vodil proti meji
Uradniki so dokaj hitro pregledali njune
papirje, nakar sta se odpeljala naprej. Po
krajsi voénji skozi gozd sta se ustavila ob
Zelezniski postaji v bliZini naselja.

— Tu bom izstopila, je z odlocnim gla-
som rekla Eveline.

Preseneceno jo je pogledal.




]

— Upam, da si se roZ razveselil!

SILCE

Kako Ze piSe v knjigi o le-
pem vedenju v poglaviu o
vijudnosti do soljudi? Oprostite,
kaj sploh pise o tem?

Prodajalka pri Darilu na Ti-
tovi cesti ni ravmo vljudna, ko
nahruli kupovalko, ki sprasuje
po uhanih: »Uf, uhane danes
nosijo samo kmetice.«

Garderober na avtobusni po-
staji psuje potnika, ki bl rad

je zanj pustil Sofer avtobusa,
»Da veste, prtljage ne dam in
pika, Ni moja stvar, da dajem
prtljago, ki je niste pustili v
ganderobi vi. Pa deprav misli-
te, da imate prav. Kar vaztraj.
no kaZite paket, na katerem je
zapisano vase ime, Tudi legiti-

macije vam nj treba ponujati,

GRENCICE ZA.

svojo prtljago. V garderobi jo.
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LEPO VEDENJE

Izginite, nimam @&asa Za Vas,..»

Koliko je se vseh tistih, ki
bi jim morali ponuditi v pre-
biranje drobno knjiZzico o le-
pem vedenju. Morda bi se iz
nje le kaj nauéili. Vsaj osnov-
nih pravil o vljudnosti. Tudi
prometneému miliéniku Stevilka
32445 bi prislo takSno branje
pray, da bi se odvadil neka-
terih izrazov, Tako pa: Sofer

parkira na nepravem mestu,

Ve, da ga je polomil in brez
besed seZe po denarnici in pla-
¢a kazen. Miliéniku $tevilka
32445 pa to ni vded, vpije na
zadudenega Soferja: »Idiot, no-
rec, butec« itd.... Ljudje se
zbirajo, Zatudeno in radoved-
no opazujejo belo vrano. Saj
pri organih naSe varnosti ni-

smo vajeni tak&nih izbruhov.

~— Oprostite, ali motim?

i : Ri[ e Mo

in bolniSko sestro!

— D=, da, otroka, kar igrajia se zdravnika

Pogosto namre¢ postavljamo
njihovo vedenje mnogim. celo
za vzor, 8e wvel, mnogokrat
celo obéudujemo njihove we-

liko potrpetljivost

ALENKA BIBIC

SAPONIA

= Eveline!?

-~ Mar vam je ljubie, ¢e skodim iz atta?

— Kaj vendar hocete? Kaj naj pomeni
vse fo?

—Ne bodite naivni. Lahko ste si mislili,
da je bil moj beg iz hotela samo pretveza
zaradi nmeplacanih racunov. Osem tednov
sem Zivela v njem, nakupila to in ono. Saj
lepe Zenske lahko vse dobijo na upanje.
Konéno sem pa le morala odpotovati, Mar
ne? In ker se nihdée izmed gospodov ni
spomnil, da bi me odpeljal, sem si morala
paé¢ malce sama pomagati,

Baron Stefan Hunjadi je odprl vrata
avtomobila in rekel:

— Na cilju ste. Vzel je njene kovike in
fih postavil na cesto. Spet je sedel za vo-
lan in hotel pognati.

— Vsaj roko mi dajte v slovo, je rekla
nekoliko posmehljivo. Njen nasmeh je bil
malce otoden, ko je nadaljevala; — Moram
%¢ vam zahvaliti za uslugo.

~— Malenkost, milostljiva gospa! Res ma-
lenkost, fe bil zdaj posmehljiv baron.

Avtomobil je izginil v juiranji sivini.

*

— Pravzaprav res ni imela razloga, da

bi se mi 2ahvaljevala, se je smehljal baron

Hunjadi, ko fje kazal svojemu prijateliu
skrinjico 2 nakitom, med katerim je bila
tudi dragocena ogrlica s trojnim nizom
biserov.

Hunjadi je pripomnil:

~— Dragulji so bili v njenem kovéku in
vzel sem jih, preden sem ga odnesel v avto-
mobil. Vredni so mnajmanj dvesto tisoé
frankov,

Nijegov prijatelfj si je sila natanéno
ogledoval nakit, Poznal je tega Hunjadija,
ki se je tako rad izdajal za barona. Ze ne-
kaj let sem pa tja sta skupaj ndelalax.

— Koliko mi da$ za tole, Fred?

— Niti prebite pare.

— Mar je nakit ponarejen?

— Nasprotno, vsak kamendek je pri-
sten.
— Zakaj mi ga torej noce§ odkupiti?
Fred je vtaknil nakit v Zep.

— Saj ga veamem. Seveda ga vaamem,
e prav rad. Toda, kakor sem Ze rekel. Ne
placam pa zanj niti pare. Tokrat nisi tréil
na pravo gospo. Bila je mamreé zares po-
rocend.

— Poroéena! 8§ kom?

— Lej ga, = menoj vendar.

= In nikar se mi vsanvkrat ne
opravidi, kadar me zadenes!







